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MILLi EDEBIiYAT AKIMI' NIN AZERBAYCANLI SAiR AHMED CEVAD -
SIiRi UZERINE ETKISI

Emre KURBAN

Fransiz Ihtilali ile birlikte milliyet¢ili§in giic kazanmasi, Avrupa uluslari
arasinda milll uyanis hareketi baslatmistir. Bu hareket, Avrupa’nin siyasi hayatinda
oldukea biiyiik degisimlere sebep olmustur. Ulus devletlerin ortaya ¢ikmasina sebep
olmustur.

Ozellikle ¢ok uluslu imparatorluklar bu siiregten olumsuz bir sekilde
etkilenmistir. Osmanli da bunlardan biridir. Osmanli, egemenligini altindaki
azinliklarin milliyet¢i hareketlerine ve ayrilik¢t isyanlarina karsi gesitli siyasi receteler
gelistirmistir. Bu noktada Osmanlicilik, Islamcilik ve Tiirkgiiliik gibi siyasi ¢dziim
arayislarma girisilmistir. Ancak gayrimiislimlerin bagimsiz olmasi Osmanliciligi,
Arap ve Arnavut isyanlari da Islamciligin basarisiz olmasina sebep olmustur.

Nihayetinde iilkenin asli unsuru olan Tiirk milleti ekseninde Tiirkeiiliik
ideolojisi benimsenmistir. Bu ideoloji 6zellikle Balkan Savaslar ile birlikte iilkenin
temel ideolojisi haline gelmistir. Bircok aydin tarafindan desteklenmis ve donemin
kiiltiir hayatinda da ©nemli yansimalari olmustur. Tirkgiiliiglin, edebi hayata
yansimas1 Milli Edebiyat Akimi1 olmusgtur.

Milli Edebiyat, Ali Canip, Omer Seyfettin ve Ziya Gokalp onciiliigiinde ¢ikan
Geng Kalemler Dergisi ile baglatilabilir. Bu dergide yaymlanan Yeni Lisan adli
makaleler, Milli Edebiyat’in manifestosu olarak goriilmektedir. Déneminin edebi
hayatinda biiytik etkileri olan Milli Edebiyat, Osmanli sinirlar1 diginda yasayan Tiirkler
arasinda da destek¢iler bulmustur.

Azerbaycan, Milli Edebiyat’in etkisinin oldukga gii¢lii oldugu yerlerdendir. 20.
yiizyilin baglarinda Azerbaycan edebiyatinin gelisiminde de etkili olmustur. Bu
donemde bir¢ok Azerbaycanl aydin Milli Edebiyat’tan etkilenmistir. Ahmed Cevad
ise bu aydinlarin baginda gelir.

Ahmed Cevad, Azerbaycan edebiyatinin en 6nemli sairlerinden birisidir ve
Azerbaycan Milli Marsi’nin giiftesinin sairidir. Onun edebiyatinda Milli Edebiyat’in
edebi ilkeleri goriilmekte, Milli Edebiyat’in 6nde gelen sairlerinden olan Mehmet



Emin Yurdakul, Ziya Gokalp ve Riza Tevfik gibi isimlerin siir anlayislarinin etkileri
bulunmaktadir.

Bu calismanin birinci béliimiinde Fransiz Ihtilali ile birlikte milliligin dogusu,
Osmanli’da yayilist ve bu donemde ortaya ¢ikan Osmanlicilik, Islamcilik ve
Tiirkeiiliik ideolojileri hakkinda bilgi verilmistir. Sonrasinda Tiirk¢iiliigiin edebiyata
yansimasi olan Milli Edebiyat Akimi ele alinmis ve Geng Kalemler ve Yeni Lisan
konular1 incelenmistir.

Ikinci bolimde Ahmed Cevad, ele alinmistir. Cevad’in hayati, edebi kisiligi ve
konularina gore siirleri ile eserleri incelenmistir. Onun edebi hayatina etki eden
kosullar, siirlerinin konular1 ve siirlerinin donemlerinden bahsedilmistir.

Son boliimde ise Milli Edebiyat’in oncelikle Azerbaycan edebiyatina olan
etkisinden bahsedilmistir. Sonrasinda ise Milli Edebiyat’in Ahmed Cevad siirindeki
etkisi ele alinmigtir. Mehmet Emin’in, Gokalp’in ve Riza Tevfik ile Mehmet Akif’in
onun siirlerine olan etkisi incelenmistir. Son olarak da Ahmed Cevad’in Azerbaycan
edebiyatindaki yeri ve bu edebiyata etkisinden bahsedilmistir.

Anahtar Kelimeler: Ahmed Cevad, Milli Edebiyat, Tiirkgiiliik, Yeni Lisan,
Azerbaycan edebiyat1



ABSTRACT

THE INFLUENCE OF THE NATIONAL LITERATURE MOVEMENT ON
THE POETRY OF AZERBAIJANI POET AHMET JAVAD

Emre KURBAN

The rise of nationalism in the aftermath of the French Revolution gave rise to
a chain of national awakenings among the European nations. This movement resulted
in a variety of changes in the European political arena. It brought about the emergence
of nation states.

Especially multi-national empires were adversely affected by this process. The
Ottoman Empire was no exception in this regard. Ottoman Empire has endeavoured to
develop various political Formula in order to prevent their minority groups and peoples
from resorting to nationalist movements and separatist uprisings. They dwelled upon
such political solutions as Ottomanism, Islamism, and Turkism. Nevertheless, the
drawing apart of non-muslim peoples from the empire marked the failure of the idea
of Ottomanism whereas the Arab and Albanian uprisings have similarly been the case
of failure for Islamism.

Eventually, around the primary component of the empire, that is Turks,
Ottoman elite began to embrace the Turkist ideology. This ideology became the
prominent one in the aftermath of the Balkan Wars. Turkism has been supported by
many intellectuals and it had profound influences on the cultural atmosphere of the
era. The reflection of Turkism on literature has been the National Literature
Movement.

National Literature can be traced back to the Journal of Young Authors (Geng
Kalemler) whose pioneers were Ali Canip, Omer Seyfettin, and Ziya Gokalp. The
“New Language” (Yeni Lisan) article has been considered the manifesto of the
National Literature. Having profound effects on the literary atmosphere of the era,
National Literature also created its correspondent group of supporters among the Turks
who were living outside the Ottoman Empire.



Azerbaijan was a kind of region where the influence of National Literature was
deeply felt. National Literature also became one of the forming elements of
Azerbaijani literature in the beginning of the 20th century. Many of the Azerbaijani
intellectuals were under the influence of this movement. Ahmed Cevad was one of the
forerunners of those intellectuals.

Ahmed Cevad has become one of the most prominent poets in Azerbaijani
literature, and he was the author of the lyrics of Azerbaijan’s national anthem. One
sees the clear marks of National Literature on his style and writing; especially the
pioneers of National Literature, who are Mehmet Emin Yurdakul, Ziya Gokalp, and
Riza Tevfik, had considerable effect on his poetic style.

In the first chapter of this work, we have given introductory knowledge about
the rise of nationalism after the French Revolution, its spread in the Ottoman realm
and the emergence of Ottomanism, Islamism and Turkism as political solutions in the
era.

In the second chapter, we dwelled upon a comprehensive analysis of Ahmed
Cevad. We examined Cevad’s biography, literary persona, and his poets with regard
to certain subjects. We also touched upon certain conditions that were formative of his
literary life, the themes in his poems and the time periods of his poems as well.

In the final chapter, we firstly analyzed the influences of National Literature on
Azerbaijani literature. Afterwards, we focused on the influence of National Literature
on Ahmed Cevad. Thereafter, we examined the influence of certain pioneers such as
Mehmet Emin, Ziya Gokalp, Riza Tevfik, and Mehmet Akif on the poetry of Ahmed
Cevad. Finally, we also touched upon the significance of Ahmed Cevad in Azerbaijani
literature and his influence on this literature.

Keywords: Ahmed Cevad, National Literature, Turkism, New Language,
Azerbaijani literature



ONSOZ

Bu c¢alisma, Azerbaycan edebiyatinin en 6nemli sarlerinden olan Ahmed
Cevad, onun siirleri ve onun edebiyatina Milli Edebiyat Akim1i’nin etkisi lizerinedir.
Miimkiin oldugunca ¢ok sayida kaynak, drnek ve ifadeye yer vermeye calisarak, ¢ok
miktarda siir kullanarak ve en iyi sekilde bunlarin agiklamasini yapmaya c¢alisarak
hazinlanmustir.

Daha dncesinde Milli Edebiyat ile Azerbaycan edebiyati iliskisi tizerine bircok
calisma yapilmis olmasina ragmen, bu ikisi arasinda baglant1 bir edebiyatc1 tizerinden
kurulmamistir. Bu tez ¢alismasi ile Ahmed Cevad’a Milli Edebiyat’in etkisi ele
alinmustir.

Ik boliimde tarih ile edebiyat birlikte incelenmis, tarihsel siireglerden yola
cikarak, siyasi kosullarin edebiyat iizerindeki etkisi ve Milli Edebiyat’in dogusu ele
alimmistir. Milli Edebiyat ile birlikte donemin edebi anlayisi incelenmis, Milli
Edebiyat’in gelisim siireci incelenmistir. Sonrasinda Geng¢ Kalemler Dergisi ile
birlikte Milli Edebiyat’in dogusu ve gelisimi ele alinmistir. Geng Kalemler ile birlikte
ortaya c¢ikan Yeni Lisan Hareketi’nden bahsedilmis ve Milll Edebiyat’taki yeri
incelenmistir.

Tez calismasmin ikinci boliimiinde Azerbaycanli sair Ahmed Cevad ele
almmistir. Ahmed Cevad’in hayatindan bahsedilmis, siirlerinin olusmasinda etkili
olan yasam kosullarina deginilmistir. Sonrasinda onun edebi kisiligi, edebiyatinin
ozellikleri, siirleri, siirlerinin konulari, konularina gore siiflandirilmasi ve eserleri
incelenmistir. Bu boliimde Cevad’in hayatindaki 6nemli doniim noktalarindan olan
Azerbaycan’in isgalinin onun siir anlayigina etkisi ele alinmistir. Siiri bu isgalin 6ncesi
ve sonrast olarak ikiye ayrilmis, iki donem arasindaki fark da irdelenmistir.

Son boliimde Azerbaycan edebiyatina Milli Edebiyat’in etkisi ele alinmustir.
Bu etki ile birlikte Milli Edebiyat’in Azerbaycan’daki konumu incelenmis, buradan
Ahmed Cevad siiri iizerine etkisine gec¢ilmistir. Cevad’in siirine Milli Edebiyat’in
etkisi hem ilkeler lizerinden hem de Milli Edebiyat’in 6nde gelen sairleri iizerinden ele
alinmistir. Son olarak Ahmed Cevad’in Azerbaycan edebiyatindaki yeri, etkiledigi
isimler incelenmistir. Calismanin ekler kismina da sairin siirlerinin listesi bugiine
kadar onun siirlerinin yayinladigi eserler goz 6niinde bulundurularak yapilmistir.

Bu uzun ve zorlu ¢alismanin hazirlanmasi i¢in hi¢ kolay olmadi. Bu siiregte bu
calismay1 daha hizli ve kolay halledebilmem konusunda her daim bana yardimc1 olan
sevgili dostlarrm Umut DUMANGUR e, Kerim Can KIRAC’a ve Asena DEMIR’e
cok tesekkiir ediyorum.



Tezimi yazarken gerek tecriibeleri ile gerek de bilgileri ile bana rehber ve moral
olan sevgili hocalarim Dr. Ogr. Uyesi Kadriye Figen VARDARa, Dr. Ogr. Uyesi Esra
OZSUER’e, Dr. Ogr. Uyesi M. Sait TURKHAN’a ve Dr. Ogr. Uyesi Muhammed
Emin YILDIZLI’ya minnetlerimi sunarim.

Tezim ile karsilastigim tiim sorunlarda ilk bagvurdugum, dertlestigim ve
karsilastigim sorunlar1 sabir ve giiler yiiz ile dinleyen hem biricik dostlarim hem de
hocalarim Ars. Gor. Dr. Emine TEMEL’e ve Ars. Gor. Dr. Filiz FERHATOGLU na
cok tesekkiir ediyorum. Tiim bu zaman zarfinda idari olarak daima yardimec1 olan,
tebessiimiinii ve 1yi niyetini asla esirgemeyen hem ablam hem de enstitiimiiziin biricik
sekreteri Giilcan BALCI BASKAYA’ya yardimlari i¢in ¢ok tesekkiir ediyorum.

Tezimi yazarken yeri geldiginde ihmallerimi, bosvermisliklerimi, yeri
geldiginde ise bahanelerimi biiyiik bir sabir ve ile karsilayan, asla yiiz ¢gevirmeyen ve
hep yardimci olmaya c¢alisan, onun O6grencisi olmanin verdigi gurur ile bu tezin
bitmesinde ¢ok biiyilik bir motivasyon kaynagim olan sevgili danismanim ve hocam
Dr. Ogr. Uyesi Mehmet Yal¢in YILMAZ’a bir dmiir boyunca minnettar olacagim.

Emre KURBAN
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GIRIS

Aydilanma ile dogmatik bilgiye dayanan fikir sisteminin yerine yeni tip
diisiince sistemleri dogmustur. Modern manada ideoloji ortaya ¢ikmistir. Liberalizm,
sosyalizm ve millilik bunun sonucunda ortaya ¢ikmustir. Fransiz Ihtilali, basta
milliyetcilik olmak iizere bu ideolojilerin siiriikleyicisi olmustur. Ozellikle
milliyetcilik bir yangin gibi Avrupa’ya yayilmis ve siyasi, kiiltiirel ve sosyolojik
acidan birgok degisiklige sebep olmustur.t

Milliyetgilik, Ronesans ve reform sonucunda dnemini ve etkisini yitiren inang
sistemlerine bir alternatif olarak dogmustur. Yazili basinin ve ulagim araglarinin
gelismesi ile insanlar, kilometrelerce 6tede kendileriyle ayni dili konusan, ayni isme
sahip ve kendileri gibi yasayip goriinen bagkalarinin varligindan haberdar olmustur.
Bu bilgi, toplumlarda bir uyanis baslatmistir.

Ayni dil, kiiltiir, etnisite, din gibi kavramlar, toplumsal algiy1r degistirmis,
ulusal birlik ve bagimsizlik hareketlerini tetiklemistir.2 Ulusal hareketler 6ncelikle ok
uluslu imparatorluklari etkilemistir. Kita Avrupasinda 6zellikle Avusturya-Macaristan
Imparatorlugu ile Osmanli imparatorlugu kendi yonetimleri altindaki azinliklarin
milliyetci hareketlerinden oldukca etkilenmistir.

Milliyetcilik hareketleri, Osmanli Imparatorlugu’nda oncelikle Balkanlarda
yasayan Hristiyan tebaa arasinda karsilik bulmugstur. Sirplar ile baglayan biiyiik ¢aplh
ulusal isyanlar, Yunanistan’in bagimsizligini ilani ile devam etmistir. Kendi yonetimi
altindaki azinliklarin milliyetcilik hareketlerinden biiyiik zararlar géren Osmanli, bu
olumsuz duruma cesitli ¢oziimler aramaya baglamistir.

Sultan II. Mahmut déneminde, Osmanlicilik diisiincesi ile tebaa Miisliiman,
Hristiyan ya da hangi aidiyedi benimsemesi 6nemli olmaksizin, Osmanli vatandaslig
ve tek bir Osmanli Milleti olusturmayr amaglamustir.® Hatta bu konuda Sultan
Mahmut’un su s6zii Osmanlicilik fikrini en 1yi sekilde 6zetlemektedir: “Ben tebaamin
miislimanin1 camide, hiristiyanin1  kilisede, Misevi’sini havrada farkederim,
aralarinda baska bir fark yoktur”* Ancak Osmanli Milleti fikrinin gayrimiislim tebaada
bir karsilik bulmamasi Osmanlicilik fikrini zayiflatmistir.

Osmanlicilik fikrinin zayiflamas: ile devlet, Islam birligi diisiincesine
yonelmistir. islam esasli bu yeni diisiince sistemi Islamcilik olarak tanimlanmustir.
Ozellikle Sultan II. Abdiilhamid devrinde resmi ideoloji olarak benimsenmistir.
Islamcilik hem Miisliiman tebaa arasinda bir birlik olusturma islevi iistlenirken, hem
de Islam diinyasinda bir birlik ve uyanis hareketi olarak gériilmiistiir. Bu dénemde

! Alihan Limoncuogu, “The evolution of Turkish nationalism between 1904 and 1980~
(Yayinlanmanug Doktora Tezi), University of Exeter, 2015, s. 23

ZAe.,s. 42

3 Filibeli Ahmed Hilmi, Hikmet Yazilari, Haz. Ahmet Kogak, Istanbul, insan Yayinlar1, 2009, s. 25
4 Azmi Ozcan, “Osmanlicilik”, Diyanet islam Ansiklopedisi, (Cevrimigi)
https://islamansiklopedisi.org.tr/osmanlicilik, (19.11.2019)
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Sultan II. Abdiilhamid tarafindan Halife iinvan1 siklikla kullanilmig, Hicaz Demiryolu
Projesi ile Arap diinyasi ile ulagim ve iletimi kuvvetlendirilmeye ¢alisilmis, Miisliiman
iilkelere cesitli tarikat mensuplar1 gonderilmistir.°

20. yiizyilin baglarinda Arap diinyasinda ve Arnavutlar arasinda milliyetgilik
fikrinin yayilmasi ve isyanlarin bas gdstermesi ile Islamcilik da zayiflamistir. Bunun
lizerine ana unsur olan Tiirklerin birligi hedeflenmistir. Tirkgiiliik ideolojisi, koken
olarak Tanzimat Donemi’ne kadar uzansa da, Balkan Savaslarindan sonra etkili bir
ideoloji olmus ve devlet tarafindan benimsenmeye baglamistir.

Tiirkgiiliigii siyasi manada ilk ele alan isim Yusuf Akcura’dir.® Ancak bu
ideolojinin en 6ne ¢ikan ismi ise Ziya Gokalp’tir. Gokalp, milleti dil, din, estetik ve
ahlaki yonden ortak bir noktada birlesen topluluk olarak tarif eder.” Bu ideoloji
doneminde 6zellikle kiiltiir ve edebiyat alaninda oldukga etkili olmustur.

Tiirk¢iiliik, Milli Edebiyat Akimi’nin dogmasinda ve yayilmasinda etkili olmus
ve klasik edebiyatin bir¢ok uygulamasini degistirmistir. Edebi dil, vezin, icerik, bigim
gibi bir¢ok yenilik Tiirk edebiyatinda yerlesmeye baslamistir. Bu edebi akim igerisinde
Omer Seyfettin, Ziya Gokalp ve Ali Suavi’nin basini ¢ektigi Geng Kalemler Dergisi
onemli bir yere sahiptir. Bu dergi Milli Edebiyat’in hem edebi anlayis1 ortaya koyup
buna uygun 6rnekler yayinlamig, hem de ideolojik temellerini islemistir. Bu noktada
Yeni Lisan Hareketi dnemli bir yere sahiptir. Omer Seyfettin’in kaleme aldig1 Yeni
Lisan adli makale, bir nevi Milli Edebiyat’in manifestosu olarak goriilmiis ve edebi
ilkelerini savunanlar Yeni Lisan Hareketi’ni benimsemislerdir.

Osmanli’y1 hem siyasi hem de edebi yonden oldukca etkileyen bu ideoloji,
sadece iilke sinirlarinda destekgi bulmamustir. Ozellikle Azerbaycan’da yakindan takip
edilen Milli Edebiyat Akimi, Hiiseyinzade Ali Bey, Hiiseyin Cavid, Ahmed Agaoglu
gibi birgok aydin tarafindan da benimsenmis ve savunulmustur.

Milli Edebiyat Akimi’nin Azerbaycan’da etkili olmasi ile birgok sair ve yazar
da Milli Edebiyat’in edebi anlayisina uygun eserler kaleme almaya baglamistir.
Azerbaycan Milli Mars1’nin giiftesini yazan sair Ahmed Cevad bunlardan biridir.

Ahmed Cevad, Azerbaycan edebiyatinda 6nemli yeri olan bir sairdir. Cevad,
edebi olarak Milli Edebiyat’in takipgisi olmustur. Eserlerini Istanbul Tiirkcesi ile
kaleme almuis, hece 6lgiisiinii tercih etmis, sade bir dil kullanmustir. Siirlerinde Tiirklik,
Turan, vatan, bayrak, hiirriyet gibi siirleri 6ne ¢ikan konulardir. Ancak Cevad’in
siirlerini ele alirken, onun edebiyatin1 iki déoneme ayirmak gerekmektedir. 1920°de
SSCB’nin Azerbaycan’1 isgali ile uyguladig kiiltiir ve ideoloji istibdadi ile eserlerini
O0zglirce yazamamistir.

> Ahmed Hilmi, a.g.e., 27

& Ahmed Hilmi, a.g.e., s. 29

7 Ziya Gokalp, Tiirkgiiliigiin Esaslari, Haz. Mehmet Kaplan, Istanbul, Milli Egitim Basimevi, 1970,
s. 61
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Cesitli baskilara maruz kalmis, isinden atilmis, siirgline yollanmis, eserlerinin
yaymlanmasi yasaklanmigtir. Nihayetinden 1937’de yasanan Repressiya’da
tutuklanmis ve kendisinden daha sonra haber de alinamamustir.

Cevad, Tiirkiye’yi ve buradaki edebi gelismeleri yakindan takip etmistir. Hatta
Balkan Savaglari’na goniillii olarak katilmistir. Birinci Diinya Savasi’nda ise Dogu
Anadolu’da savastan zarar géren Tiirklere Bakii Miisliiman Cemiyet-i Hayriyyesi adli
yardim kurulusu ile yardima kosmustur. Burada gordiigli ac1 olaylar1 da siirlerinde
islemistir.

Tiirkiye ile bu kadar alakali olan Cevad, edebi olarak da bura ile bagini Sovyet
isgaline kadar koparmamistir. Yukarida bahsedildigi gibi Milli Edebiyat’1 benimseyen
sair, Ziya Gokalp, Mehmet Emin Yurdakul, Riza Tevfik Boliikkbas1 ve Mehmet Akif
Ersoy gibi sairlerden de etkilenmistir. Bu sairlerin kullandig1 dil, bi¢im, konu gibi
unsurlar Cevad’in edebiyatini sekillendiren 6nemli dgelerdir.

Cevad, 1937 yilinda tutuklanmasindan ve sonrasinda sehid olmasi ile 1952
yilina kadar yasakli edebiyatcilardan olmustur. Eserleri toplatilmistir ve biiyiik oranda
imha edilmistir. Bu sebeple saire ait bircok eser bu imha déneminde yok olmustur.®
Azerbaycan siirinin en 6nemli isimlerinden biri olmasina ragmen toplamda kag siiri
oldugu net degildir. Onun sagliginda yaymlanmig Tirkiye kiitiiphanelerinde tespit
edilmis tek eser Kosma adli eseridir ve Milli Kiitiiphane’de bulunmaktadir. Bunun
haricinde onun siirlerinin yaymlandigi diger eserler “Se¢cme Siirler” seklinde
basilmistir. Bu noktada sairin donemine ait, kendisine ait ¢ok fazla bilginin olmamasi
onun hayatinda bazi noktalarda bosluklar birakmaktadir. Yine de bu ¢alismada, eldeki
bilgiler 1s181nda onun hayat1 ve eserleri kapsamli ve detayli bir sekilde ele alinmaya
caligilmistir.

Azerbaycan Milli Marst’nin sairi olan Ahmed Cevad, Tiirkiye’de oldukga
popliler olan Cirpinirdi Karadeniz adli marsin da sairidir. Bu kadar 6nemli bir sair
olmasina ragmen, onunla ilgili Tiirkiye’de giiniimiize kadar yalmzda irfan Murat
Yildirim ‘in Selam Tiirkiin Bayragina eseri ile Servet Giircan’in Cirpinirdi Karadeniz
adli eseri yayinlanmistir. Bu tezle Tiirk Akademisine, giincel kaynaklar kullanilarak
Cevad ile ilgili bir ¢alisma daha eklenmesi amaglanmustir.

8 Nergis Biray, Sema Eynel, “Ahmed Cevad Ahundzade”, Kardes Kalemler, Ekim 2018, s. 8
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BIiRINCIi BOLUM

MILLIYETCILIK ve MiLLI EDEBIYAT

1.1. MILLIYETCILiGIN DOGUSU ve OSMANLI DEVLETiI’NDE
YAYILISI

Aydimlanma ile birlikte yeni bir diislince sistemi ortaya ¢ikmistir. Bu yeni
diistince sistemleri giinlimiizde modern anlamda bilinen ideolojilerin temelini
olusturmustur. Aydinlanma ve reform sonucu 6nemini kaybetmeye baslayan inang
sistemlerinin yerine bir alternatif ihtiyact dogmustur ve bu bosluk milliyet¢ilik ile
doldurulmustur.® Yazili basinin gelismesi ve insanlarin kilometrelerce uzakta kendileri
ile ayni1 dile, ayn1 isme ve kiiltlire sahip baska insanlarin da oldugunu 6grenmeleri ile

birlikte toplumsal bir uyanis ve degisim baglamistir.

Aydinlanma sonrasi ortaya ¢ikan fikir sistemlerinin arasindan en fazla 6n plana
¢ikan sistem milliyetcilik olmustur. Milliyetgilik, ideolojik olarak 18.ylizyilda ortaya
cikmistir ve Fransiz Ihtilali’nin siiriikleyici giicii olmustur.l® Milliyetcilik diisiincesi,
daha sonralar1 diinyayi etkileyecek bir akima donilismiistiir ve bu doniisiimde Fransiz
Ihtilali’nin etkisi olduk¢a fazladir. Ihtilal sonrasinda milliyetgilik tiim Avrupa
tilkelerine yayilmis, sonrasinda ise diinyanin farkli yerlerinde ulus devletler meydana
gelmistir.!* Ancak Fransiz Ihtilali, milliyetgilige milli kimliklerin farkina varilmasi ve
bunun bir ideoloji haline gelmesi seklinde bir etkide bulunmustur.'? Fransiz Thtilali ile
benimsenen ulus-devlet temelli millet tanimi, milliyetciligin bir ideoloji haline

gelmesinde etkili olmustur.’® ilk basta halk ile ayn1 degerleri benimsemeyen ydnetim

® Benedict Anderson, Hayali Cemaatler Milliyetciligin Kokenleri ve Yayilmas, Istanbul, Metis
Yaynlari, 2009, s. 33.

1 Limoncuogu, a.g.t., s. 19.

1A, s. 20.

12 Anthony D. Smith, Milli Kimlik, Cev. Bahadir Sina Sener, Istanbul, letisim Yayinlar1., 2014, s. 76.
13 Sabri Siirgevil, “Cagdaslagma Siirecinde Milliyetgilik Kiskacinda Balkanlar”, Tarih ve
Milliyetgilik, 1.Ulusal Tarih Kongresi Bildiriler, Mersin Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi
Yayinlari, 1997, s. 273.
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karsisinda tepkisel bir tavir olan milli uyanis, egitim, kiiltiir ve iletisim alanlarindaki

gelismeler ile birlikte bilingli bir fikri akima doniismiistiir.!*

19.ylizyilin basindan itibaren hizla yayilan milliyetcilik, o donemde birgok
iilkeyi etkilemistir ve Osmanli Imparatorlugu en ¢ok etkilenen devletlerdendir. Fransiz
Ihtilali’'nin hemen sonrasinda Osmanli’da ulusal isyanlarm yasanmistir ancak
isyanlarin ihtilalden ¢ok kisa bir zaman sonra ger¢eklesmesi, milli suurun kdkenlerinin
cok daha eskiye dayandigimi gdstermektedir. Ozellikle Balkan halkalarmin ulusal
bilincinin, Balkanlardaki Osmanli hakimiyetinin baslangicina kadar ge¢misi oldugunu
gostermektedir.'® Kendilerine has kiiltiirleri olan, ge¢miste kendi devletlerini ve milli
kiliselerini kurmus Balkan halklari, milliyetcilik diisiincesi ile ge¢gmiste sahip olduklari

bu degerler ile bir bag kurmustur. 8

Balkanlarda yasayan gayrimiislim Osmanli tebaasinin, 18.yiizyildan itibaren
Bati ile kurdugu ticari iliskiler, hem bu halklarin diisiince diinyalarini sekillendirmis
hem de ileriki yillarda girisecekleri bagimsizlik miicadelesinin mali kaynagim
olusturmustur.’” Batr’daki aydinlanma hareketi Osmanli gayrimiislimlerinin diisiince
diinyalarmi sekillendirmesine ragmen ayni etkiyi kilise lizerinde yapmamuistir ¢linkii
aydinlanma ve sonrasinda ¢ikan fikir akimlari laik bir diinya diizeni 6ngormekte ve
kilise otoritesine karsi durmaktadir. Bu durum, kiliseye ait egitim kurumlarinin
yaninda, Bat1 tarzi laik egitim veren kurumlarin dogmasima ve bu yeni kurumlarda
egitim almis bir neslin ortaya c¢ikmasina zemin hazirlamistir. Osmanh
gayrimiislimlerinin gencgleri, Bati’da aldiklar1 egitim ile tamdiklan laiklik ve
milliyet¢ilik fikirlerini memleketlerine dondiiklerinde gergeklestirmek i¢in bir
miicadele i¢ine girmislerdir. Bu miicadelenin sonunda etnik kimligini dini kimliginin
oniinde tutan ve kimliginin koklerini milli tarihinde arayan bir kitle olusmustur. Kilise

de bu yeni diisiinceye Osmanli yonetiminden farkli bir tutum i¢inde olmamistir. Hatta

14 Eric Hobsbawm, Devrim Cag1 1789-1848, Cev. Bahadir Sina Senel, Ankara, Dost Kitabevi, 2019,
s.149.

15 fIber Ortayli, imparatorlugun En Uzun Yiizyih, istanbul, Timas Yayinlari, 2017, s. 59.

16 Recep Duymaz, U¢ Tarz-1 Siyaset ve Diisiince Akimlari, Istanbul, Tiirk Diinyas1 Arastirmalari
Vakfi Yaynlari, 2004., s. 48.

17 Siileyman Seyfi Ogiin, Mukayeseli Sosyal Teori ve Tarih Baglaminda Milliyetcilik, istanbul,
Alfa Yayinlari, 2000, s. 100.
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kilise, kendi otoritesine karsi duran bu fikri sapkinlik, bu diigiinceyi savunmayi ise

dinden ¢ikmak olarak gérmiistiir.*®

Gayrimiislimler arasinda milliyetciligin gliclenmesinde ve yayilmasinda, bazi
Avrupa iilkelerinin onlar1 kendi ¢ikarlar1 dogrultusunda Osmanli’ya kars1 kiskirtmasi
da etkili olmustur. Bu devletler genel olarak mezhepsel bir tutum takinmislar ve
kendilerini Osmanli gayrimiislimlerinin koruyucu olarak gormislerdir. Rusya
Ortodokslarin; Fransa, Italya ve Avusturya Katoliklerin; Ingiltere ile Amerika ise
Protestanlarin haklarimi ileri siirerek Osmanli Devleti’ne bask1 yapmislardir.t® 17.
yiizyildan itibaren, Ermeniler iizerinde Katolik misyonerligi faaliyetleri baslamus,
1740 kapitiilasyonlar1 ile de Fransa, Osmanli Katoliklerinin himayesini resmen
listlenmistir.?’ 1774 yilindaki Kiiciik Kaynarca Antlasmasi ile Rusya da, Ortodokslarin
himaye hakkin1 elde etmistir. Avrupa bu faaliyetler ile Osmanli’nin siyasi biitlinligiinii
tehdit edecek faaliyetler yiiritmeleri i¢in gayrimiislimleri mezhep, din ve milliyet
miicadelelerine girmeleri konusunda tahrik etmistir.?! Sirp, Yunan, Bulgar ve Ermeni
milliyetcilerinin faaliyetleri, Osmanli’y1 zor durumda birakmis ve Batili devletlerin
Osmanli’ya miidahale etmesinin oniinii agmislardir.?? Boylece Osmanli Devleti,
gayrimiislim milliyetciler ve Batili biiyiik gii¢lerin arasinda sikigmigtir.?®

Diivel-i Muazzama da denilen bu devletler, gayrimiislimlerin haklarini gerekce
gostererek Osmanli’nin i¢ islerine karigsma haklarini kendilerinde gérmiis ve bu durum
sefaretler ile hiikiimet arasindaki yazismalarda ilk siray1 alacak kadar 6nemli konuma
gelmistir.?*

Fransizlarin, 1789 Ihtilali sonrasinda ideolojilerini yaymak icin yaptiklar:

calismalar da Osmanli’da milliyet fikrinin gliglenmesinde etkili olmustur. 1789

18 Selguk Aksin Somel, “Osmanli Reform Caginda Osmanlicilik Diisiincesi 1839-1913”, Modern
Tiirkiye’de Siyasi Diisiince: Tanzimat ve Mesrutiyet’in Birikimi C.I, Istanbul, letisim Yayinlar1,
2017, s.90.

19 Onder Kaya, Tanzimat’tan Lozan’a Azinhklar, Istanbul, Yeditepe Yaymevi, 2004, s. 67-68.

20 Abdurrahman Bozkurt, “Fransa’nin Osman Devleti’ndeki Katolikleri Himaye Hakki ve Bunun Sona
Ermesi”, Tarih Dergisi, No: 52, 2010, s. 137.

21 Ali Thsan Gencer, "Tanzimat Fermant’nin flan1 ve Tatbiki Meselesi ©, 150. Yihnda Tanzimat,
Istanbul, Aydinlar Ocag: Yayini, 1990, s. 9.

22 Brik Jan Ziircher, “J6n Tiirkler, Miisliiman Osmanlilar ve Tiirk Milliyetcileri”, Osmanh Gecmisi ve
Bugiiniin Tiirkiye’si, Der. Kemal Karpat, Istanbul, Istanbul Bilgi Universitesi Yayinlari, 2005, s.
262.

23 Marc Ferro, Somiirgecilik Tarihi Fetihlerden Bagimsiziik Hareketlerine Kadar 13. Yiizyil- 20.
Yiizy1l, Cev. Muna Cedden, Ankara, Imge Kitabevi Yaynlari, 2017, s. 170.

24 Tevfik Cavdar, Talat Pasa, Ankara, Imge Kitabevi Yaymnlari, 2001, s. 58.
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sonrasinda Fransa, kurdugu okullar araciligi ile ihtilal fikrini Osmanli sinirlarinda
yaymaya baslamistir. 1804 yilinda Sirplarin isyan etmesinde, bu okullarin da etkisi

bulunmaktadir.?®

Yunanlar, Fransizlarim Iyon Adalari’ni isgal etmesiyle ihtilal
fikirleriyle dogrudan temas etmis ve isgal ile birlikte Yunanlar arasinda milliyetgilik
hizla yayilmaya baslamistir.?® Hizla yayilan milliyetcilik, Osmanli Devleti’nin Balkan
topraklarinda ayrilik¢1 hareketleri tetiklemistir. Bu ayrilikgr hareket 1830 ve 1848
Thtilalleri?’ ile daha da gii¢lenmistir.?

Balkanlarda milliyet¢iligin gelisiminde Ortodoks kilisesi de etkili olmustur.
Kilise yapilanmasi, Balkan milletlerinin kiiltlirlerinin korumalarina ve asimile
olmalarina engel olmustur. Ancak zaman igerisinde bu milletler kendi milli ve 6zerk
kiliselerini kurmak istemislerdir. Kendi milli kiliselerini kurmak isteyen uluslar bu
amagla Osmanlr’dan 6nce kiliseye baskaldirmislardir.?® Bu baskaldiri, 6nceleri kilise
igerisindeki bir i¢ mesele olarak goriilse de sonrasinda Osmanli idaresini de karsisina
alan bir milliyet¢i harekete doniigmiistiir. Bulgar kilisesinin  olusumunun
Bulgaristan’in bagimsizhigindan énce olmasi bu sebeptendir.®® Dolayisiyla milli
kiliselerin olusum miicadelesi Balkan gayrimiislimleri arasinda milliyet¢iligin gelisimi
icin dnemli bir basamak olmustur.®!

Balkanlarda onemli bir otorite olan Tepedelenli Ali Pasa ile Osmanl
Devleti’nin kars1 karsiya gelmesi ile olusan otorite boslugu milliyet¢i isyanlarin da
ortaya c¢ikmasina zemin hazirlamistir. Ali Pasa’nin Osmanli ile karsi1 karsiya
gelmesinden hemen yedi ay sonra o zamana kadarki en biiylik Rum isyaninin meydana
gelmesi bu durumu destekler niteliktedir.

Diger bir yandan Balkanlarda ¢ikan ilk isyanlarda Osmanli yonetimine kars1
hosnutsuzluk daha 6n plandadir. Bu yiizden ilk isyanlar1 dogrudan milliyetgilik ile
aciklamak yetersiz olmaktadir. Ornegin Sirplarin 1804 te kalkistiklar1 isyanda iktisadi

2 Gencer, a.g.m., s. 11.

% Suavi Aydin, Modernlesme ve Milliyet¢ilik, Ankara, Giindogan Yayinlari, 1993, s. 122-123.
2"Roger Price, 1848 Devrimleri, Istanbul, Babil Yayinlar1, 2000; Eric Hobsbawm, a.g.e.

28 Tahsin Fendoglu, “Tanzimat Sonras1 Hukuki Diizenlemeler ve Hukuk Dualizmi”, Tiirkler C. XIV,
Ankara, Yeni Tiirkiye Yayinlari, 2002, s. 732.

29 Halil inalcik, Tanzimat ve Bulgar Meselesi, istanbul, Kronik Yayinlari, 2018, s. 19-20.

% Kemal Beydilli, “Balkanlar’da Déniim Noktas1 93 Bozgunu ve Sonras1”, Berlin Anlagsmasindan
Giiniimiize Balkanlar, Haz. Mustafa Bereketli, Istanbul, Rumeli Vakfi Kiiltiir Yaynlar1, 1999, s. 27.
3 lber Ortayli, “Osmanli Imparatorlugu’nda Millet”, Tanzimat’tan Cumhuriyet’e Tiirkiye
Anasiklopesi, c. 1V, Istanbul, Iletisim Yayinlari, 1985, s. 997.
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ve idari sorunlar 6n plana ¢ikmig ve Osmanli yonetimi yerel giiclere kars isyancilari
desteklemistir.>* Osmanli Devleti’nin giiciiniin zayiflamas: ile Balkanlarda otorite
boslugu olusmus, zayiflayan Osmanli otoritesinin yerini ayan ve yerel giicler
doldurmustur. Yeni otoritenin yanlis uygulamalar1 ve iktisadi sorunlar Sirplarin
tepkisini ¢ekmistir. Bu durum ile milliyetgilik Sirplar arasinda hizla taraftar toplamas,
bagimsizlik talebinin ideolojisi olmustur. Boylece Osmanli Devleti’nde ilk defa bir
milliyetci isyan ortaya ¢cikmis ve kendinden sonraki isyanlara da drnek teskil etmistir.®
Osmanli, boyle bir ortamda bir yandan Balkan topluluklarinin isyani ile diger taraftan
da onlara destek olan biiyiik giicler ile ugrasmak zorunda kalmistir.3*

Yunanistan, bagimsizligindan sonraki donemde, Balkanlarda milliyet¢iligin
yayilmasinda énemli bir rol model olmustur. Yunanlar, kurduklari egitim kurumlari
ile egitim, kiiltiir ve dini faaliyetlere bulunarak 6zellikle de Makedonya bdlgesinde
milliyetciligin yayilmasinda etkili olmustur®

Osmanli Devleti’nin gegmis donem uygulamalari, milliyet¢i olusumlarin ortaya
¢ikmasinda onemli derecede etkili olmustur. Osmanli’nin fethettigi yerlerde halk
tizerinde dini baski yapmamasi, bu halklarin dini ve kiiltiirel asimilasyon yasamasini
engellemistir. Osmanli Devleti, halkin yasantisin1 dogrudan yonlendirmemistir. Bunun
yerine cemaat anlayisina dayali millet yapilanmasi ile gayrimiislimleri kendi i¢lerinde
ozerk birakmugtir. Boylelikle gayrimiislimler kurumlari ve dini liderleri etrafinda kendi
dil ve kimliklerini koruyarak siirdiirmiislerdir.®® Ortodoks Kkilisesi, Osmanli’nin
Ostodoks tebaasi arasinda Rumlastirma siyaseti uygulamak ve Grekgeyi dini olarak
zorunlu dil haline getirmek istemistir ancak buna ragmen diger etnisiteler dogrudan
bir asimilasyon siireci yasamamuistir. Boylelikle Rum olmayan Balkan Ortodokslar1 da

kendi milli niteliklerini siirdiirmislerdir.%’

%2 Halil inalcik, “Tanzimat Nedir?”, Tanzimat Degisim Siirecinde Osmanh imparatorlugu, Haz.
Halil inalcik, Mehmet Seyitdanlioglu, Istanbul, Tiirkiye Is Bankas:1 Kiiltiir Yaynlari, 2019, s. 36.

33 Hobsbawm, a.g.e., s. 156.

% Duymaz, a.g.e., s. 44-49.

% Yusuf Hamza, “II.Abdiilhamid ve Makedonya Meselesi (1876-1909)”, Sultan II. Abdiilhamid
Dénemi Paneli 11, istanbul, Bilge Yayincilik, 2000, s. 83.

% Stanford Shaw, “Osmanli imparatorlugu’nda Azinliklar Sorunu”, Tanzimat’tan Cumhuriyet’e
Tiirkiye Ansiklopedisi C. IV, Istanbul, iletisim Yayinlari, 1985, s. 1002.

37 Cevdet Kiigiik, ”Osmanli Imparatorlugu’nda Millet Sistemi ve Tanzimat”, Mustafa Resit Pasa ve
Doénemi Semineri, Ankara, Tiirk Tarih Kurumu Yayinlari, 1987, s. 14.
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Osmanli Devleti’nin Balkan topraklarinda yasayan gayrimiislimler arasinda
yayilan milliyet¢ilik akimi, Yunanistan’in kurulmasi ile birlikte bir ulus-devlet ortaya
c¢tkmasina sebep olmustur. Bu durum diger Balkan uluslar1 arasinda o6rnek olmasi
nedeni ile 6nemlidir. Bat1 ilkelerinin desteklerini de alarak daha cesur ve daha biiyiik
isyan hareketlerine kalkigmislardir.

Milliyetgiligin revacta oldugu donemlerin Osmanli Devleti tizerindeki olumsuz
etkileri ve zararlarini dindirmek amaci ile bir ¢ézliim arayisi i¢ine girilmis, boylece
cesitli ¢ozlim Onerileri ve dnlemler denenmistir. 19. yiizyildan Osmanli’nin yikilisina
kadar devlet eli ile ¢esitli onlemler alinmistir Cesitli siyasi fikir akimlariin ¢ikislar
da bu déneme dayanir. Yusuf Akgura’nin da “Ug¢ Tarz-1 Siyaset” adli eserinde
inceledigi Tiirkgiiliik, Islamcilik ve Osmanlicik akimlar;, Osmanl halkinda hizla
yayilan milliyetcilik akimina kars1 ortaya atilmus fikir akimlaridir. 3

1.1.1. Osmanhcilik

Avrupa devletleri, Osmanli Devleti’ndeki milliyet¢ilik kaynakli i¢ isyanlar
desteklerken sebep olarak devlette esitlik anlayisinin olmadigini sebep gostermislerdir.
Devlet kademelerinde gayrimiislimlerin belirli bir noktadan sonra yiikselmelerinin
miimkiin olmamasi yaninda memuriyete ve askeriyete se¢cimlerde de din konusuna
Oonem verilmesi, gayrimiislimlerden daha fazla miktarda ve tiirlerde vergiler alinmasi
gibi sebepler de Avrupali devletler tarafindan bu duruma kanit olarak ileri
stirilmektedir. Avusturya Bagbakani Klemens von Metternich onciiliigiinde 1815
yilinda toplanan ve Osmanli Devleti’nin davet edilmesine ragmen katilmadig1 Viyana
Kongresi’nde Osmanli Devleti hakkinda “Sark Meselesi (Dogu Sorunu)” yorumunun
yapilmasi da Osmanli Devleti lizerinde dis devletler tarafindan yapilan baskiy1 daha
da arttrmistir. *° Milliyetcilik akiminin etkisi ile ortaya ¢ikan ve amacina ulasarak
daha sonra ¢ikacak isyanlara da ornek teskil etmis olan ilk isyanin Osmanli Devleti
sinirlart igerisinde vuku bulmasi da isyanlarin ortaya ¢ikmalarinda dis devletler

tarafindan yapilan baskilarin nemini gosteren bir detaydar. *°

% Limoncuoglu, a.g.t., s. 61.

% Mustafa Albayrak, “Osmanli imparatorlugunda Cagdaslagsma Siirecinde Siyasal Muhalefetin Yurt
Disinda Gelisimi ve Ozellikle isvicre Ornegi 1865-1923”, Firat Universitesi Arastirma Dergisi,
C.11/1, 2005, s. 72.

40 Siikrii Hanioglu, “Osmanlicilik”, Tanzimat’tan Cumhuriyete’e Tiirkiye Ansiklopedisi C.V,
Istanbul, Tletisim Yaymlar1, 1985, s. 1390.
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Milliyetgilik fikir akiminin, Osmanli Devleti’nin biitiinliigiinii tehdit edecek
kadar giiclenmesi karsisinda yoneticiler devleti tek parca halinde tutabilmek igin yeni
¢Ozlim yollar1 aramaya basladilar. II. Mahmut, fermanlar ve uygulamalar ile esitligi
devlet ilkelerinden biri haline getirmeye calismis, farkliliklarin her alanda ortadan
kaldirilmas gerektigini ifade etmistir. 4

Her bireyi esit bir millet yaratma diislincesi olarak tabir edilen Osmanlicilik, I1.
Mahmut déneminde ve daha sonrasinda da milliyetcilik fikir akimina kars1 ortak bir
benlik olarak sunulur. > II. Mahmut’un “Ben tebaamdaki din farkliligini ancak cami,
havra ve kiliselerine girdikleri zaman goérmek isterim.” sozii; dini, dili, mezhebi,
kiiltiirli ok ¢esitli Osmanli tabaninda yapilan ayrilik¢1 denemelere karsi, esitlik¢i ve
biitiinlestirici bir anlayis1 temsil etmektedir. 43

Bu donemde yapilan modernlesme c¢abalari incelendiginde Osmanh
Devleti’nin milliyet¢ilik fikir akimimna karsi nasil bir gorlis i¢inde oldugu
anlagilabilmektedir. Yonetim; var olan, resmiyete dokiilmiis ve mesru rejimlerin
arkasinda ¢ikmis ve milliyetci bir anlayisla kurulacak ulus-devletlere kars1 ¢ikmuistir.
Osmanli Devleti’nde, Tiirkler de dahil hi¢ bir etnik grubun orana vuruldugunda halkin
yarisindan fazlasini olusturmadigi goriilmektedir. Bu nedenle milliyet¢i kalkismalar;
yonetim tarafindan isyan, baskaldir1 olarak goriilmiistiir. Tanzimat Donemi’nde gérev
yapmis devlet adamlarinin sézleri de bu duruma kanit olarak goriilebilmektedir. Ali
Pasa, bir bolgeye saglanacak 6zerkligin etrafindaki bolgeleri de etkileyip yayilacagini
diistinmekte, Fuat Pagsa ise ulus-devlet anlayisi ile kurulan devletlerin ayakta
kalmasinin miimkiin olmadigina inanmaktadir. Tanzimat Donemi’nde Hariciye
Nazirlig1 yapan Saffet Pasa ise biiyiik devletlerin milliyetgilik akimina destek vererek
basgka bir devletten toprak koparilmasinin ahlaksizlik oldugunu diistinmekte ve eski

Osmanli topraginda kurulan Yunanistan’1 da bu dl¢iide degerlendirmekteydi. *

41 Roderic H. Davison, “19.Yiizyilda Hristiyan-Miisliiman Esitligine Tiirk Tavr1”, Islam Diinyasi ve
Batililasma Degisim ve Sorunlar, Istanbul, Yonelis Yayinlari, 1997, s. 59-60.

42 Masamu Arai, “Jon Tiirk Dénemi Tiirk Miliyetciligi”, Modern Tiirkiye’de Siyasi Diisiince C.I-
Tanzimat ve Mesrutiyet’in Birikimi, Istanbul, Iletisim Yayinlari, 2014, s. 180.

3 Enver Ziya Karal, “Giilhane Hatt-1 Hiimayunu’nda Bati’nin Etkisi” Tanzimat Degisim Siirecinde
Osmanh imparatorlugu, Haz. Halil Inalcik, Mehmet Seyitdanlioglu, Istanbul, Tiirkiye I Bankas
Kiiltiir Yayinlari, 2019, s. 113.

4 Roderic Davison, “Tanzimat Déneminde Osmanli Diplomasisinin Modernlesmesi”, Tanzimat
Degisim Siirecinde Osmanh Imparatorlugu, Haz. Halil inalcik, Mehmet Seyitdanlioglu, Istanbul,
Tiirkiye Is Bankas1 Kiiltiir Yaymlari, 2019, s. 291.
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1789 Ihtilali’nin gelisim siirecinde olanlar hakkinda halkin bilgisi yoktu. Halk
haberdar olduktan sonra olaylar Miisliiman kitle tarafindan 6nemsenmedi. Gelismeler,
Avrupa’'nin ve Hristiyanlarin i¢ meselesi olarak gériildii. Ancak devrim; Istanbul’da
yasayan halk, 6zellikle Fransiz azinlik tarafindan yakindan takip edilmistir ki zaten
gayrimiislim halki haberdar eden de bu kitle olmustur. *°

Devletin biitiinliglinii koruma yolu olarak Osmanlicilik fikir akimi ve
Osmanlici tedbirler, Osmanli Devleti’nin ve aydininin milliyetcilik akimina verdigi en
onemli tepki olmustur. ® Tiirk aydinlar1, milliyetgilik akiminmn devletin biitiinliigiinii
tehdit ettigini diisiinerek karsi ¢ikmis ve ona karsi Osmanlicilik fikir akimini bir
alternatif olarak gormiistiir. 4’

Tanzimat Fermani da devletin milliyetcilik karsisinda ortaya koydugu ilk ciddi
tepki olmustur. “ Tanzimat’tan sonra Inkilap Gazetesi’nde ¢ikan bir makaledeki “Biz
surasini iyice disiinmeliyiz ki, alt1 yiiz senedir Osmanliyiz. Kimse kimsenin dinine
dokunmadi. Simdi hepimiz bir vatan evlad:i iken ve birlesmemiz, kardeslik etmemiz
zamani gelmisken silah tutup da birbirimizin canina m1 kastedelim? Ciimlemiz ittihad
kuvvetiyle hiirriyetimizi kazanarak hubb-i vatan dairesinde cem olmaliyiz.” *°
ifadeleri, Osmanlicilik diisiincesinden ne beklendigini agikca ortaya koymaktadir.

1.1.2. islamcilik

Islamcilik, II. Mesrutiyet ddneminin en énemli fikir hareketlerinden biridir ve
olusum itibariyle Osmanlicilik’tan daha eskidir. Ozellikle 1. Mesrutiyet’in ilanindan
sonra, I[I. Abdulhamid doneminde 6n planda olmustur. II. Abdulhamid’den biiytlik
destek gormiistiir. Bu destekle hiz verilen akimin hedefi, yok olma tehditi altindaki
Osmanlr’y1 biitiinlestirmektir. “Islamcilik, XIX. ve XX. yiizyillarda, Islam’1 bir biitiin
olarak (inang, ibadet, ahlak, felsefe, siyaset, egitim...) yeniden hakim kilmak ve akilci

bir metotla Miisliimanlar1, Islam diinyasin1 Bat1 sémiiriisiinden, taklitten, hurafelerden

4 Bernard Lewis, Modern Tiirkiye’nin Dogusu, Cev. Babiir Turna, Ankara, Arkadas Yayincilik, 2015,
s. 73.

%6 Siileyman Hayri Bolay, “Tanzimat’tan Cumhuriyet’e Tiirk Diisiince Tarihi”, Tiirkler C. XIV,
Ankara, Yeni Tiirkiye Yayinlari, 2002, s. 519.

47 Erciiment Kuran, “19.Yiizyilda Milliyetciligin Tiirk Eliti Uzerindeki Etkisi”, Ortadogu’da
Modernlesme, Ed. William R. Polk, Richard L. Chambers, Istanbul, insan Yayinlari, 1995, s. 157-
158.

8 Onder Kaya, a.g.e., s. 65. )

4% Mehmet Kaya Bilgegil, Yakin Cag Tiirk Kiiltiir ve Edebiyat: Uzerinde Arastirmalar: Yeni
Osmanllar, Ankara, Atatiirk Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Yayinlari, 1976, s. 240.
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kurtarmak; medenilestirmek, birlestirmek ve kalkindirmak ugruna siyasi, fikri ve ilmi
calismalarin, arayislarin teklif ve ¢oziimlerin biitiiniinii ihtiva eden” bir harekettir. >
Hareketin hizli yayiliminda yonetimin destegi kadar halkin yasam bigimi ve devlet

teskilat yapisinin uygunlugu da etkili olmustur.

Tanzimat ve sonrasindaki batililasma, toplumun kendi kiiltiir yapisina zarar
vermistir. Bu bozulmalar, yenilesmenin yanlis yorumlanmasindan kaynaklanmaistir.
Batililagsma siirecinde ilim ve fen alaninda tam bir batililasma gec¢irmek imkansizdir.
“Iste Tanzimat donemi ile birlikte bu gerceklikler dikkate alinmadan biitiin hatlariyla
bir taklit ve toplumsal doniisiim/doniistiirme projesi uygulamaya sokulmustur. Bu tarz
doniistiirme projesinin toplumsal ve kiiltiirel bakimdan birtakim sikintilara yol agacagi
iddiastyla hareket eden ilk Islamcilar tepkilerini bu noktadan dile getirmislerdir.” °!
Islame1lik fikrinin hizli yayiliminda 6zellikle Tanzimat Fermani’in yayimlanmasindan
sonra uygulanan yoOnetim sistemi ve azinliklara verilen haklar etkili olmustur.
“Tanzimat donemi boyunca Miislimanlarla gayrimiislimlerin esit tutulmasi ve
Avrupa’dan alinan kanunlar, halkta ¢esitli huzursuzluklara yol agmistir. Bu siirecte
kendilerini devletin sahibi olarak goéren ve “artik ‘millet-i hakime’ statiilerini
kaybedecekleri endisesi” tasiyan Miisliimanlar, Islam’a siki1 sikiya sarilma geregini
duymuslardir. Bu da Islamciligin gelismesine énemli bir katki saglamigtir.” 2

Islamciligin temelinde, diger akimlarda da oldugu gibi yiikselme devrini
yasayan Bati diinyasina karsin yikilma tehlikesi altindaki Osmanli’y1 kurtarma, bir
arada tutma diisiincesi vardir. islamcilar, yikilmaktan kaginmak i¢in Bati diinyasinin
Ustiinliigiiniin gérmezlikten gelinemeyecegine ve onlarin ilim ve teknik bilgisine
ihtiya¢ duyuldugunu kabullenmektedir. Asil {izerinde durduklari nokta ise Bati’nin
ornek alinmasi ve alinmamasi gereken noktalaridir. Birbirinden dil, dirk, irk, yasam
bicimi olarak oldukca uzak olan Dogu-Bati diinyalar1 arasinda aligveris yapilirken
kiltiirel degisim olmamasi, 6rnek alinmasi gereken tek alanin teknik alan oldugunu

belirtirler. iki toplum arasindaki farkliliklar1 karsilastirarak “Miisliimanligin Bati

medeniyetine nazaran Ustiinliigiinde karar kilmiglardir. “Bedevi bir kavmi”

%0 Ramazan Cevis, “Tiirk Yenilesme Tarihinde I1. Mesrutiyet Baticthgimin Cumhuriyete Etkisi”
(Yayinlanmamus Yiiksek Lisans Tezi), Ankara Universitesi, 2000, s. 85.

51 Adem Efe, “Mesrutiyet’ten Cumhuriyet’e islamcilar ve Modernlesme (1908-1924)”
(Yaymnlanmamig Doktora Tezi), Uludag Universitesi, Bursa, 2002, s. 55.

52 Alim Giir, II. Mesrutiyet Donemi Tiirk Edebiyati, Ak¢ag Yayinlari, Ankara, 2007, s. 373.
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yeryiiziiniin en ileri devleti haline getirmis olan Islamcilik XX. yiizyilda Bat’'nin
varmis oldugu sosyal ve politik sartlara halen sahiptir. Bu alanda Bat1 medeniyetine
muhtag degildir.” ® Bu goriisleri, ahlak ve maneviyat yoniinden toplumda eksik
olmadigmi, hatta Bati diinyasinin kendi ihtiyacim1 bizden karsilamasi gerektigini
belirtirler.

Islamciligin amac1, “Osmanlida bulunan hilafeti bir gii¢ haline getirerek Islam
diinyasinit bunun etrafinda birlestirmektir. Batililasmak konusunda da fikir iireten
anlayis, 6zellikle Renan gibi, Islam’n ilerlemeye engel bir din oldugu anlayisini
savunanlara kars1 miispet ilimlerle dini birlestirmek istemistir. Bunun igin de islam’m,
0ziinli kapatmis olan hurafe ve batildan kurtarilmasi gerekmektedir. Dinin en saf
seklinin yasandig1 ‘Asr-1 Saadet’i 6rnek donem olarak alan anlayisin 20. ylizyilin
baslarinda edebiyattaki en mithim temsilcisi Mehmet Akiftir.” 5

Akif bu konudaki diisiincesini su sekilde belirtir: “Kendisinin Miisliiman
oldugunu soyleyen bir adam kabul etmis oldugu dinin mebadi-i esasiyesine gore
hissetmedikge, ona gore hareket eylemedikge; yani Islam’in ahlakiyatina,
ictimaiyatina, siyasiyatina tamamiyle kendini uydurmadik¢a yalniz Miisliimanligin
itiraf etmekle bir sey kazanamaz, hicbir saadet elde edemez.” >

Islamci fikir akimma gore batililasma siirecinde iki seye dikkat edilmelidir:
Taklitten kaginmak, Bati’dan sadece toplumun ihtiyaci oldugu gozetilen degerleri
almak. Alinacak degerler, toplumun kalkinmasina yardimci olacak teknik alanlarda
olmalidir. Islam’a ve toplumun yasam tarzina zarar verebilecek batili yasam
unsurlarindan katiyen uzak durulmalidir. Mehmet Akif, batililasma siirecinde yanlis
yorumlama sonucu izlenecek yanlis yollarin dogurabilecegi sikintilar1 pek ¢cok kez dile
getirmistir. Akif; dini, dili, adeti, giyimi, kisacasi her seyi taklit olan bireyin bir insan
taklidinden, bu insanin olusturacagr toplumundan taklit toplumdan ileri
gidemeyecegini, boyle bir toplumun gergekte bir topluluk olusturamayacagini

vurgulamaistir.

53 Zeki Can, “Ziya Gokalp ve Batihlasma” (Yaymlanmamis Doktora Tezi), Erciyes Universitesi.,
1998, s.26.

% Hiilya Argunsah, “Milli Edebiyat”, Yeni Tiirk Edebiyat1 El Kitab1, Ed. Ramazan Korkmaz,
Ankara, Grafiker Yayinlari, 2014, s. 218.

55 Abdulkerim Abdulkadiroglu, Nuran Abdulkadiroglu, Mehmed Akif Ersoy’un Makaleleri,
Ankara, Kiiltiir Bakanlig1 Yaylari, 1987, s. 203.
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Islamcilik fikrini savunan ve bu fikre hizmet etmis isimlerden bazilari
sunlardir: “Manastirli Ismail Hakk1, Ismail Fenni Ertugrul, Seyhiilislam Musa Kazim,
Sait Halim Pasa, Ferit Kam, Sehbenderzade Filibeli Ahmed Hilmi, Ismail Hakki
Izmirli, Mehmet Ali Ayni, Seyhiilislam Mustafa Sabri, Babanzade Ahmet Naim, Seyit
Bey, Bediiizzaman Said Nursi, Iskilipli Mehmet Atif, Elmalili Muhammet Hamdi
Yazir, M.Semsettin Giinaltay, Ahmet Hamdi Akseki.”

Islamcilik, temelinde Miisliiman milletlerin harekete gecerek birlesip bir biitiin
olusturmasini esas alir. Osmanli’nin ve Islam aleminin kurtulusunu birlesilmesinde
goriir. “Islamcilik cereyan1 mensuplar1 biitiin 1slahat tezlerini islamci bir ronesans
formiiliine baglamislardir.” > Ancak I. Diinya Savasi’nda Araplarin aleyhte ¢alismas,
Ingilizlerle isbirligi icerisine girmeleri, islamcilik akiminin etkili olmadiginm gdsterir.

1.1.3. Tiirkgiiliik

Tiirkgiliik, 6zellikle 19. ylizyilin sonlarinda II. Abdiilhamid doneminde gelisen
fikir hareketidir.>® Bu donem igerisinde Islamcilik ve Osmanlicilik akimlarini savunan
sahislarda bu fikre hizmet etmistir. Azinhiklarin 6zellikle millet kavramina
yonelmeleri, bu donemde arayis igerisine girmis olan birtakim aydinlarimizi millet
kavramna y&neltmistir.>®

“Tiirkgiiliik diisiincesinin ortaya ¢ikisinda, 1789’daki Fransiz ihtilali’nden
sonra Bati’da hizla yayginlasan milliyetcilik hareketlerinin dnemli rolii vardir. Cilinkii
milli egemenlik, bagimsizlik, esitlik, hiirriyet, adalet, laiklik gibi kavramlar {izerine
oturan Fransiz Ihtilali, Bat1’da milliyetgilik duygularini ateslemistir. Once Fransa ve
Ingiltere, ardindan Ispanya, italya ve Almanya bu ¢ergevede milli birer devlet olurlar.
Avrupa’dan hizla biitiin diinyaya yayilmaya baglayan milliyetgilik hareketleri,
ozellikle biinyelerinde birden fazla milliyeti barindiran imparatorluklar tehdit etmeye
baslar. Bunlardan biri de Osmanli Imparatorlugu’dur.”® Bat1’da meydana gelen bu
siyasi degisime paralel olarak; XVIII. ve ozellikle XIX. Yiizyillarda, Batili

arastirmacilarinin Tiirk kiiltiirtine yonelik ¢alismalar1 oldukc¢a 6nemlidir. Bu donemde

% Giir,a.g.e., s. 382.

 Can, a.g.t., s. 29.

M. Orhan Okay, Batillagsma Devri Tiirk Edebiyat, Istanbul, Dergah Yayinlari, 2016, s. 46.

5 M. Siikrii Hanioglu, “Tiirkgiilik”, Diyanet islam Ansiklopedisi, (Cevrimigi)
https://islamansiklopedisi.org.tr/turkculuk ,13.10.2019.

8 fsmail Cetisli, IT. Mesrutiyet Dénemi Tiirk Edebiyati, Ankara, Ak¢ag Yayinlari, 2007, s. 140.
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Thomsen, Radlof, Leon Cahun, Vanbery, Wilkinson Gibb gibi aragtirmacilar 6zellikle
Tiirk dili, edebiyati ve kiiltiirii lizerine arastirmalar yapmistir. Bati’nin Tiirkoloji
lizerine yaptig1 bu arastirmalar aydinlarimiza 6rnek olur. Ahmet Vefik Pasa’nin Lehge-
i Osmani; Siileyman Pasa’nin Tarih-i Alem’i ve IImi Sarf-1 Tiirki ; Semsettin Sami’nin
Lisan-1 Tiirki Osmani ve Kamus-1 Tiirki adl1 eserler bu dogrultudadir.

Tiirkgiiliik fikrinin temel zeminin olusumunda bu ¢aligmalarla birlikte “Carlik
Rusya’sindan kacip Osmanli’ya sigman Tiirk aydinlarinin ve Dis Tiirklerin caligmalari
da etkili olmustur. Mesela bunlardan Ismail Gaspirali’nin ‘Dilde, fikirde, iste birlik”
sloganiyla yayimladigir Terciiman gazetesi, ortak bir yazi dilinin olugsmasina hizmet
etmis; diisiince birligine onemli katkilarda bulunmustur.”® Ismail Gaspirali’nin

Terciiman gazetesiyle yaydig fikirler sunlardir:
1. Avrupai manada okullarda egitim yapilmast,
2. Tirkler i¢in ortak bir yaz1 meydana getirilmesi,
3. Kadinin esaretten kurtarilmasi,
4. Rusya Tiirklerinin iktisadi hayata katilmalari,
5. Dini idarelerin diizeltilmesi,
6. Yardimlasma cemiyetlerinin kurulmasi vb.”®2

Tiirkctiliik fikrinin yavas yavas kendini hissettirdigi bu donemde, II.
Mesrutiyet’in ilan1 ve Ittihat ve Terakki Cemiyeti’nin giiglenmesi ile daha genis bir
destek bulmustur. Tiirkgiilik fikrini sistemlestirme, arastirma ve halka yayma
noktasinda bir¢ok dernek kurulur. Bu fikre hizmet eden dernekler sunlardir: “Tiirk
Dernegi (1908), Tiirk Yurdu(1911), Tiirk Ocagi(1912), Tiirk Bilgi Dernegi(1908),
Tiirk Giicli, Halka Dogru Cemiyeti(1917), Turan Nesr-i Maarif Cemiyeti, Tiirk
Tamim-i Maarif Cemiyet-i Hayriyesi.”®3

61 Ae.,s. 142,

62 Nadir Devlet, Unutturulan Tiirkgii, islameci, Modernist ismail Gaspiral, istanbul, Baslik Yaym
Grubu, 2011, s. 56.

83 Cetisli, a.g.e., s. 142.
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Ozellikle Tiirk Ocaklar1, Tiirkleri harsi birligine ve medeni kemaline ulasmak
amaciyla kurulmus ve yukarida bahsedilen kuruluglar arasinda en yaygin ve etkilisi
olmustur.%* 1919 yilinda 35 subeye ulasmustir.%® Ayrica Ziya Gokalp, Fuad Kopriilii,
Ahmet Agaoglu, Mehmet Emin Yurdakul, Halide Edip Adivar gibi milliyetgiler, Hars
ve Ilim Heyeti’nde bir araya gelerek harekete fikir ve eylem birligi saglamaya
calismuslardir. Tiirk tarihi, Tiirk-Islam giizel sanatlari, edebiyat, edebiyat tarihi ve
ekonomi konularinda bir dizi seminerler diizenlenerek Tiirk Ocaklari, halk {iniversitesi
haline getirilmeye ¢alisilmistir.® Boylece aslinda Gaspirali’nin fikirlerinin temeli

sayilabilecek bir faaliyet ylriitiilmiistiir.

Tiirkeiiliik fikrini savunan, derneklerin ¢ikardiklar1 gazete ve dergilerin
yaninda; derneklere baglantisi olmadan dogrudan Tirkgiiliik fikrini savunan bir¢ok
gazete ve dergi ¢ikarildi. Tiirkgiiliik fikrini savunan gazete ve dergiler sunlardir: Geng
Kalemler, Biiyiikk Emel, Yeni Hayat, Tirk Yurdu, Yeni Turan, Tiirk Duygusu, Yeni

Mecmua, Biiylik Mecmua, Kiiciik Mecmua.

“Turketiliik 1lgili dernek ve dergilerde yazilariyla faaliyetlere katilanlar
arasinda Ziya Gokalp, Mehmed Emin, Miiftiioglu Ahmed Hikmet, Yusuf Akgora,
Hiiseyinzade Ali gibi isimler sayilabilir. Hamdullah Suphi ise Gokalp’tan sonra gerek
Tiirk Ocaklari’ndaki faaliyeti, gerekse Tirk Yurdu dergisini -araliklarla da olsa-
1950°1i yillara kadar ¢ikarmasiyla Tiirkgiililk akimi iginde 6nemli bir rol almistir.””’
Bu temsilcilerden baska Cumbhuriyet’e kadarki siire¢te Ahmet Vefik Pasa, Aka
Giindiiz, Hamdullah Suphi, Ahmet Agaoglu, Semsettin Sami, Omer Seyfettin, Ismail

Gasprirali gibi sahsiyetler Tirkgtliik akimi dogrultusunda eserler verir.

Tiirkgtliik fikrinin “Turan’dan Tiirkiye Tirkgiiliigline devam eden ¢izgisinde
fikir babaligim1 Ziya Gokalp yapmistir. Tiirkiye Cumhuriyetinin ilk yillarinda

nesredilen Tiirkciiliiglin Esaslari’yla, yeni baslayan donemi de sekillendirmis olan en

8 Siikran Kurdakul, Cagdas Tiirk Edebiyati Mesrutiyet Donemi, istanbul, May Yayinlari, 1976, s.
85.

8 Necmeddin Sefercioglu, “Tiirkiye nin En Eski ve En Biiyiik Sivil Toplum Kurulusu Tiirk Ocag1”,
Tiirk Ocaklar, (Cevrimigi) https://www.turkocaklari.org.tr/turk-ocagi-tarihi/turk-ocaklarinin-kisa-
tarihcesi-3496 ,18.10.20109.

% Tarik Zafer Tunaya, Tiirkiye’de Siyasi Partiler, - Cilt I Mesrutiyet Déonemi 1908-1918, istanbul,
Hiirriyet Vakfi Yayinlari, 1988, s. 484.

7 M. Orhan Okay, a.g.e., s. 160.
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etkili isimlerdendir. O da bir¢ok Tiirk aydini gibi Osmanli milliyetgisi olarak baglamis
ve 1911’de Geng Kalemler’de yaymlanan Turan manzumesiyle Tiirk milliyetciligine
donmiistiir.”®® Gokalp’in siirleri diisiincelerini dile getirdigi diger bir edebi alandir.
Siirlerinde olusturdugu muhteva, dil ve sekil biitiinliigli Gokalp’1 Milli Edebiyat’in

siirdeki ilk ve 6nemli temsilcisi haline getirir.

Ziya Gokalp, Tanzimat doneminde Osmanli kavraminin 6ne c¢ikarilarak
Tiirkliglin geri plana itildigini belirtir. “Tanzimatcilar Tiirkliiglin {izerine aldatici bir
ortii gekmek istemistir. Milli bir Tiirk dili yoktur; Unsurlararasi ortak bir Osmanlica
vardi. Biitiin unsurlar kaynasmis yeni bir kavmi tip, tarihi bir 1irk, bir Osmanli milleti
tiiremisti. Bu milletin kendine has bir dili oldugu gibi kendine mahsus bir tarihi de
vardi. Bu yalana hi¢bir unsur inanmadi. Her kavim mekteplerinde ¢ocuklarina kendi

tarihini okuttu, kendi dilini 6gretti.”®®

Gokalp, Tiirk kavraminin unutturulmasi neticesinde insanlarin Tirk’im
demektense Araplikla, Kiirtliikkle 6viindiiklerini belirtir. K6tii yapilan her isin Tiirk
kelimesiyle birlikte kullanildigin1 vurgular. Tiirk kelimesinin bu denli ayaklar altina
alinmasinda yine Tiirk kavmini mesul tutar. “Tirkler milli bir vazife lizerine almamis
kendi basina fertlerden ibaretti. Milli bir vicdana, milli bir mefkiareye sahip olmayan
bir kitleden ahlak, milli seref, fedakarlik beklemek sagma bir seydir. Iste yaratilistan
gayet soylu olan Tiirklerin topluluk olarak bu derece soysuzlagsmalari ancak ‘kendini

tanimamak’ ve ‘milli mesuliyetini bilmemek’ hatalarindan ileri geliyor.””

Gokalp, Tirkgciiliik fikrinin temelinde Tiirk milletini bir kaynaktan geldigini
belirterek “Tiirkciilerin uzak mefkiresi, Turan nami altinda birlesen Oguzlan,

Tatarlar, Kirgizlari, Ozbekleri, Yakutlar: dilde, edebiyatta, kiiltiirde birlestirmektir.”*

Ziya Gokalp, 1918 yilinda Yeni Mecmua’nin arasinda “Yeni Hayat” adli

yazisini yayinlar. Yeni Hayat’ta Tiirk milletinin tstiinliiklerini dile getirir.

% Hiilya Argunsah, a.g.m., s. 204.

6 Ziya Gokalp, Tiirklesmek, islamlasmak, Muasirlagsmak, Istanbul, Otiiken Nesriyat, 2016, s. 41.
0 A, s. 40.

! Gokalp, Tiirkgiiliigiin Esaslari, s. 27.
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“Yeni Hayat, bagkalarin1 parlak ve bizi soniik gosteren... yalanci
hakikatlerin foyalarint meydana koyacak. Gosterecek ki, Avrupa medeniyetleri
cliriik, hasta, miiteaffin (kokusmus, cliriik) esaslar {izerine istinat etmistir. Bu
medeniyetler inkiraza, (tiikenme, bitme) izmihlale (yok olma) mahktmdur.
Hakiki medeniyet ancak yeni hayatin inkisafi ile baslayacak Tiirk
medeniyetidir. Tiirk 1rk1 diger irklar gibi ispirto ile, sefahetle bozulmamastir.

Tiirk kani, sanli muharebelerde ¢eliklesmis, genclesmis.

Tiirk zekasi, bagka zekalar gibi tefessiih(kokusma, bozulma)e
baslamamis, Tiirk hassasiyeti baska hassasiyetler gibi kadinlagsmams, Tiirk
iradesi baska iradeler gibi zayiflamamustir. Istikbalin hakimiyeti Tiirk

sekime(dayanma)sine mev’ud(vaad edimli)dur.

Alman filozofu Nietzsche’nin tahayytil ettigi fevkalbeser (insaniistii)ler
Tiirklerdir. Tiirkler her asrin ‘yeni insanlar1’dir. Bundan dolayidir ki, yeni hayat

biitiin gengliklerin anasi olan Tiirklerden dogacaktir.”’?

Tiirkgiiliik sisteminin temel programinda; Tirkg¢iiliiglin temelini teskil eden
unsur ‘Biiyiik Tiirk Birligini® olusturmaktir. Irk, dil ve kiiltlir bakimindan bir biitiinliik
gosteren, hatta ¢ogunun dini inanisi da ayni olan Tiirk milletini bir c¢ati altinda
toplamaktir. Bu biitiinliiglin olusmasina katki saglayacak, en Oonemli unsur ortak
tarihtir. Cilinkii Tiirk Tarihi, Osmanli Devleti ile baslamamistir. Osmanli donemi biiyiik

Tiirk tarihi igerisinde bir donem olarak yer almaktadir.

Tiirk dilinin diger dillerin etkisinden kurtulmas: gerektigi belirtilmis, Istanbul
Tiirkcesi yazi ve konugmada ortak bir dil kabul edilmistir. Edebiyat alaninda halk
kiiltiirtiniin, dilinin, folklorunun arastirilmasi gerektigi vurgulanmistir. Yabancilarin
ekonomik baskilarindan kurtulmak ve yoksullugu ortadan kaldirmak i¢in tiretimin

artirtlmasinin 6nemini vurgulanmistir.

72 Ziya Gokalp, Makaleler 1., Haz. Silleyman Hayri Bolay, Ankara, Kiiltiir Bakanlig1 Yayinlari,
1982, s. 46.
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1.2. MiLLi EDEBIiYAT

XIX. yiizyilin ikinci yarisindan itibaren degisen toplum ile birlikte edebiyat da
degisir. Bu donemde aydinlarin ve sanatcilarin edebiyat ve sanat {izerine makaleler
yazmalar1 Tiirk Edebiyat1 i¢in 6nemli bir gelismedir ¢linkii degisen edebi anlayis ile
ilgili fikirler de ortaya ¢ikmistir. Daha oncesinde yiizyillardir varligini devam ettiren
Klasik Tiirk Edebiyati, degisen sartlar ile birlikte baz1 aydinlar ve sanatgilar tarafindan
tenkit edilmeye baglanmis ve donem aydinlar1 tarafindan yeni bir edebiyat arayisi
baslamistir. Bunun ilk ciddi 6rnegi ve Yeni Tiirk Edebiyatinin beyannamesi olarak
goriilebilen Namik Kemal’in Lisan-1 Osmaninin Edebiyati Hakkinda Bazi1 Miilahazati
Samildir makalesi kabul edilebilir.”®1866 yilinda Tasvir-i Efkir gazetesinde
yayimlanan bu makalede, klasik edebiyat tenkit edilirken, onunla ilgili birtakim tespit
ve degerlendirmede bulunup, yeni bir edebiyatin gelisip olgunlasmasi, dil ve
edebiyatimizin yeni bir yilizyilda hem insanlarin ihtiyact hem de toplumun degisimini
belirleyici bir rol {istlenmesi i¢in diislincelerini dile getirir. Namik Kemal’in bu
makalesi edebiyatin milli hayati yansitmasi gerektigini ele almasiyla Milli Edebiyatin
ilk Onciilerinden biri sayilabilir. Hatta Kazim Yetis’ in ifadesiyle bu yaz1 Milli

Edebiyatn ilk habercisidir.”

Namik Kemal’in ardindan Ziya Pasa da Siir ve Insa adindaki makalesini
Hirriyet gazetesinde yayinlar. Bu eser de o doneme kadar siiregelen edebi gelenege
kars1 bliylik bir karst durus icermektedir. Her ne kadar Ziya Pasa bu makalesinde
savundugu fikirleri devam ettirmese de Milli Edebiyata giden siirecin Oncii

adimlarindan biri olmustur.

Namik Kemal ve Ziya Pasa’nin yazdigi bu makaleler edebi iiretimde bir
karsilik bulmamis ve bu ¢alismalarda savunulan tarzda siirler kaleme alinmamustir.
Yine de Tiirk Edebiyatinda Tanzimat Edebiyat1 Birinci Donem olarak adlandirilan
donemde {iretilen bu g¢alismalar fikirsel manada bir temel olusturmuslardir. Daha
sonraki Tanzimat Edebiyati Ikinci Dénemde Ali Suavi, Ahmet Vefik Pasa gibi isimler

milliyet¢i temelde bir edebiyati savunmus ve bu goriisiin giiclenmesinde Oncii

8 Kazim Yetis, “Milli Edebiyat Anlayis1”, ilmi Arastirmalar I, 1999, s. 267.
“Ae.
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olmuslardir. Donem sartlar1 da milliyet¢i diisiincenin giiclenmesinde etkili olmustur.
93 Harbi olarak da bilinen 1877-1878 Osmanli-Rus Savasi, milli degerlerin 6ne
¢ikmasinda etkili olmustur.

Siyasi ve sosyal sartlarin edebiyat lizerindeki etkisini, Servet-i Fiinun
Edebiyatinda daha net bir sekilde goriilebilir. Bu donemde oldukg¢a agdali bir dil
kullanilmis, bireysel konular ele alinmis ve devrin sanatgilar1 “Sanat, sanat igindir.”
felsefesini benimsemistir. Ancak 1897 Osmanli-Yunan Savasi, devrin edebiyatgilarini
etkilemis ve milliyetci konular edebi eserlerde islenmistir. Ornegin Servet-i Fiinun
Edebiyatinin oncii sairi Tevfik Fikret 1897°de “Asker Gegerken”, “Ken‘an”,

“Hasan’1n Gazas1” ve “Kili¢” adl1 siirler kaleme almistir.”

Bu devirde edebi hayatta yasanan en 6nemli olay aslinda Mehmet Emin
Yurdakul’un “Biz Nasil Siir Isteriz” adl1 siiridir. Milli Edebiyatin siir anlayisin1 ortaya
koyan bu eserde Mehmet Emin, kendinden 6nceki edebi anlayis1 degerlendirdigi gibi
siirin nasil olmasi gerektigini de ortaya koymustur. Ilk 6nce Servet-i Fiinun
Dergisi’nin 11 Haziran 1314’te’® ¢ikan sayisinda yaymlanan siir, Mehmet Emin’in
Osmanli- Yunan Savasi vesilesiyle kaleme aldig1 sekiz siir ile birlikte Tiirkge Siirler
adl1 kitabinda da yaymlanmustir. Servet-i Fiinun’un edebi anlayisina kars1 bir ¢ikis’’
ile sade Tiirkce ve hece Olclisii kullanilarak yazilan siirlerden olusan bu kitapta

Mehmet Emin, yeni siir anlayisim Biz Nasil Siir Isteriz adl1 eserinde sdyle ele almstir:
"Koroglu" ne ? Anadolu daglarinda goriinen,
Hep evleri, yapilar1 ¢gamurlara biiriinen,
Koyciiklerde, rengberlerin yurtlarinda okunur:
Bir kitap ki ya bir yetim keg¢isini ¢aldirtir;

Ya bir ¢ift¢i cocugunu 1ss1z daga kaldirtir;

75 Abdullah ugman, “Tevfik Fikret”, islam Ansiklopedisi, (Cevrimigi)
https://islamansiklopedisi.org.tr/tevfik-fikret , 23.11.2019.

7 Servet-i Fiinun, no: 380, 11 Haziran 1314 (23 Haziran 1898)

7 Mehmet Emin, Tiirkce Siirler, Haz. Hasan Kolcu, Fatih Kiran, Istanbul, Cagr1 Yaylari, 2011, s.
24
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Oyle seyler belletir ki akillara dokunur.
"Fatih" nedir? Istanbul'un surlarinin altinda,
Karadeniz bogazinda, hisarlarin sirtinda,
Gayet giizel diisliniilmis, gayet iyi duyulmus:

Bir siir ki sehitlerin al kaniyla yazilmas;

Bir kilig ki bir kitabin alt yanina asilmus;

Bir altindan heykeldir ki bir odaya konulmus.

Biz o si'ri isteriz ki ¢ifte giden babalar,

Ekin bigen geng kizlarla odun kesen analar,

Yanik sesin dinlerlerken gbzyaslarin silsinler.
Baslarini acik, beyaz sinesine koysunlar;

Yiireginin 6zlericiin ¢arpindigin duysunlar;

Bu carpint1, bu ses nedir; neler diyor? Bilsinler."®

Mehmet Emin, “Sanat, toplum icindir.” diisiincesini ile edebiyatin halki

egitmek ve bilgilendirmek gibi amaglarmin oldugunu benimsemistir.”® “Biz Nasil Siir

Isteriz” adl1 eseri bu yonii ile ele alindiginda; ncelikle halk edebiyatinda énemli bir

yeri olan Koroglu'ndan bahsederek siirine baslamasi, siirinin halkin diline ve

anlayisina yakin bir sekilde ele aldiginin goze ¢arpan ile 6zelliklerindendir. Ancak

Koéroglu'na atfedilen deger ise olumlu degildir ¢linkii Koéroglu, bir sebeple daga

¢ikmis, isyan etmis, yol kesmis, hara¢ almistir. Bu durum, bir yetimin kegisini

calinmasi ya dabir ¢ift¢inin oglunun daga kaldirilmasi konusunda bir koyliiye olumsuz

ornek olabilir. Yani Mehmet Emin, Koéroglu'nun halka koti o6rnek oldugunu

diistinmektedir.

B A, s. 29-30.
" Ugman, a.g.m.
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Sonrasinda Mehmet Emin, siirine “Fatih” nedir sorusu ile devam etmektedir.
Burada Istanbul’u fetheden Fatih Sultan Mehmed’i degil, Abdiilhak Hamid Tarhan’mn
“Merkad-1 Fatih’i Ziyaret”® adli siirini kastetmektedir.®! Burada “Fatih nedir?”
sorusuna gayet giizel diistinlilmiis ve iyi duyulmus, sehitlerin al kaniyla yazilmis, altin
bir heykel seklinde cevaplandirmistir. Fikir olarak giizeldir, edebi olarak belki
kusursuzdur ancak bu da Mehmet Emin’in siir anlayisina uymamaktadir ¢linkii altin

bir heykel gibi yani bir siis esyas1 ya da mobilya gibi nesnelesmistir.

Nihayet siirin sonunda Mehmet Emin istedigi siiri tarif etmistir. Ne halk
edebiyatindan K6roglu, ne de Tarhan’in aruz 6l¢iisti ile kaleme aldig1 Merkad-1 Fatih’i
Ziyaret adl1 eseri onun siir anlayisina uymaz ¢iinkii Mehmet Emin, c¢ifte giden
babalarin, ekin bigen gen¢ kizlarin, odun kesen analarin yanik sesini isitecekleri,
kendilerinden bir parga bulup gozyast dokecekleri bir siir istemektedir. Yani
Anadolu’yu anlatan ve orada yasayanlarin dertlerinden bahseden bir siir istemektedir.
Bu yo6nii ile de bu siir dar bir ¢cergevede tarif etmis olsa da Milli Edebiyatin ilk poetikasi

olarak goriilebilir.8?

Yurdakul’un Tiirkce Siirler adli eseri ve siir anlayisi doneminde oldukca dikkat
cekmigstir. Hatta onun edebi anlayisinin zidd1 sayilabilecek Servet-i Fiinun’da da bir
karsilik bulmustur. Servet-i Fiinun Edebiyatinin en 6nemli sairlerinden olan Tevfik
Fikret’in 25 Mart 1317 (4 Nisan 1901)’de Mehmet Emin’e yolladigr mektupta su

ifadeler kullanilmistir:

Servet-i Fiinun’un bu haftaki niishasi —Kesildi mi Ellerin?- bediasiyla
miizeyyen olarak cikti. Bu siir-i nefis i¢in sevgili ellerini tekrar tekrar Gperim. Siirin
bu eserde, bence, gaye-i hayal olan bir mertebe-i miiessirriyete ¢ikmis. Nesri, Servet-
1 Flinun’dan ¢ekilmis oldugum bir zamana tesadiif etmeseydi ndmina da arz-1 tesekkiir

ederdim.®

8 Mirsad, nr. 18., 11 Temmuz 1307/ 23 Temmuz 1891.

81 Servet-i Fiinun Dergisi’nde 11 Haziran 1314’te gikan siirde, bu bilgi satir alt1 bilgisi olarak
verilmistir.

82 Yetis, a.g.m., s. 270.

8 Yusuf Akcura, Tiirk Yil, Istanbul, 1928, s. 389,390.
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Ancak Mehmet Emin’in bagslattifi bu siir anlayis1 da Milli Edebiyat’in
onciilerinden biridir. Milli Edebiyat, edebiyat tarih¢ileri tarafindan Gen¢ Kalemler

Hareketi ile baslatilir.2*

Milli Edebiyat, donemin fikir ve edebiyat akimlarinin bir araya gelmesiyle
uzun bir siire¢ igerisinde ortaya ¢ikmis bir akimdir ve sinirini belirleyen keskin bir
cizgisi yoktur ve icerisine dahil ettigi mensuplar1 belirlenmemistir.2> Bu sebeplerden
dolay1 XX. yiizy1l Tiirk edebiyatinda kendinden en ¢ok soz ettiren akimdir. Uzerinde
pek ¢ok tartismalar yapilmis ve bu tartismalar izlerini yakin zamana kadar tagimistir.
Milli Edebiyati Akimi’n1 agiklamak, yazar ve eser dizilimi yapmak bir hayli zordur.

Milli Edebiyat, sik sik etkilesimde bulundugu Tirkeiiliik akimi ile
karistirtlmaktadir. Milli ve milliyet¢i edebiyat ayrimi ¢ok zaman edebi eserlerde yanlis
anlasilma yaratmaktadir ¢iinkii edebiyatimizda Tirkgiliik ve milliyetcilik ile ilgili
ornekleri ¢ok daha Onceki yillarda gorebiliriz, bu sebep ile baslangicini yukarida
bahsedildigi gibi Tanzimat Donemi’ne kadar gotiiriilebilir. Milli Edebiyat tiim bu
karisiklik ve yanlis anlagilmalara ragmen, 1910-1923 yillar1 arasinda bilhassa fikir ve
edebiyat akimlari arasinda merkezde yer almaktadir.®® Arka arkaya ¢ikan Balkan ve
Diinya savaslari, gerek fikri gerekse saf edebi hazlarin ortaya ¢ikardigi akimlari, kaos
ortamma ragmen bir araya getirmistir.®” Tiirkciiliik hareketi ile bas veren Milli
Edebiyat’in milli yonii bu sartlar altinda olunmasi gereken bir zorunluluga
doniigsmiistiir.

Tanzimat yillarindan beri siiren eski edebiyata gosterilen tepki, Milli
Edebiyat’in edebi esere yansimasi olarak devam etmistir ve bunun yani sira Bat1 taklidi
edebiyat karsitligi da bu siireci saglamlastirmistir.28 Tercih edilen konularm vatani,
milli ve milliyetci olmasi, Tiirk¢enin gilizel olarak nitelendirilen bir¢ok eserinin Milli

Edebiyat sinirlar1 disinda kabul edilmesine yol agmustir.

8 Yetis, a.g.m., s. 271.

8 QOkay, a.g.e., s. 158.

8 Orhan Okay, “Milli Edebiyat Akimi”, Diyanet islam Ansiklopedisi, (Cevrimigi)
https://islamansiklopedisi.org.tr/mili-edebiyat-akimi, (17.11.2018)

87 Ahmet Hamdi Tanpnar, Edebiyat Uzerine Makaleler, Haz. Zeynep Kerman, Dergah Yayinlari,
Istanbul, 2016, s. 104.

8 Ae., s 97.

33


https://islamansiklopedisi.org.tr/milli-edebiyat-akimi

Bir tarafi ile Tiirkgiiliik ideolojisinin etkisi ile Milli Edebiyat, Turanci bir vasif
kazanmistir. Sadece Osmanli sinirlarinda yagayan Tiirkleri degil, basta Rusya Tiirkleri
ile ortak dil, tarih ve kiiltiir bag1 kurma idealini benimsemistir. Irk¢1 bir Tiirkliik
bagindan ziyade din ve Kkiiltiir eksenli bir milliyetgilik bu ideolojide yer almustir.
Donemin Turanci diislincesinin en iinlii sloganlari sunlardir:

Vatan ne Tiirkiye’dir Tiirklere, ne Tiirkistan;

Vatan biiyiik ve miiebbet bir iilkedir: Turan...%
Diigsmanin iilkesi viran olacak!
Tiirkiye biiyiiyiip Turan olacak!%

Ziya Gokalp, Tiirkgiiliik ve Turancilik alaninda doneminin ideologu vazifesini
Osmanli smurlart disinda yasayan Tirkleri de kapsamaktadir. Onun Tirkgtiligi, 1rk
temelli bir fikirden ziyade daha ¢ok kiiltiirel bir temele sahiptir.

Kiiltiir esaslarina bagli bir milliyetcilik anlayisi ile yiiziinii Anadolu
cografyasina geviren milli edebiyat, milli duygularda yeni bir arayigin ifadesi olan bir
edebiyata doniisiirken sanat ve estetik degerlerini de ihmal etmemistir.%? Boylelikle bir
tek milli edebiyat kavramindan bahsetmek yerine birbirinden farkli milli edebiyat
anlayiglarinin varliklarindan bahsetmek daha uygundur. 1910-1923 yillar arasinda siir
yazmis ve milli edebiyata dahil edilebilecek zengin bir isim listesi mevcuttur: Mehmet
Emin, Ziya Gokalp, Omer Seyfeddin ve Ali Canib gibileri Milli Edebiyat’a yon vermis
isimlerdir. Birtakim celigkiler g6z Oniine alindiginda bazi siirleri ile batici Tevfik
Fikret, Islamc1 Mehmet Akif ve Abdullah Cevdet’i de Milli Edebiyat’in zeminin
hazirlayicilar1 veyahut iiyeleri arasinda gostermek uygun olacaktir. Daha sonralari
Milli Edebiyat sairleri olarak edebiyat tarihine gececek kalabalik bir sair listesi
bulunmaktadir: Ihsan Raif, Riza Tevfik, Orhan Seyfi, Yahya Kemal, Aka Giindiiz,
Mithat Cemal, Samih Rifat, Siileyman Nazif, Enis Behic, Ibrahim Alaaddin, Salih

Zeki, Siikufe Nihal, Yusuf Ziya, Halid Fahri, Omer Bedreddin ve Kemalettin Kamu.®?

8 Ziya Gokalp, Kizil Elma, Haz. Halil ibrahim Sahin, Otiiken Nesriyat, Istanbul, 2016, s. 22.
0 Ae., s.150.

°1 Kurdakul, s. 86.

%2 Tanpinar, a.g.e., s. 98.

% Okay, Batihllasma Devri, s. 167.
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Milli Edebiyat’a temelde fikri olarak onciiliik eden Ziya Gokalp ve siir alaninda
ise Mehmet Emin Yurdakul ile Riza Tevfik Boliikbasi’dir.

1.2.1. Gen¢ Kalemler

Geng Kalemler mecmuasi I1. Mesrutiyet’ten sonra yayimlanan edebi muhtevali
bir dergidir. Dergi ilk olarak Haziran 1909°da Hiisn ve Siir®* adiyla Manastir’da, daha
sonra Geng¢ Kalemler adiyla 1910 yili Eyliil ayin1 takip eden donemde Selanik’te
yayimlanmaya baslar. Bundan hareketle derginin iki dénemi oldugunu sdylemek
miimkiindiir. Birinci dénemi Hiisn ve Siir adiyla ¢iktig1 donem, ikinci donemi ise Geng

Kalemler adiyla ¢ikt1g1 donem olarak kabul etmek gerekir.®

Hiisn ve Siir adin1 tasiyan ilk doneminde on bes giinde bir yayimlanan dergi,
Once Manastir’da ¢ikarilmaya baslamais, 4. sayidan itibaren yani, 23 Temmuz 1909°dan
itibaren de Selanik’te yayin hayatina devam etmistir.®® Burada dergi Ittihat ve Terakki
Firkast merkez iiyelerinden Doktor Nazim’in yegenleri, Selanik Hukuk Mektebi
talebeleri H. Hiisnii ile Ismail Subhi tarafindan g¢ikarilir. Aym1 zamanda Omer
Seyfettin, Ali Canip, Akil Koyuncu ve Aka Giindiiz de yazilar ile dergiye destek

verir.?’

Dergi siyasi konulara pek yer vermeyen edebi muhtevali bir yayin organidir.
Eskiye oranla sade bir dili oldugunu sdylemek miimkiindiir. Derginin adi fazla
romantik bulundugu i¢in Akil Koyuncu’nun teklifiyle adi daha sonra Geng Kalemler
olarak degistirilir. Dergi Hiisn ve Siir adiyla son olarak 29 Eyliil 1910 tarihinde 8.

saylyla yayimmlanir.%®

Derginin ikinci ve esas olarak degerlendirebilecegimiz Geng¢ Kalemler adiyla
¢iktig1 donemin ilk yayin tarihi ile ilgili ¢esitli goriisler mevcuttur. Hiisn ve Siir’in son

sayisinin 29 Eyliil 1910 tarihinde ¢ikmasindan hareketle Geng¢ Kalemler adiyla Eyliil’ i

% fsmail Arda Odabasi, “II. Mesrutiyet Dénemi Basin ve Fikir Diinyasinda Gen¢ Kalemler
Dergisi” (Yayinlanmamis Doktora Tezi), Marmara Universitesi, 2006, s. 48.

% Ulkii Akgiin, “Yeni lisan hareketi: Dogusu, gelismesi, sonuglar1”( Yaymlanmamig Doktora Tezi),
Mimar Sinan Giizel Sanatlar Universitesi, 2014, s. 82.

% Hiiseyin Celik, “Geng Kalemler”, islam Ansiklopedisi, (Cevrimici)
https://islamansiklopedisi.org.tr/genc-kalemler , (10.10.2019)

% Akgiin, a.g.t. s. 82.

% Mustafa Yesildag, “Gen¢ Kalemler Dergisi’nin incelenmesi” (Yaymlamamus Yiiksek Lisans
Tezi), s. 14.

35


https://islamansiklopedisi.org.tr/genc-kalemler

takip eden aylarda yayimlandigi sdylenebilir. Bununla birlikte ikinci cildin ilk
sayisinin yayin tarihinin 11 Nisan 1911 olmasindan hareketle Hiisn ve Siir’den sonra
yaymma ara vermis olabilecegi ¢ikariminda da bulunulabilir. Ugiincii bir ihtimal
olarak da derginin diizenli bir yayin hayati olmamasindan sz edilir. Kaynaklarda,
derginin 11 Nisan 1911°de ¢ikmaya basladig1 yoniinde ifadeler de yer alir, ancak bu
tarih “Yeni Lisan” hareketinin bagladig tarihtir ve bu ayn1 zamanda Kazim Yetis’e

gore Milli Edebiyat Akimi’nin da baslangicidir.%

Ittihat ve Terakki’nin merkez-i umumi katibi olan Nesimi Sarim derginin

miidiirii ve imtiyaz sahibidir.%°

“Geng Kalemler dergisi toplam olarak 33 say1r yayimlanir. Geng Kalemler
mecmuasinin siirekli yazi kadrosunda su isimler goriilmektedir: Omer Seyfeddin, Ali
Canip, Ziya Gokalp, Kazim Nami (Duru), M. Nermi, Rasim Hasmet, Aka Giindiiz,
Nesimi Sarim, H. Hiisnii, Muvaffak Galib, Akil Koyuncu, Subhi Edhem. Bunlarin
disinda dergide yaz1 veya siiri yayimlanmis daha birgok isim vardir. Ayrica Omer
Seyfeddin kendi adi1 disinda “Perviz”, Ali Canip “Yektad Bahir”, Ziya Gokalp
“Demirtag, Kaya Alp, Tevfik Sedat”, Kazim Nami “Rumeli Sermuharriri”, Rasim
Hasmet “(Aym) Asfer”, Aka Giindiiz “Enis Avni” takma adlariyla manzum veya

mensur eserlerini dergide yayimlamislardir.” 10

Derginin 11 Nisan 1911 tarihli ikinci cildiyle birlikte Tiirkgeyi sadelestirmek
amactyla Yeni Lisan Hareketi baglamistir. Bu hareketle sadece dilde sadelesme degil,
ayni zamanda dille birlikte edebiyatta da millilesme hedeflenmistir. Dergide Yeni
Lisan bashkli ilk makale Omer Seyfettin tarafindan yazilir.!? Burada, Tiirk dili ve
edebiyatinin mevcut durumu tespit edildikten sonra yanliglart belirtilir. Tirk
edebiyatinin dnce Arap ve Fars edebiyatlar etkisinde, daha sonra Fransiz edebiyati

etkisinde gelistigi dile getirilir, problemleri ortaya koymakla beraber ¢oziimler de
teklif edilir.

% Yetis, a.g.m., s. 270.

100y ysuf Ziya Oksiiz, Tiirkce’nin Sadelesme Tarihi Gen¢ Kalemler ve Yeni Lisan Hareketi,
Ankara, Tirk Dil Kurumu Yayinlari, 2016, s. 81.

101 Celik, a.g.m.

102 Oksiiz, a.g.e., s. 85.
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Yabanci dillerden alinan kelimelerin kendi dilimizin gramer yapisina uygun
hale getirerek kullanmamiz gerektigi ve Tiirk¢enin yabanci dillerin etkisinden
kurtarilmasi ele alinmistir. Derginin kapanigina kadar toplam 24 say1r “Yeni Lisan”
baslikli makaleler yayimlanir.'®® Dergide “Yeni Lisan ve Bir Istimzag” baslikli bir
anket yapilir, bu anketle o donemin sair, yazar ve ilim adamlarinin Yeni Lisanla ilgili

goriisleri grenilir.

Dergide “Sanat ve Edebiyat” baslig1 altinda edebiyatla ilgili teorik bilgiler de
verilir. Dergide ayni sayfalarda karsilikli siitunlarda “Diinkiiler ve Bugiinkiiler”
basliklar1 altinda Servet-i Fiinun ve Fecr-i Ati sairleriyle Yeni Lisan hareketine
mensup sairlerin eserleri karsilastirilir. Bundaki amag¢ eski dille yeni dilin

mukayesesini yaparken Yeni Lisan1 da tanitmaktir. 1%

Omer Seyfettin’in taninmis hikayelerinden birgogu ilk olarak burada
yayimlanir. Ziya Gokalp’in Tirkgiilik ve Turancilik ideolojisiyle yazilmis ilk siir

ornekleri de yine burada ¢ikar.

Dergi, “Ati ¢ikinca ortaya, mazi silinmeli” slogantyla® birlikte yaymn hayatina
girer. Topluluk milli bir edebiyat olusturma gayreti icerisindedir. Dile getirdikleri bu
diisiinceyle ge¢mise karsi reddedici bir tutum igerisinde olduklarin1 séylemek de
miimkiindiir. Tiirk¢enin buglinkii halini almasinda Geng¢ Kalemler dergisinin ve Yeni

Lisan hareketinin pay1 biiyiiktiir.

II. Mesrutiyet doneminden sonra yayginlagsan Tiirkgiiliik hareketine bagl bir
politika izleyen derginin siyasi bir yani da vardir. Dergi bu ideoloji ile birlikte Baticilik
ideolojisini de savunur; dergide Bati dillerinden terciime edilen bircok yazi
yayimlanir.1% Dergide esas olarak edebi ve siyasi konular ele almir; bunun disinda

felsefe, sosyoloji, antropoloji alanlarinda da yazilara yer verilir.

103 Ahmet Bozdogan, “Birinci Yeni Lisan Makalesini Mili Edebiyat Akiminin Bildirgesi Olarak
Okumak” C.U. ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, XI/2, 2007, 253

104 Akgiin, a.g.t. , s. 84.

105 Celik, a.g.m.

106 Cevat Ozyurt, “Ikinci Mesrutiyet Déneminde Kiiltiirel Tiirkgiiliik ve Geng Kalemler Dergisi”, 100.
Yilinda yeni Lisan Hareketi ve Milli Edebiyat Calistay: Bildirileri, Haz. Hiilya Argunsah,
Oguzhan Karaburgu, Tiirk Edebiyat Vakfi Yaymlari, 2011, s. 237.
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Geng Kalemler, Balkan Savaslari yiiziinden Eyliil 1912°de IV. cildin 27 sayis1
ile son bulur. Hiisn ve Siir’in 8 sayisi, ilk ciltte ayn1 numaralarla verilen 6 sayi ile

birlikte toplam 41 say1 yayimlanir.'%’

1.2.2. Yeni Lisan Hareketi

Yeni Lisan, 11 Nisan 1911 tarihinde Selanik’te baslayan bir dil ve edebiyat
hareketidir. Ali Canip Yontem, Omer Seyfettin ve Ziya Gokalp’in dnciiliik ettigi ve
sinirl sayida ismin de katilimiyla olusmus bir harekettir.1% Geng¢ Kalemler Dergisi’nin
ikinci cildi ile yola ¢ikan Yeni Lisan Hareketi, Milli Edebiyat Akimi’nin baglamasina
onciiliik etmistir. Bu hareketin ilk énemli adimmi Omer Seyfettin atmistir. 28 Ocak

0

1911°de Bulgaristan sinirinda iisttegmen'® vazifesindeyken, Ali Canip’e Yeni Lisan

Hareketi’nin zeminini olusturacak bir mektup yazar:

Edebiyattan nefret ettigimi ve bu nefretimin igreng, tiksindirici bir
nefret oldugunu yazmistim. Bu nefretim edebiyata olmaktan ziyade, lisanadir.
Bizim lisanimiz -her zaman disiindiigiimiiz gibi- berbat, perisan; fenne,
mantiga muhalif bir lisandir. Garp edebiyatini biraz taniyan, miimkiin degil bu
nefretten kurtulamaz. Bu lisan1 zaman ve vakifane bir sa’y tasfiye eder. (...)
Sa’yimin esasini teskil edecek noktalar pek basit: Arapca ve Farsca terkiplerin
hi¢ liizumu yoktur. Bunlar ancak siis i¢indir. Kimin gosterecek, teshir edecek
fikri yoksa onlar1 ¢ok kullanir. Eger terkipler terk olunursa tasfiyede biiyiik bir
adim atilmaz m1? Bunu yalniz basaramam. Geliniz Canib Bey, edebiyatta,

lisanda bir ihtilal viicuda getirelim. Ah biiyiik fikir, sa’y, sebat ister...°

Omer Seyfettin’in bu mektubundaki ifadelerde kullandig1 “igreng” ve
“tiksindirici” kelimeleri, onun klasik edebiyata karsi olan durusunu da gostermektedir.
Aslinda karst durdugu edebiyattan ziyade dilin kendisidir. O zamana kadar aldig

egitim ya da tecriibelerinin de etkisi ile edebiyat ve dile karsi olusmus bir tavir

107 Atilla Aktas, “Geng Kalemler Sonras1 Omer Seyfettin’in Dil ve Milli Edebiyat Hakkindaki
Gorigleri”, Akademik Dil ve Edebiyat Dergisi, C.11/3, 2018, s. 255.

108 Hakan Sazyek, “Tiirk Edebiyatinin Ik Avangart Hareketi: “Yeni Lisan’”, Kocaeli Universitesi
Sosyal Bilimler Dergisi, no: 24, 2012, s. 118.

19 A, s. 120

10A]i Canip Yéntem, Omer Seyfeddin Hayati ve Eserleri, istanbul, Muallim Ahmet Halit
Kitaphanesi, 1935, s. 230.
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kazanmig, bundan dolayr da Osmanli edebiyatina karsi bir “ihtilal” yapilmasini
diisiinmiistiir. Arapga ve Farscanin Tiirk¢e lizerindeki biiyiik etkisi ile olusan klasik
edebiyatin dilinin yetersizligini, yine bu dillerin etkisini kirarak asilabilecegini dile
getirmektedir. Iste bu etkiyi kirmak igin kullanilan “ihtilal” vurgusu, birkag ay sonra

baslayacak olan Yeni Lisan Hareketi’'nin de miijdecisidir.

Yeni Lisan Hareketi, Omer Seyfettin’in Gen¢ Kalemler Dergisi’nde yazdigi
Yeni Lisan'! adli makalesi ile baslar ki bu aym zamanda Milli Edebiyat Dénemi
baslangicidir. 11 Nisan 1911°de yaymlanan bu ikinci cildin ilk sayisinda yer alan

“Yeni Lisan” makalesi bu hareketin bildirgesi roliinii de {istlenmistir.*'?

16 alt basliktan olugan makale milli bir dil ve edebiyat anlayisini ele almistir.
Omer Seyfettin, “Eski Lisan” baslikl1 ilk boliimde Tiirk¢e’nin o dénemki durumunu
ve geegmisini tespit ve analiz ettikten sonra milli bir edebiyatimizin olmadig1 ve dilin
sun’i bir hale geldigi sonucuna varmistir. Hatta bu durumu su sozler ile ifade eder:
“Asla konusulmayan, Latince ve Ibranice gibi yalniz kendisiyle mesgul olanlarin zevk
ve idrakine taalliik eden bir sey!..”''® Yeni ve dogal bir dil anlayis1 ile milli bir
edebiyatin olusturulabilecegi sonucuna varmis ve “Milli bir edebiyat viicuda getirmek
i¢in evvela milli bir lisan ister. Eski lisan hastadir. Hastaliklar1 i¢indeki liizumsuz ve
ecnebi kaidelerdir.”'** Omer Seyfettin, milli bir edebiyat icin dilin sadelesmesi

gerektigi sonucuna vardiktan sonra ise soyle der:

“Buhara-y1 Serif’deki heniiz mebnai bir hayat siiren, miithis bir
viikufsuzlugun, korkung bir taassubun karanliklari i¢cinde uyuyan bundan bir
diizine asir evvelki giinleri yasayan kavimdaglarimizin yanina mi1 gidelim? Bu
bir intihardir. Bu seri atesli toplarimizi, makineli tifeklerimizi birakip
yerlerine; diigmanlarimiz gelince -kavimdaslarimiz gibi- {izerlerine atacagimiz
sular1 kaynatmaya mahsus ¢ay semaverleri koymaya benzer. Hayir. Bes asirdan
beri konustugumuz kelimeleri, me’nus denilen Arabi, Farisi kelimeleri

miimkiin degil terk edemeyiz. Hele aruzu atip Mehmet Emin Bey’in hecai

111 Geng Kalemler, c. 2, No: 1, 29 Mart 1327 (11 Nisan 1911)

112 Bozdogan, a.g.m., s. 252.

113 Omer Seyfettin, “Yeni Lisan”, Gen¢ Kalemler, Haz. Ismail Parlatir, Nurullah Cetin, Ankara, Tiirk
Dil Kurumu Yayinlari, 1999, s. 198

4 Ace.
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vezinlerini higbir sair kabul etmez. Konustugumuz lisan, Istanbul Tiirkgesi en
tabii bir lisandir. Klise olmus terkiplerden baska liizumsuz ziynetler asla
mikalememize girmez. Yazi lisaniyla, konusmak lisanim1 birlestirirsek

edebiyatimizi ihya yahut icat etmis olacagiz.''®

Bu ifadeden Omer Seyfeddin’in sadelesme anlayis1 da goriilmektedir. Ona gére
sade bir dil i¢in dile yerlesmis Arapga ya da Fars¢a kelimeleri atmak yanlistir. Bu yonii
ile tasviyeci biri degildir. Ancak dilde yer etmemis ve konusma dilinde bir karsilig
olmayan kelimelerin yerine Tiirkcelerinin kullanilmasindan yanadir. Bu diisiince,

ileriki zamanlarda Milli Edebiyat’in goriislerinden biri olacaktir.

Milli Edebiyatin siir ve dil anlayisinda Omer Seyfettin ile Mehmet Emin
arasinda bir goriis farkliligi bulunmaktadir. Mehmet Emin i¢in siirde ve dilde
toplumun anlamasi yeterli degildir, onun i¢in siirde, sade bir dil ile toplumun
sorunlarin anlatilabilmeli ve toplum, kendinden numuneler bulabilmelidir. Ancak
Omer Seyfeddin i¢in dil anlayis1 daha farklidir. O bir kiiltiir dili arzu etmektedir ve
edebiyatta geleneksel hale gelmis kullanimlara kars1 degildir. Bu yonii ile Mehmet
Emin’in hece 6l¢iisiinii kullanmasini elestirmistir. Yine de sonraki yillarda aruz 6l¢iisii

ile birlikte hece 6lciisiiniin de kullanilmasina cevaz verecektir.*®

Dil konusunda Omer Seyfettin ile ayn1 anlayis1 Ziya Gokalp’te paylasmaktadir.
Yeni Lisan Hareketi’nin Oncii isimlerinden olan Ziya Gokalp icin dil konusu,
Tiirkgiiliik hareketi icerisinde asilmak zorunda olunan engellerden en énemlisidir.}*’
Firsat bulduk¢a bu konu ile alakali diisiincelerine paralellik gosteren ¢ikis yollarini

gostermistir.

Tiirk¢eyi 1slah/sadelestirme i¢in biitiin Arapca ve Farsga sozciikleri atmaktan
ziyade Arapca ve Farsca dilbilgisel kurallar1 terk etmeyi ve yine Tiirk¢e karsiligi

bulunan Arapca ve Farsca Odiingleme sozciiklerin dilden ¢ikarilmasini 6nerirken

15 Ae.

116 Hasan Kolcu, Tiirk Edebiyatinda Hece, Aruz Tartismalar1, Ankara, Ak¢ag Yayinlari, 2007, s.
96.

17 Agah Sirr1 Levend, Tiirk Dilinde Gelisme ve Sadelesme Safhalari, Ankara, Tiirk Tarih Kurumu
Basimevi, Ankara, 1949, s. 330.
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Tiirke

vurgu

"Turk

esi bulunmayan sozciiklerin ise dilde yasamaya devam etmesinin gerekliligini

lamistir, 118

Halk tarafindan kabul gormiis odiingleme sozciiklerin Tiirkce sayildigini

celesmis Tiirkgedir" seklinde agiklamaktadir. Bu sozciiklerin yerine uyduruk

sozciik iiretilmesine yine bu siirinde kars1 ¢ikmaktadir.''® Bu konudaki goriislerini

Tiirke

iliigiin Esaslar1 adl1 eserinde soyle belirtmistir:

An Tirkgecilik, dilimizden Arap, Acem koklerinden gelmis biitliin
kelimeleri c¢ikararak, bunlarin yerine Tiirkce koklerinden dogmus eski
kelimeleri, yahut Tiirk¢e koklerinden yedi edatlarla yapilacak yeni Tiirk
kelimeleri koymaktan ibaretti. Bu nazariyenin fili tatbikatin1 géstermek iizere
nesrolunan bazi makaleler ve mektuplar zevk sahibi olan okuyucular
tiksindirmeye basladi. Halk diline ge¢cmis olan Arapca ve Fars¢a kelimeleri
Tiirk¢e’den c¢ikarmak bu dili en ¢ok kelimelerinden dini, ahlaki, felsefi
tabirlerinden mahrum edecekti. Tiirkce koklerden yeni yapilan kelimeler, gramer
kaidelerini alt iist edeceginden baska, halk i¢in yabanci kelimelerden daha
yabanci daha meg¢huldii. Bundan dolayi, bu hareket dilimizi sadelige, agikliga
dogru gotiirecek yerde, karisikliga ve karanliga dogru gotiiriiyordu. Bundan
bagska, tabii kelimeleri atarak onlarin yerine sun’i kelimeler koymaya ¢alistig1
icin, hakiki bir dil yerine sun’i bir Tiirk esperantosu viicude getiriyordu.
Memleketin ihtiyaci ise, bdyle bir yapma esperantoya degil, bildigi ve anladig1
alisilmis ve yapmacik olmayan kelimelerden miirekkep bir anlagma vasitasina
idi. Iste bu sebepten dolay1 Ikdam’daki Ar Tiirkcecilik akiminda fayda yerine
zarar husule geldi.*?°

Gokalp’in dilde yer eden yabanci kaynakli kelimelerin Tiirk¢e kabul edilmesini

dile getiren ve gosteren bir diger eseri ise “Lisan” adl1 siiridir. Lisan siiri sOyledir:

Giizel dil Tiirkce bize,
Baska dil gece bize.

118 Ahmet Naim Cigekler, Tuncer Can, Mehmet Yalgm Yilmaz, “Tiirk Dil Devrimi ve Amerikan Dil
Planlamasi: Mukéayeseli Bir Inceleme”, Tiirk Dili ve Edebiyati Dergisi, c. 58, No. 2, 2018, s. 333.

19 Ae.

120 Gokalp, Tiirkeiiliigiin Esaslari, s. 11.
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Istanbul konusmas1

En saf, en ince bize.

Uydurma sz yapmayiz,
Yapma yola sapmayiz,
Tiirk¢elesmis, Tiirkgedir;
Eski koke tapmayiz.

Thran'in bir ili var
Ve yalniz bir dili var.
Baska dil var diyenin,

Baska bir emeli var.

Tiirkliigiin vicdan bir,

Dini bir, vatani bir;

Fakat hepsi ayrilir

Olmazsa lisani bir.1?

Ziya Gokalp’in dil ve ligat ile ilgili diisiinciileri bu sekildeyken, siirlerde
kullanilacak vezin ve amag¢ konusunda da Mehmet Emin ile ayni1 noktada
bulunmaktadir. Gokalp, siirin Tiirk tarihinden, geleneginden ve toplumdan beslenmesi
gerektigini disiinmektedir. Bu amagla geleneksel ve kiiltiirel o6geleri on plana
cikartilmasi ve halk edebiyatinin hece 6l¢iisiiniin kullanilmasini savunmustur ve hem
Yeni Lisan, hem de Milli Edebiyat’in edebi anlayisini genisletmistir.}?2 Gokalp, bu

diisiincesini de Sanat adl1 siirinde ortaya koymustur:

Dinle, yeni sair, eski ozani,
Okuyor yiirekten Altin Destant ...
Deme, "Kopuz kirik, yoktur ¢alani!"
Calgi goniil sesi, kopuz bir agag.
Kutlutas" yoksa ilham1 kutlu,

121 7iya Gokalp, Yeni Hayat, Haz. Salim Conoglu, Istanbul, Otiiken Nesriyat, 2015, s. 38.
12 Yetis, a.g.m., s. 271
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Kani giir, igmezse kimiz ne mutlu,
Umut bir kanatsa, daim umutlu,
Ona ozan derler, yoluna Ortag.
Aruz sizin olsun, hece bizimdir,
Halkin sdyledigi Tiirkge bizimdir,
Leyl sizin, seb sizin, gece bizimdir,
Degildir bir mana ii¢ ada muhtag.'?3
Ziya Gokalp, doneminde hem Yeni Lisan Hareketi’nin hem de Tiirk¢tiliik
ideolojisinin Oncii isimlerinden biri olmustur. Dilin Tiirkgiilik iizerindeki 6nemini
vurgulamis ve hem eskiden komple kopmayan hem de halkin kullandig1 dili de
barindiran bir edebi anlayis benimsemistir. Siirde hece 6l¢iisiinii, aruza kars1 savunmus
ve milli kiiltiire ait unsurlarin siirin konusu olabilecegini belirtmistir ancak tasviyeci
bir dil anlayisii da reddederek dile yerlesmis Arapca ve Farsca kelimelerin
kullanilmasindan yana bir tavir takinmistir. Sadece dile yerlesmis kelimeleri
kullanmaktan yana da degildir. Arapg¢a ya da Fars¢adan yeni kelimeler de tliretmistir.
Ornegin Fransizcadaki “ideal”’e karsilik olmasi amaciyla Arapgadaki “fikr”
kelimesinden “mefkire” kelimesini tiiretmistir.’®* Bu konudaki gériislerini
Tirkgtuliigiin Esaslar1 adli eserindeki “Lisan-1 Tirkgiliigiin Umdeleri” baslikli

yazisinda daha kapsamli sekilde soyle ele almistir:

1. Milli dilimizi viicuda getirmek i¢in, Osmanli dilini hi¢ yokmus
gibi bir tarafa atarak, halk edebiyatina temel vazifesini goren Tiirk dilini
ayniyle kabul edip Istanbul halkimin ve bilhassa Istanbul hanimlarinin
konustuklar1 gibi yazmak.

2. Yeni terimler aranacagl zaman, ilkin, halk dilindeki kelimeler
arasinda aramak, bulunmadi@: takdirde, Tiirk¢e’nin islek edatlariyle ve islek
terkip ve c¢ekim usulleriyle yeni kelimeler yaratmak; buna da imkan
bulunmadig: surette, Arapga ve Farsca -terkipsiz olmak sartiyle- yeni kelimeler
kabul etmek ve bazi devirlerin ve mesleklerin hususi hallerini gdsteren

kelimelerle, tekniklere ait alet isimlerini yabanci dillerden aynen almak.

128 Ziya Gokalp, Yeni Hayat, s. 47.
124 Ferit Develioglu, Osmanhca-Tiirkce Ansiklopedik Liigat, Ankara, Aydin Kitabevi, 2013, s. 910.
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3. Tiirk halkinin bildigi ve kullandig1 her kelime Tiirkcedir, halk
icin munis olan ve sun’i olmayan her kelime millidir. Bir milletin dili,
kendisinin cansiz koklerinden degil, canli tasarruflarindan kurulan canli bir
uzviyettir.

4. Tiirk medeniyetinin tarihine dair eserler yazildikca, eski Tiirk
miiesseselerinin isimleri olmak dolayisiyla, ¢ok eski Tiirk¢e kelimeler, yeni
Tiirkge’ye girecektir. Fakat bunlar terim olarak kalacaklarindan, bunlarin
hayata dénmesi, fosillerin dirilmesi mahiyetinde telakki olunmamalidir.!?
Ana hatlar1 ile Yeni Lisan Hareketi’nin 6nciilerinin diisiinceleri bu sekildedir.

Ancak Yeni Lisan, ilk ortaya ¢iktigi donemde birgok elestiri ile de karsi karsiya
gelmistir. Istanbul ¢evresinde, Selanik menseili bu hareket ihtiyatla karsilanmis ve
kiigiimsenmistir.'?® Ozellikle Kopriiliizade Mehmed Fuad ve Yakup Kadri bu harekete
kars1 ¢ikmiglardir ilk asamada. Kopriiliizade, dilde bir yenilik yolunu ancak biiyiik
sanat¢ilarin agabilecegini vurgulayarak kiiciimsemis, Yakup Kadri ise Yeni lisan
Hareketi’nin Istanbul Tiirkgesini merkeze alan bir yenilik i¢inde oldugunu gérmemis,

Cagatay Tiirkgesinin benimsenecegi zannina kapilmislardir.?’

125 Gokalp, Tiirkeiiliigiin Esaslari, s. 138.

126 Mehmet Yalgin Yilmaz, “Tiirk dil planlamasi baglaminda Tiirk Dil Kurumu: 1932-1951”,
(Istanbul Universitesi Yayimmlanmamis Doktora Tezi, 2013), s. 33.

121 Ae. s. 34.
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IKINCi BOLUM
AHMED CEVAD VE EDEBIYATI

2.1. AHMED CEVAD’IN HAYATI

Ahmed Cevad, 5 Mayis 1892 yilinda Gence’nin Seyfeli kasabasinda diinyaya
gelmistir. Aile olarak Mollakendli nami ile anilmislardir.!?® Cevad’in annesi Yahst
Hanim’dir ve babasi doneminin 6énemli aydinlarindan Molla Mehemmedali’dir. Ailesi
aslen Giiney Azerbaycanlidir ve ahund* olarak bilinen dedesi zamaninda Gence’ye
goemiislerdir.!?® Ahmed Cevad’da bu sebep ile dedesinden gelen bu nami kendisine

soyadi olarak se¢mistir.

Cevad, okuma-yazmay: babasindan 6grenmistir. Ilk egitimini de Seyfeli’ye
bagl Mehrili K&y Mescidi’nde yer alan mollahanede almustir.™®® Basarili bir 6grenci

olan Cevad, heniiz yedi yasindayken Kur’a-1 Kerim’i rahatca okuyabilmistir.3!

Molla Mehemmedali, Cevad alti1 yasindayken vefat etmistir. Bunun {izerine
annesi Yahs1 Hanim, ilk esinden olan ¢ocuklarinin yanina, Gence’ye tasinmistir. Yahsi
Hanim’m ilk esinden ikisi erkek ii¢ ¢ocugu vardir. Cevad’in egitim hayat1 Gence’de
agabeylerinin destegi ile devam etmistir. 1906 yilinda sonradan Gence Miisliiman
Ruhani Semineryasi olarak da anilacak olan Sah Abbas Mescidi’nin medresesinde

egitimine devam etmistir.1%2

Maddi olarak sikintilar geken Ahmed Cevad, derslerindeki basarisi sayesinde
Azerbaycan Hayriyye Cemiyeti’nden burs almis ve bu vesile ile egitim hayatinda
maddi olarak eli rahatlamistir. 1912 yilina gelindiginde ise Rusca, Arapca ve Fars¢a’y1
olduk¢a iyi derecede Ogrenmistir. Hiiseyin Cavit, Abdullah Sur, Seyhiilislam
Muhammed Pisnamazzade gibi hocalarm 6grenciligini yapmustir. Ogrenciligi

doneminde edebiyatla yakindan ilgilidir. Bu donemde siirleri yavas yavas bilinmeye

128 {rfan Murat Y1ldirim, Bakip Tiirkiin Bayragina, izmir, Gelecek Matbaacilik ve Yayicilik, 1992,
s. 14,

* Ahund, Safevi Devleti doneminde din adamlarina verilen iinvandir.

129 Ae.

130 A e,

131 Azerbaycan Sovyet Edebiyati 4. Cilt, Bakii, Azernesr, 1988, s. 24.

2Ae., s. 4,
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baslamistir ve okuyuculari arasinda hocas1 Abdulla Sur ve Abdulla Saik gibi donemin

{inlii aydinlar1 da vardir.**3

1912 Balkan Savaslari’nda Osmanli saflarinda savasmak icin Kafkas Goniillii
Kitasi’na katilmig ve Trakya Cephesi’nde savasmistir. Bu savastan sonra da Yusuf
Akgura’nin tavsiyesi ile hizmetlerine iilkesine devam etmek i¢in Azerbaycan’a
donmiistiir.'** Cevad’in Tiirkiye ile alakasi sadece Balkan Harbi ile siirli degildir.

Cevad’in Tiirkiye ile ilgisi hakkinda Hiiseyin Baykara soyle der:

...Y11 1915. I. Diinya Savas1 baglamis ve Tiirkiye’nin dogu bolgesi Rus
isgaline; Kars ve Erzurum halki Rus ve Ermeni kirginina ugramistir. Bakii’de
bulunan Azerbaycan Cemiyyet-i Hayriyyesi Tiirkiye’nin Dogu vilayetleri
halkina yardim etmektedir. Bu yardim ekiplerinin birinde Ahmed Cevad da
bulunuyor ve Bakii ve Kars arasinda Ruslarin ¢ikardigi engellere bakmayarak
mekik dokuyor yardim islerinde g¢alisiyordu. “Ne Gordiimse” adli siiri bu

olaylar {izerine yazilmigtir.1®

Ahmed Cevad, ACH’nin etkin bir iiyesi olmustur.**® ACH biinyesinde Kars,
Erzurum ve Batum gibi sehirlerde zulme ugrayan Tirklere yardima kogsmus, ¢esitli
terclimeler ile siirler ve makaleler yazmistir. Bu eserleri ile bir yandan orduya destek

vermeye c¢alismis diger yandan da halki bilinglendirmeye ¢aligmistir.

Cevad, bir¢ok olaya sahitlik ettigi hayatinin bu déneminde Kogma (1916)
adinda bir siir kitab1 g¢ikarmistir. Bu kitabinda yayinladigi siirlerinde Tiirkliik
diisiincesine olan inancini, yasadig1 ve gordiigii facialari, lizlintiilerini ve hayallerini
yazmustir.®®’ Savasin yasattig1 yikimlardan, katliamlardan, Mehmetgigin zaferleri ve

maglubiyetleri siirlerini 6nemli 6l¢iide etkilemistir.

Yine ayni donemde Cevad, ACH i¢in faaliyetlerde bulunmak i¢in Batum’da

bulunurken, sehrin ileri gelenlerinden Siileyman Tulumbazade ve ailesi ile tanigir.

133 Yildirim, a.g.e., s. 15.

134 Hiiseyin Baykara, Azerbaycan istiklal Miicadelesi Tarihi, Istanbul, Genglik Basimevi, 1975, s.
193.

135 Ae.

1% Afina Memmedli Saragli, “Azerbaycanli Sair Ahmed Cevad'in Kars Seriiveni”, Kafkas
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi, no. 1, Bahar 2018, s. 169.

137 Ahmet Cevat, Cirpimirdi Karadeniz, Haz. Servet Giircan, Ankara, Goktug Ltd., 1990, s. 4.
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Siileyman Bay ve ailesi ile yakin iligkiler kuran Cevad, Siileyman Bey’in kiz1 Siikriye
Hanim’a agik olur. Siikriye Hanim da ona karsi bos degildir ancak Siileyman Bey
evlenmelerine kars1 ¢ikmistir. Bunun iizerine Cevad, Stkriye Hanim’1 kagirmis ve
1916 yilinda evlenmislerdir. 1917 yazinda da ilk c¢ocuklar1 Niyazi diinyaya

gelmigtir. %8

1917 yilinda gerceklesen Bolsevik Ihtilali ile Carlik rejimi yikilmistir. Bu
durumda Carlik idaresindeki tiim bdlgelerde siyasi otorite boslugu ile karisikliklar
meydana gelmistir. Kafkasya da bu otorite boglugundan nasibini almistir. Bolgedeki
Tiirkler, Giircliler ve Ermeniler i¢lerinde bulunduklari bu durumdan ¢ikisi bir araya
gelmekte bulmuslardir ve “Kafkasya Konfederasyonu” kurmak i¢in c¢alismalara
baslamislardir. Ancak SSCB’nin bdlgede ideolojisini yaymak istemesi ve Ermenilerin
tagkin tavirlar1 bunu engellemistir. Sovyetler ile Ermeniler birlikte hareket etmis ve
Tiirklere karsi katliamlara girigsmiglerdir. Bu olaylardan sonra da konfederasyon
diisiincesi ¢okmiistiir ve Azerbaycan’in bagimsiz bir devlet olmasi i¢in aydinlar

caligmalara baslamiglardir.

28 Mayis 1918 yilinda Azerbaycan, Musavat Partisi Onciiliigiinde
bagimsizligini ilan etmistir ve Azerbaycan Halk Cumhuriyeti kurulmustur. AHC
kurulduktan hemen sonra da Osmanli Devleti ile “Osmanli-Azerbaycan Yardim
Anlasmasi”n1 imzalamistir.’®® Bu anlasma ile basta Bakii olmak iizere Rus ve
Ermenilerin isgalindeki topraklari kurtarmak igin Osmanli’nin kurdugu Kafkas Islam
Ordusu ve Azerbaycan goniilliilerinden olusan birlikler harekata baslamislardir. Tiirk
Ordusu Ermeni ve Ruslara karsi pes pese zaferler kazanmistir.'*® Ordu Bakii’ye
yonelince de Ingilizler Bakii’yii isgal etmislerdir. Bu isgale kars1 Kafkas islam Ordusu
harekete gegmis ve Bakii dnlerine gelmistir. Ahmed Cevad da Tiirk ordusuna katilan

Azerbaycan Goéniilliileri ile birlikte savagmustir. 14!

1% Yildirim, a.g.e., s. 18.

139 Baykara, a.g.e. , s. 262.

140 Halil Bal, Azerbaycan Cumhuriyetinin Kurulus Miicadelesi ve Kafkas islam Ordusu,
Istanbul, 1dil Yayncilik, 2014, s. 96.

141 Baykara, a.g.e., s. 194.
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Yine de ordu harekata devam etmis, Bakii’yii kusatmis ve eyliil ayinda almay1

basarmustir.14?

Ahmed Cevad bu olaylar1 bizzat yasamis ve bu hadiselerden oldukga
etkilenmistir. Bu donemde birgok siir yazmistir ve bu siirlerini daha sonra 1919 yilinda
cikardigr Dalga adli siir kitabinda yaymlamistir. 1919 yilina kadar gecen zaman
boyunca yasanan olaylarin her biri, bu kitaptaki siirlerde kendine bir yer bulmustur.
Cumbhuriyetin kurulmasi, Kafkas Islam Ordusu’nun zaferleri gibi giizel hadiseler igin
mutlulugunu yansitan siirler ¢ok sayida olmak ile birlikte 1918 yilinda 1. Diinya
Savasi’nin bitmesi ile Osmanli’nin maglup olmasi, par¢alanmasi ve Istanbul’un isgali
gibi hiizlinlendirici hadiselerden de bahsetmigtir. Ayrica yeniden bir isgalin

yasanmasina karsi da endiselerini de siirlerinde anlatmistir.

27 Nisan 1920°de AHC, SSCB tarafindan isgal edilmistir. Isgal ile birlikte
SSCB’nin kendi rejimini ve ideolojisini hakim kilmaya kalkmasi ile Ahmed Cevad,
Musavatgilar ve milliyetgiler i¢in zor zamanlar baglamistir. Cevad’in hayati, bu

isgalden sonra artik baski1 ve takip altinda gececektir.

1922 yilinda Ekim Devrimi’nden sonra iscilere okuma-yazma Ogretmek
amaciyla kurulan Is¢i Fakiiltesi’nde 6gretmenlik yapmaya baslamistir. Bundan bir yil
sonra da SSCB’nin istihbarat teskilati olan CEKA tarafindan kisa bir siireligine
tutuklanmistir.}*3 1924 yilinda da Neriman Nerimanov Sanat Okulu’nda edebiyat
ogretmenligi yapmaya baglar. Ayn1 y1l Bakii Edebiyat Cemiyeti’nin bagkanligin1 da

{istlenmistir. 44

Hayatinin bundan sonraki doneminde uzun siire 6gretmenlik yapmistir. 1926
yilinda Ali Pedagoji Enstitiisii’nii bitirmistir ve 1927 yilinda Ezizbeyov Politeknik
Enstitiisti'nde yabanci Ogrenciler i¢cin Azerbaycan Tiirkgesi dersleri vermeye
baglamistir. Ayn1 y1l Ziraat Enstitiisii’'nde de 6gretmenlik yapmaya baslamistir. Bu
enstitiintin 1930 yilinda Gence’ye nakledilmesi iizerine Cevad da Gence’ye

donmiistiir. Cevad’in sik sik is degistirmesi devrin baskilar1 sebebiyledir.

142 Bal, a.g.e., s. 221
143 Baykara, a.g.e.,s. 199.
14 yildirim, a.g.e., s. 20.
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Gence’de edebi ¢alismalarina devam eden Cevad, burada folklor derlemeleri
yapmistir. Cevad, 1934 yilina kadar ayni enstitiide ¢alismis ve dilcilik bolimiinde
idareci olmustur. Sair bu enstitiinlin Rus Dili ve Edebiyati boliimiintin ilk
profesorlerinden biri olmustur.'*® Yine bu yil iginde SSCB yazarlar birligine de iiye

olmustur.

1935 yilinda Cevad Bakii’ye gitmistir ve burada Azerbaycan Devlet Nesriyat
Kurumu’nda yani Azernesr’de ise baglamistir. Nesriyatin sanat ve edebiyat subesinde
tercimanlik ve redaktorlik yapmistir. Francois Rabelais'dan Gargantua ve
Pantagruel, Aleksandr Puskin’den Yiizbas: 'nin Kizi, Korney Cukovskiy’den Telefon,
Aleksey Novikov Priboy’dan Sualti Seferi ve Roni Josef Anri’den Od Ugruna

Miibarize adli eserleri bu donemde Rusca’dan Azerbaycan Tiirkgesine cevirmisgtir.4°

1930’1u yillar Ahmed Cevad i¢in ¢ok daha yogun bir baski altindadir. Bu siyasi
baskilar1 yasadigi donemde 1935 yilinda kizi1 Almas’in da hayatin1 kaybetmesi onu

oldukga derin bir ruhsal ¢okiintiiye gotiiriir.24’

1928 yilinda Istanbul’da Istiklal Ugrunda: Siirler Mecmuas: adli bir eserde
Cevad’mn siirlerinin yayinlanmasi ona karsi uygulanan siyasi baskiy1 ve suglamalari
arttirmistir. 1936 yilinda is hayati son bulmus ve hem siyasi hem de ekonomik bir

baski ile kars1 karsiya kalmistir.

Cevad tiim bu baskilardan kurtulmak ve Tiirkiye’ye kagmak i¢in birgok firsat
yakalamistir. Ancak o gitmemeyi tercih etmistir. Sebebini Hiiseyin Baykara su sekilde

aciklar:

Bir giin rastlanti olarak Ahmed Cevad, Yeralt: Istiklal Komitesi
Bagkani1 Dr. Dadas Hasanzade ve liderlerden Rahim Bey Vekilli ile bulustuk.
Uzun konusmalardan sonra ben, Yeralt: Komitesi’nin gorkemli tiyelerinden bir
kisminin Azerbaycan disina c¢ikmalarim teklif ettim. Azerbaycan Istiklal

Miicadelesi’nin her ii¢ lideri de benim bu teklifime kars1 ¢iktilar ve dediler ki:

145 Yildirim, a.g.e. , s. 21.

146 « Azerbaycan Milli Kiitiiphanesi”, (Cevrimigi)

http://ek.anl.az/search/query?match _1=MUST&field 1&term 1=%C6%8Fhm%C9%99d+Cavad&fac
et_date=0.193&sort=relevance&theme=e-kataloq ,16.10.2019

47 yildirm, a.g.e., s. 21.
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ben dis iilkere gideyim, sen git, otekisi de gitsin. Peki ama bu bedbaht ve
talihsiz giinleri bu milletle kim paylagsin? Cok iyi hatirliyorum Ahmed Cevad
ve Rahim Bey Vekilli bana ¢ok kizdilar ve bir daha bu meseleyi arkadaslar

arasinda konugsmamamu siki sikiya tembih ettiler.

Bu konugmanin iizerinden bugiin tam yarim yiizyil gecmistir. Her ii¢
rahmetli ve kiymetli istiklalci yigitler, s6zlerine sadik kalmis ve Azerbaycan
halkinin bedbaht giinlerini o halkla paylasmislardir. Dr. Dadas Hasanzade
kursuna dizilmis, Rahim Bey Vekilli intihar etmis, Ahmed Cevad ise

Sibirya’ya siiriilmiis ve kendisinden bir daha haber alinamamistir.'*8

Sair, SSCB lideri Stalin tarafindan baslatilan Repressiya® uygulamalarinda
1937 yilinin sonlarma dogru halk diismani1 su¢lamasiyla tutuklanmistir. Uzerine birgok
suc isnat edilmistir. Hatta onunla iligkisi oldugu sebebi ile Repressiya doneminde
tutuklanan insanlar olmustur ve onun ile iliskili olmak su¢ unsuru teskil etmistir.'*°
Mahkeme sonucunda siirgiin cezasi almistir. Siirgiine giden Ahmed Cevad’in tam
olarak hangi tarihte vefat ettigi belli degildir. Ancak tutuklandigi tarih 6liim tarihi
olarak kabul edilmistir.?®® Tutuklanmasindan sonra eserleri toplatiimis, imha edilmis

ve yasaklanmigtir.'>!

1955 yilinda SSCB Yiiksek Askeri Mahkemesi Ahmed Cevad’a isnat edilen

suglarin asilsiz olduguna hitkkmetmis ve Cevad beraat etmis ve itibar1 iade edilmistir.
2.2. EDEBI ANLAYISI

1937 yilinda Stalin represiyasinin kurbani olan Ahmed Cevad, yasami boyunca
Azerbaycan edebiyatinin en 6nemli sairlerinden biri olarak anilmistir. Ancak sehit
edildikten sonra ¢ok uzun yillar eserleri yasaklanmis, toplatilmis ve onlar1 okumak bir

suc teskil etmistir. Mezar1 dahi olmayan ya da Azerbaycan’daki sevenlerinin tabiri ile

148 Baykara, a.g.e., s. 200.

* SSCB’de Stalin zamaninda yogun olarak 1937-1938 yillarinda uygulanan, literatiirde Biiytik
Temizlik, Kirmiz1 Teror ya da Kizil Terdr olarak da adlandirilan dénemde “halk diisman1”
su¢lamasiyla milyonlarca insanin gozaltina alinmasi, idam edilmesi ve ¢alisma kamplarina
gonderilmesi uygulamalaridir. Bak. ibrahim Dilek, “Tiirk Diinyas1 Edebiyatinda Repressiya”, Tiirk
Diinyasi Dil ve Edebiyat Dergisi, no: 48, Giiz 2019, s. 27.

149 Ziya Biinyadov, Kirmuz1 Terdr, Bakii, Qanun Nesriyat, 2017, s. 67, 79, 187.

10 Y1ldirim, a.g.e., s. 24.

151 Nergis Biray, Sema Eynel, “Ahmed Cevad Ahundzade (1892-1939)”, Kardas Kalemler, no: 142,
Ekim 2018, s. 8.
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mezar1 Hazar Denizi olan sairi okumak uzun yillar “Halk Diismanlig1” su¢lamasi ile
kars1 karstya gelmekle ayn1 anlama gelmistir.!>2

Bu duruma sebep ise Ahmed Cevad’in fikirleri, degerleri ve bunlari anlattigi
siirlerindeki  biiylik edebi ustaliktir. Cevad’in siirleri Tiirkcli, milliyet¢i ve
hiirriyet¢idir. Bunun ile birlikte Cevad’in siiri halk siirinin modern numunelerini
barindirmaktadir. Onun siirleri ulus ve bagimsizlik suurunu tetikleyecek ve bu suuru
insanlara asilayacak kadar etkilidir.

Edebi hayatina geng yaslarinda heniiz 6grenciyken siirler yazarak baslamistir.
Daha ¢ok siirleri 6n plana ¢ikmis olsa da nesirleri de bulunmaktadir. Ahmed Cevad,
hikayeler ve gazete-dergi yazilari ile mektuplar yazmis, denemelerden olusan bir kitap
yayinlamis, edebi geviriler ve redaktorliik yapmistir.

Bilinen hikayeleri “Leyla”*>® ve “Iki Diisman”*>* adl1 eserlerdir. Azernesr’de
calistigi donemde Frangois Rabelais'dan Gargantua ve Pantagruel, Aleksandr
Puskin’den Yiizbasi'min Kizi, Korney Cukovskiy’den Telefon, Aleksey Novikov
Priboy’dan Sualti Seferi ve Roni Josef Anri’den Od Ugruna Miibarize'®, Sekspir’den
Othello ve Puskin’den'®® Bronz Ath: Petersburg Masali adl eserleri Azerbaycan
Tiirkgesine ¢evirmistir. Hac1 Kerim Sanili’nin Turut Kagaklar:, Himmet Alizade’nin
derledigi Asiklar, Jules Verne’nin Gizli Ada, Boris Stepanovig Zhitkov’un Maymunlar
Hakkinda, Vitaliy Valentinovi¢ Bianki’nin Biiyiik Deniz Yolunda gibi eserlerin
redaktorliigiinii yapmigtir.™>

Ayrica 1. Diinya Savasi zamaninda da Azerbaycan Hayriyye Cemiyeti’nde
gorevliyken bulundugu Acaristan bolgesinde yine Miislimanlarin ve Tiirklerin
yasadig1 zulmii Acara’dan Mektuplar adiyla yazmistir.

Selale ve Fiiyiizat gibi Azerbaycan Edebiyati'nda onemli yerleri olan

dergilerde ve A¢ik Sz gazetesinde siirlerini ve yazilarini yayinlamistir.

152 Bekir Nebiyev, Ahmed Cevad, Bakii, Bakii Progres, 2012, s. 98.

153 Ahmed Cevad, Leyla, Sark Kadimi, Mart 1934, s. 28.

154 Ahmed Cevad, “Iki Diisman”, A¢ik Séz Gazetesi, 3 Mayis 1916.

155« Azerbaycan Milli Kiitiiphanesi”, (Cevrimigi)

http://ek.anl.az/search/query?match 1=MUST&field_1&term_1=%C6%8Fhm%C9%99d+Cavad&fac
et _date=0.193&sort=relevance&theme=e-kataloq ,28.11.2019.

156« A zerbaycan Milli Kiitiiphanesi”, (Cevrimigi) http://ek.anl.az/search/query?theme=e-katalog
,28.11.2019.

157 « Azerbaycan Milli Kiitiiphanesi”, (Cevrimigi) http://ek.anl.az/search/query?theme=e-kataloq
,28.11.2019.
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Bilinen ilk siiri 1913-1914 yillar1 arasinda yayinlanan Selale derginin 18.
sayisinda 1913 yilinda ¢ikardigi “Miithis Diisiincelerim” adli siiridir.?*

Cevad’in oglu Niyazi Ahundzade’nin “Atam Ahmet Cevad” adh
calismasindan sdyle bir anekdot aktarmaktadir:

Her defa onun hakkinda diisiindiigiimde goziimiin oniinde yliksek
boylu, mavi gozlii, parlak, magrur ve pozitif bir insan canlantyor. Hayatinin en
zor ve en kederli anlarinda bile onu sarsilmis, bir kenara kisilarak sikayet eden,
hiizne kapilmis gérmedim. Her seye pozitif, yapict bir gbzle bakmayi adet
etmisti. Bu, tek adeti degildi.

Siirleri onun kendi varligindan, i¢inde kaynayan duygulardan stiziilerek
gelen sihirli, inancli, giiclii bir 151kt1.1%

Oglu Niyazi Bey’in buradaki agiklamasi aslinda Cevad’in hem siir anlayisi ile
ilgili hem de hayata bakisi ile ilgili bize dnemli ipuclar1 vermektedir. A¢iklamadan
anlasilan Cevad, hayata kars1 dik duran ve ideallerinin takipgisi olan biridir. Kolay
vazgegmeyen ve islerinde olur yol arayan biridir. Boyle bir hayat goriisii ile kaleme
aldig siirleri de toplum nazarinda etkili olmay1 basarmistir ¢iinkii siirlerinde de ayni1
inang¢ ve irade ile ideallerine olan bagliligimi halkinin dilinde ifade etmistir. Onun
stirlerindeki lirizm ve duygu yogunlugunun oglunun ifadesi ile sihri, uzun yillar siiren
Sovyet baskis1 doneminde toplum hafizasinda onu var etmeye devam ettirmistir.

Ahmed Cevad kiiciik yaslarda medrese egitimi almas1 sebebi ile Dogu ve Islam
kiiltiir ve medeniyetine 6nemli derecede hakim bir konumdadir. Fars¢a ve Arapgay1
biliyor olmasi ile bu medeniyetin 6nemli eserlerini inceleyecek ve bunlar hakkinda
malumat sahibi olabilecek yeterliliktedir. Ana dili Tiirk¢e olmasi1 sayesinde hali
hazirda Tiirk edebiyatina ve kaynaklarina hakim konumdadir.

Ileriki yillarda Rusga da dgrenen sair, Rus edebiyat1 ve onun biiyiik yazarlari
ile sairlerini takip etme firsati bulmus hatta bu dilden ¢eviriler dahi yapmistir. Dort
biiyiik edebiyat ve kiiltiir diline hakim olmasi, onun ¢ok biiyiik bir edebiyat kaynagina
ulagsmasini kolaylastirmistir. Bu diller ve edebiyatlar1 hakkinda sahip oldugu bilgiler

158 Mustafa Ceylan, Tiirk ve Diinya Edebiyatinda Oldiiriilen Sairler 2. Cilt, Ankara, Baskent
Edebiyat, 2017, s. 250.; irfan Murat Yildirim, Selam Tiirkiin Bayragina, izmir, Gelecek Matbaacilik
ve Yayincilik, 1992, s. 151.

159 Niyazi Ahundzade, “Atam Ahmed Cevad”, Edebiyat ve ince Sanat Gazetesi, Haziran 1989, No:
22,s.9.
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sonraki zamanlarda onun edebi anlayisini da etkilemistir. Edebi bilgisini arttirmis ve
her dilin kendi kiiltiir ¢evresinde gelistirdigi eserlere ulasmis ve kendi edebiyatinda
bunlardan gelen bilgiyi kullanmistir.

Cevad’in edebi anlamda sahip oldugu bilgi Azerbaycan edebiyatini
degerlendirmesini de kolaylastirmigtir. Ona gore Azerbaycan edebiyati geleneksel
olarak iki temele sahiptir. Bunlardan biri din, digeri ise Tiirk Kiiltiirii’diir.2®® Bu
sebeple eserlerinde Islam ve Tiirkliik genellikle birlikte kullanilmis, siirlerini bu iki
temel lizerine insa etmistir. “Siirim” adl1 eserindeki su dizeler ile de agiklamaktadir:

Acin kalbin tomarini, bakin nedir bas yazisi:

Evvel Allah génderendir, sonra Tiirk’iin bayatisi! 6!

Cevad, Azerbaycan halk edebiyatina olan ilgisi ile bir¢ok tlirkii derlemesi
yapmistir. Nizami Edebiyat Miizesi'nde sairin topladigi tiirkiilere ait defterler

mevcuttur.

Sadece tek bir defterde 32 tiirkiiniin kaydi bulunmaktadir. Bu tiirkiilerden
bazilar1 sunlardir: “Aldr seller Sara'y1”, “Haray nag1 elinden”, “Su gelir liile liile”,
“Ay kiz, yayliginda neyin var senin?”, “Dedim bir buse ver”, “Pencereden das gelir”,
“Bindim gemisine, siirdiim Salyan'a”, “Arak¢inin bendedir”, “Semaveri aligtirdim”,

“Yiirii, dam iisto yiirii”, “Oyle demo, zalim yar!”, “Boyle siimsad parmak olmaz!”162

Halihazirda “Siikriyem Igin” siiri Emin Sabitoglu'®®, “Milli Mars” ve
“Crrpinirdin Karadeniz” gibi eserleri de {inlii bestekar Uzeyir Hacibeyli'®* tarafindan
bestelenmis olan sair, halk tiirkiileri de kaleme almistir. Onun beslendigi halk asiklik

ve ozanlik geleneginin en biiyiik kanit1 olabilecek eserlerdir bunlar. Bunlardan biri:

Azizim, nece yaram?
Sizildar gece yaram.
Sen bilme Allah bilir

Ben sana nece yaram?

160 Nebiyev, a.g.e., s. 100.

161 Cevad, Cirpimirdin Karadeniz, s. 37.

162 Nebiyev, a.g.e., s. 101.

18“TRT AVAZ”, (Cevrimigi) https://twitter.com/trtavaz/status/1041748627121741825
,04.11.2015

164 Siileyman Senel, “Hacibeyli, Uzeyir”, islam Ansiklopedisi, (Cevrimigi)
https://islamansiklopedisi.org.tr/hacibeyli-uzeyir ,04.10.2019.
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Hangerimi baglarim
Diimanlar daglarim
Yadima yar diisende
Tifil gibi aglarim.!6®

Cevad, klasik edebiyat ile de ilgilenmistir ve klasik edebiyat ile bagin1 Fuzuli
tizerinden kurmustur. Ona atfederek yazdigi siirinde Fuzuli’nin edebi olarak
biiyiikliigiinii ve tasavvufi yoniinii ele almistir. Ornegin Fuzuli siirinin bir boliimii
sOyledir:

Culgamisken komsulari senlik, eglence,

Susmus idi dogma yurdun sohbeti, sazi...

Ak sakalli her kocaya, sevdali gence*

Ogretenler cogalmis razi-niyazi

El derdinin dermanini buldu Fuzuli,

Onungiin de biiyiik sair oldu Fuzuli.®®

Cevad, klasik edebiyati bilmesine ve takip etmesine ragmen ne bu yolda
yiriimekte, ne de klasik edebiyati taklit etmektedir. Oysaki Cevad’in ¢cagdasi birgok
sanatc1, klasik edebiyat gelenegi devam ettiginden, bu gelenegin nazim 6zelliklerini
kullanmiglardir. Hatta bunlardan bazilar1 olduke¢a iyi eserler de olusturabilmistir.
Cevad da aruz 6l¢iistinii kullanip ¢ok az da olsa siir tiretmistir. 1909 yilina tarihlenen
tic adet gazele sairin kiilliyatinda rastlamaktayiz. Bu gazeller sunlardir:

Merhamet etsen eger var m1 kusuru bir gor

Halikin emre eyleyip ben deyirem rahm eyle

Cok cefa eyleyerek terk-i cihan kilardin

Sonraki asikina ben giderem rahm eyle!®’

Ey hiidavendi kerem ahvalime eyle giizar

Tasa tesir eyleyen ahim sana etmez eser

165 Ahmed Cevad, Ezilsem de Susmaram, Haz. Ali Seladdin, Bakii, Kitab Klubu, 2017, s. 179.
166 A e, 8. 252.
167 Ae., s.18.
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Oz cemalinden eger kendin haberdar olmasan

Bak da bir ayineyi hofi hiidadan kil hazer!®®

Ararken yare ulast1 dilim mahsuldar olmus

Ne mesudam hudavende mukabil giilizar olmusg

Biikiilmiis kametim gordiikte ol servi semensay1
Diizeldi kaddi-meyubim her kusum feyzbar olmus®°
Cevad’n siir anlayisinda islam’m 6nemli bir yeri mevcuttur. Hatta siirlerinde
beslendigi iki temel kaynaktan biridir. Sairin siirleri arasinda sadece dini merkezli
eserleri oldugu gibi dini vurgularin ve gondermelerin yapildig1 eserleri de vardir. Bu
siirler ise onun kiilliyatinin 6nemli bir kismini kapsayacak kadar genistir. Cevad, din
konulu siirlerinde, bazen Allah’tan yardim istemektedir. Bazilarinda ise ona dua
etmektedir. Siirlerde Miisliimanlardan ¢ok kez bahsedilmekte ve istiklal miicadelesini
gayrimiislimlere kars1 yapilan cihat olarak ele almaktadir. Onun dini konular ile ilgili
ornek teskil edebilecek iki ¢ok onemi siiri mevcuttur. Bunlardan ilki “Miinacat” adli

eseridir:

Esirgesin Tanrim yabanci gozden

Bizim ilde mabedinin tagini!

Ac1 bize imanimiz sonmesin

Rahmetinde gidert bu gdzyasini!
Ya Rab, vatan senin, iman senindir!
Miimini giildiiren Kur’an senindir!

Vatanda lal kalan mescit, minare

Goziin dikmis sesin gelen diyare.

Gariplige degil mi bu isare

168 A e., s. 18-109.
169 Ae., s. 19.
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Mahser oldu... Atma bizi kenare

Ya Rab, vatan senin, iman senindir!

Miinini giildiiren Kur’an senindir!*"

Bu siir ismini klasik edebiyattaki “Miinacat” geleneginden almaktadir.
Miinacat, Allah’a yalvarilan siirlere verilen isimdir. Cevad ise burada eski gelenegi
ismen devam ettirmistir ama bi¢im olarak eskiden tamamen kopmus ve daha sade,
anlasilir bir ile hece dl¢iisiinii kullanmistir. Dini konulu diger bir siiri de “H.C.” adli

eseridir:
Ey ahund, ey pisiva-i ehli iman bir utan!
Ellerinden dad edilir ahkam-1 Kur’an bir utan!
Hangi dinin ehlisin sen, yol mudur gésterdigin

Ummeti mahv eyleyende var m1 iman, bir utan!

Zat-1 napakinda yahu, hiss-i rahman yok mudur?
Saymadin Allah’1, ey Allah’a diigman bir utan!

Saldirip sen, a¢ kopekler tek kan igmekten biitiin
Ellerin kan, dislerin kan, suratin kan bir utan!*"*

Din tiiccarlarina elestiri iceren Cevad’in bu siiri, genel olarak onun siir anlayist
ile ¢ok ortiismemektedir ¢iinkii hem kullandig1 dil, hem kafiye diizeni hem de bigim
olarak {islubunun olduk¢a disinda goriinmektedir. Bu siirde Arapca ve Farsca ¢ok fazla
sayida kelime ile terkib kullanilmistir. Yani diger siirlerine oranla anlagilmasi ¢ok daha
zordur ve halk dilinden uzaktir. Onun disinda halk edebiyatinin kendine has kafiye
diizenlerinden biri degil, klasik edebiyatta kullanilan aa/ba/ca seklinde ilerleyen gazel
ve kaside tipi kafiye diizeni tercih edilmistir. Zaten siir, beyitler halinde ele alinmaya
oldukca uygundur. Ancak bu siir Cevad’in gazelleri arasinda yer almamaktadir. Ayrica

bu siiri ile ilgili kendisinin 6zel olarak aktardig: bir bilgi de olmadig1 icin gazelleri

170 Ae., s. 51.
pe., s 27.
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arasinda degildir. Son olarak Cevad’in gazelleri 1909 yilina tarihlenmektedir. Fakat
bu siir Kogma kitabinda yer almis ve 1913 yilinda kaleme alinmistir.}’2 Kosma’nin
onun ilk siir kitab1 olmasii ve iki tarihin birbirine yakin olmasmi goz Oniine
aldigimizda, Cevad’in edebi hayatinin ilk yillarinda nadir de olsa klasik nazim
bicimlerini kullanmaya devam etme ihtimali lizerinde durulabilir.

Ahmed Cevad, Azerbaycan siirinde kendine has bir tislubu olan ve sanatsal

8 (Cevad’in

acidan orijinaliteyi yakalamayr basarmis nadir sanat¢ilardandir.!’
Azerbaycan siirindeki yeri hakkinda bir tespit yapan Yusuf Vezir Cemenzeminli,
“Azerbaycan Edebiyatina Bir Nazar” adli eserinden 20. yiizyill Azerbaycan
edebiyatindaki yenilik ve ilklerden bahsederken Cevad’1 6ncii bir sair olarak gérmiis
ve onun eserlerinde bambaska bir alemin basladigini vurgulamistir.*’

Onun siirleri yasadig iilkenin siyasi sartlarindan etkilenmis ve edebiyatinda iki
farkli donem olusturmustur. SSCB’nin Azerbaycan’1 isgali ve resmi ideolojisi olan
sosyalizmi yaymak i¢in bagimsizlik yanlilarina uyguladigi baski ve zuliimden dolayz,
isgal sonrasi siiri Oncesine gore igerik, icerigin ele alinisi ve kullanilan metaforlar
baglaminda farklilik gostermistir. Cevad’in siirlerini degerlendirirken 1920 yilini
merkeze alarak oncesi ve sonrasi seklinde siirlerini incelemek gerekmektedir. Bu ¢izgi
ilk yillarda ¢ok net olmamakla birlikte, ilerleyen yillarda ortaya koydugu eserler, yeni
rejimin eserleri iizerine olan etkisini daha belirgin hale getirir.)”> Bu sebeple onun
siirleri, yasam kosullar1 da goz oniine alinarak incelenmelidir.

2.2.1. 1920 Oncesi Ahmed Cevad Siiri

Ahmed Cevad, 1912 yilinda Balkan Savaslari’na Osmanli Ordusu’nda goniillii
bir asker olarak katilarak etkin bir sekilde siyasi hayatin igerisinde yer almaya
baslamistir.  Ozgiirliikii siirler kaleme almis ve Azerbaycan’in bagmmsizligini
eserlerinde islemistir. Kesin olarak belli olmamakla birlikte AHC’nin kurulusunda

etkin bir rol almis Musavat Partisi’nde de gorev almustir.*’®

172 Ae.

173 Nebiyev, a.g.e. s. 99.

174 yusuf Bey Vezirof, Azerbaycan Edebiyatina Bir Nazar, Ankara, Atatiirk Universitesi Fen-
Edebiyat Fakiiltesi Yayinlari, 1992, s. 51.

5 Yildirim, a.g.e., s. 25.

176 Ae., 5.38
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1912 yilinda basladig: siyasi hayatinda Balkan Savaglari, I. Diinya Savasi,
Bolsevik Ihtilali, Rus Imparatorlugu’nun ¢&kiisii, SSCB’nin kurulusu ve AHC nin
bagimsizlig1 gibi bir¢cok olaya sahit olmustur. Diinya tarihini de etkileyen bu biiyiik
olaylarin yasandigr donemde Ahmed Cevad, Kirmiz1 Siyah Kitap, Kosma ve Dalga
eserlerini yaymlamistir. Eserlerinde o dénemin ruhunu yansitmistir. Ozellikle
siirlerinde bu ¢ok daha iyi gdzlemlenmektedir.

Bu tarihsel kosullar g6z 6niine alinarak, basta 1916 yilinda yayinladigi Kosma
ve 1919 yilinda yayinladigr Dalga kitaplar1 olmak tlizere 1920 oncesi siirlerini su
sekilde gruplandirabiliriz: Siyasi siirleri, toplumsal siirleri, ask ve sevgi siirleri,
bireysel konulari isledigi siirleri ve gocuk siirleri.

2.2.1.1.Siyasi Siirleri

Cevad’in yasadigr donem, yani 20. ylizyilin ilk ¢eyregi, hem Azerbaycan’da
hem de diinyada birgok siyasi gelismeye sahne olmustur. Bu dénemde 1905 Rus
Devrimi, Balkan Savaslari, I. Diinya Savasi, Rus Imparatorlugu’nun ¢kmesi ve
SSCB’nin kurulusu, Azerbaycan’in bagimsizlig1 ve Azerbaycan’in SSCB tarafindan
isgali gibi olaylara bizzat sahit olmustur.

Sadece sahit oldugu bu gelismeler degil, ayn1 zamanda benimsedigi Tiirkciiliik
ve Turancilik diistincesi siirlerinde yer bulmustur. Siyasi konulu siirlerini kendi i¢inde
Tiirkiye siirleri, Turan siirleri, Somiirgecilige kars1 yazilmis siirler ve Azerbaycan’in
siyasi durumu ile ilgili siirler seklinde gruplandirabiliriz.

2.2.1.2 Tiirkiye Siirleri

Ahmed Cevad’in edebiyatinda Tiirkiye Onemli bir yer tutar. Osmanl
Imparatorlugu’nun sonlarma dogru hakim ideloji olan Tiirkgiiliik ve edebi yansimasi
olan Milli Edebiyat onun edebiyatin1 ve edebi anlayisini etkilemistir. AHC’nin ilk
cumhurbagkani olan Mehmet Emin Resulzade, Tiirk Yili 1928’deki yazisinda bu
durumu sdyle ifade eder:

Ag¢ik  S6z’ln intisariyla miisadif senelerde iki Azerbaycan sairi
milliyetperverane eserleri ile parliyorlardi. Bunlardan biri Cevad, digeri de Cavit’tir.

Cevad daha ziyade Tiirkiye’de Emin Bey’le teessiis eden hece veznini 6rnek ittihaz

58



ederek ¢ok hassas Tiirkge siirler yaziyor. Gerek Cevad’in gerek de Cavit’in siirlerinde
kullandiklar lisan Istanbul’un tekamiil etmekte bulunan edebi ve sade lisandir.!”’

Hatta Ahmed Cevad, AHC déneminde kurulan ve Tiirkiye ile edebi iliskileri
giiclendirmeyi amaglayan Yesil Kalem Edebiyat Dernegi’nin iiyelerindendir.}’®
Tiirkiye ve Tiirk edebiyatin1 yakindan takip eden Cevad, Birgok siirinde Tiirkiye’yi
ele almistir. Tiirkiye’yi isleyen baslica siirleri sunlardir: Sehidlere, Tiirk Ordusuna, Ey
Asker, Cirpmirdin Karadeniz, Sehid Esir, Ben Bulmusum, Istanbul, Ingiliz ve
Bismillah.

Bu siirler igerik olarak daha ¢ok Tiirk Bayragi’na, Tiirk Ordusu’na, Tiirklerin
kahramanliklarina, Tirk sehitlerine yazilmistir. Ahmed Cevad’in Tiirkiye ile ilgili
stirlerinin 6nemi bir kism1 Dalga adli eserinde yer almaktadir. Tiirkiye siirlerinin en
{inliisii Cirpmirdin Kara Deniz’dir. Bu siiri Uzeyir Hacibeyli tarafindan bestelenmis
ve bir mars misali oldukea iinlii ve bilinen bir eser haline gelmistir.}’® Bu siir soyledir:

Cirpinirdin Kara Deniz

Bakip Tiirkiin bayragina

“Ah!..” diyordun, hi¢ 6lmezdim

Diisebilsem ayagina!

Ayri diigmiis dost elinden,
[ller var ki, garpar sinen!..
Vefalidir geldi, giden,

Yol ver Tirkiin bayragina!

Inciler dok, gel yoluna
Sirmalar sep sag, soluna!
Firtinalar dursun yana,

Selam Tiirkiin bayragina!

17 Yusuf Akcura, Tiirk Yil, Der. Arslan Tekin, Ahmet Zeki izgder, Ankara, Tiirk Tarih Kurumu
Yaynlari, 2009, s. 541.

178 Nigar Nagiyeva, 1990°dan Giiniimiize Tiirkiye ve Azerbaycan Edebiyatlarmin Karsihkh
Etkilesimi, istanbul, Hiper Yayin, 2017,s. 24.

17%«Sar1 gelin ve Crrpmirdi Karadeniz Tiirkiileri”, (Cevrimici) http:/blog.miliyet.com.tr/--sari-gelin---
---Ve------ cirpinirdi-karadeniz------ turkuleri-ermenilerin-mi----/Blog/?BlogN0o=329158 ,22.10.2019
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“Hamidiyye” o Tiirk kani!
Hig birinin bitmez sani1!
“Kazbek” olsun ilk kurbani!

Hayran Tiirkiin bayragina!

Dost elinden esen yeller,
Bana siir, selam soyler!
Olsun bizim biitiin eller
Kurban Tiirkiin bayragina!
Yol ver Tiirkiin bayragina!!.18

Bu siir Osmanli Devleti’nin 1. Diinya Savasi’na girisi i¢in yazilmistir. Kafkas
Islam Ordusu’nun Bakii’yii isgalden kurtaris1 iizerine de bestelenmistir. Tiirk bayrag
anan bir giirdir. Ayrica Al Bayraga, Asikin Derdi ve Ben Bulmusam siirleri de Tiirk
Bayragi’na yazilmistir. Cevad siirlerinde Tiirk Ordusu’nu da islemistir. Tiirk Ordusuna
ve Ey Asker bu siirlerindendir. Mesela Ey Asker siirini ele almak gerekirse, bu siirin
bir dortliigii soyledir:

Arslan gibi saldirdigin diismana

Eroglu er oldugunu gosterdin.

Felek bugiin uygun sana diyor ki:

Tiirk Askeri sen bdyle mi isterdin!*

Ahmed Cevad, siirlerinde Tiirklerin kahramanliklarii da siirlerinde ele
almistir. Bu siirlerde yine Tiirk Ordusu’ndan bahsedilmekle birlikte, dogrudan orduyu
anlatan siirlerden ziyade tarihselligi 6ne cikarirlar. Kahramanlik siirlerine Bismillah
siiri O0rnek olabilir. Bu siiri ise su sekildedir:

Ey harbin talihi bize yol ver yol!

Sen ey giizel deniz Tiirk’e ram ol!

Sen ey saga sola kili¢ vuran kol,

Kollarma kuvvet gelir bismillah!

180 Ahmed Cevad, Ezilsem de Susmaram, s. 150.
181 Ae., s. 152.
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Yurdumuzda bize meydan okuyan,

Murdar cemdekleri murdar kokuyan,

Tekbir seslerini uzaktan duyan,

Diismanimiz aman ister bismillah.?

Sairin siirlerinde Tiirk sehitlerine de yer vermistir. Sehidlere, Sehid Esir ve
Harpzedelere siirleri bunlardandir. Harpzedelere siirinde sehit olan askerlerden ziyade
Dogu Anadolu’da Tiirklere kars1 yapilan mezalim ile kdylerdeki, kasabalardaki ve
sehirlerdeki yikimdan bahsetmistir. Onun Sehidlere siiri Bakii’yii Ingiliz isgalinden
kurtaran ve bu ugurda sehit olan Osmanlt Askerlerine yazilmistir. Bu siir de soyledir:

Senin kovduklarin yabanci hanlar,

Kurtardi iilkemi doktiigiin kanlar!

Bak nasil 6pmekte tozlar, dumanlar

Garip mezarini ben de beraber!®

Tiirkiye konulu siirlere bu gruplandirmanin disinda Istanbul siirini de eklemek
gerekmektedir. Istanbul’un 1. Diinya Savasi’ndan sonra isgal edilmesi {izerine
yazilmistir. Cevad, Istanbul’un isgaline c¢ok iiziilmiis ve bu siiri kaleme almustir.
Azerbaycan’in bagimsizligi ile Turan hayaline kavusma timidi pekisen Cevad, bu isgal
ile hayal kirikligina ugramstir ¢iinkii Ahmed Cevad i¢in Istanbul sadece Tiirkiye nin
degil, biitiin Tiirkliigiin merkezi konumundadir.® Bu hayal kirikligin1 su sekilde
islemistir:

Yarab, bilmez miydin kalbimi sen de,

Ki, kirdin sazimin canli telini!

Doguyorken yeni bir iimit bende,

Nigin meyus ettin Turan elini?!

Ah, ey solgun yiizlii, dalgin Istanbul!

Mavi gozleri, ipek baygin istanbul! 1%

82 Ae., s 124,
183 Ae., s. 156.
184 Nagiyeva, a.g.e., s. 23.
185 A, s. 142
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2.2.1.3. Turan Siirleri

AHC doneminde edebi eserlerde genel olarak vatan, bayrak, bagimsizlik,
Tiirk¢iiliik ve Turancilik konular ele alinmistir ve Ahmed Cevad bu donem ruhunu
eserlerinde en iyi yansitan sairlerden biridir.!® Milli Edebiyat Akimi’n1 benimseyen
ve bu edebi akimin ideolojisi olan Tiirk¢iiliigii savunan Cevad, siirlerinde Tirkgiiliik
ve Turan konularini ¢ok sik islemistir.

Turan, Tiirk¢iiliik ideolojisinin biiylik ideal olarak belirledigi bir iilkedir. Bu
tilke hem cografi bir karsiliga sahipken hem de kutsal bir iilkii olarak ele alinmistir. Bu
baglamda Milli Edebiyat’in Turan tarifini Ziya Gokalp’in su dizelerinde goriilebilir:

Vatan ne Tiirkiye’dir Tiirklere ne de Tirkistan,
Vatan mutlak ve miiebbet bir iilkedir: Turan!®

Ahmed Cevad da bu tarife uygun bir bigimde Turan’1 iki farkli sekilde
siitlerinde isliyor. ilk olarak Turan bir cografi bolgeyi karsilayacak anlamda
kullaniltyor. Siirim, Istanbul, Mars ve Ey Asker siirlerinde bu goriilebilir:

Siirim kirim bir saz, aglatarak tellerini,

Gonliim gezmek ister Turan ellerini (Siirim)*%

Ey sanli iilkenin sanli ordusu,

Unutma Kafkas’a geldigin giinii.

Gelirken kovmaya Turan’dan Rus’u

Ayagim Karadeniz 6ptii mii? (Ey Asker)'%

Ismarladim nisanlima

Ben Turan’a gidiyorum.

Kardesimi kurtarmaya

Tiirkistan’a gidiyorum!(Mars)!*°

Cevad’in siirlerinde Turan, varilacak bir yol, kutsal bir hedef olarak da
islenmistir. Azerbaycan Bayragina, Riiyasin1 Gormiistiim, Derdim gibi siirleri daha
soyut bir ideali tasvir etmistir. Ornegin bu siirlerde Turan ideali su sekilde ele

alinmastir:

B86A ., s.22-23.

187 Ziya Gokalp, Kizil Elma, s. 22

188 Ahmed Cevad, Ezilsem de Susmaram, s. 120.
89 Ae. s 152,

90 A, s. 225,
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Giderken Turan’a ¢iktin karsima,

Golgen devlet kusu, kondu basima!

Izin ver gdziimde cosan yasima

Dinletsin derdini aha, bayragim!(Azerbaycan Bayragina)*®!
Unutarak kor sevdayi

Yesil sogiit dallarinda

Benim goziim ilk aradi

Onu Turan yollarinda! (Riiyasin1 Gérmiistiim)*92
Turan’1n sanli toprag:

Nerededir taht1, divam?

“Yasanin cirik yapragi.

Yol gosterir, giden hani?(Derdim)*®®

2.2.1.4. Emperyalizme Kars Siirleri

Rus Imparatorlugu, 1801 yilinda Giircistan’t isgal ederek sinirlarini
Kafkasya’ya dogru genisletmeye baslamistir.!® Rusya’nin Giircistan’1 topraklarina
katmis olmasi, Iran egemenligindeki Azerbaycan’m isgaline de zemin hazirlamistir.
Azerbaycan cografyasi siyasi olarak Iran’a bagli hanliklar tarafindan yonetilmektedir.
Rusya da Kafyasya’da yayilirken kendisine bu hanliklar1 hedef olarak belirlemistir ve
Giircistan’in isgal edilisinin hemen ardindan, 1803 yilinda Gence Hanligi’ni isgal
ederek Azerbaycan’a girmistir.!% Bu isgali birbiri ardia Karabag, Seki, Bakii ve Kuba
Hanliklar’nin isgali izlemistir.1%

[ran’in Rusya’y1 durduramamasi iizerine, 1813 yilinda Iran ve Rusya arasinda
Giilistan Anlasmas1 imzalanmistir ve Rusya isgal ettigi yerlerdeki hakimiyetini iran’a

kabul ettirmistir. Azerbaycan, anlasmadan sonra fiilen ikiye boliinmiistiir.'®” Ancak

¥l Ae., s 135.

192 Ae., s 140.

198 Ae., s 155.

19 William Edward David Allen, Paul Muratoff, Caucasian Battlefields, A History of the Wars on
the Turco-Caucasian Border 1828-1921, New York, Cambridge University Press, 2010, s. 19.

195 Siileyman Tekiner, “Azerbaycan Tiirkleri”, Dergi, c. XV1, No. 60, 1970, s. 5.

1% Hiiseyin Baykara, “Carlik Rusyas1’in Azerbaycan’da Yaptig1 Istila Savaslar1”, Tiirk Kiiltiirii-
Azerbaycan Sayisi, No: 19, 1964, s.19.

197Audrey Altstadt, The Azerbaijani Turks- Power and Identity under Russian Rule, California,
Stanford University Hoover Institution Press, 1992, s. 17.
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[ran ve Rusya arasinda Kafkasya’daki miicadele devam etmistir ta ki 1828
Tiirkmencay Anlagmasi’na kadar. Bu anlagsma ile Ruslar’in isgal ettikleri hanlik
topraklarindaki ve Nahcivan ile Erivan’daki hakimiyetleri, Iran tarafindan kesin olarak
kabul edilmistir.!%® Azerbaycan Rus egemenliginde Kuzey ve iran egemenliginde
Giiney olmak iizere resmen ikiye boliinmiistiir.'%

Rus egemenligini Azerbaycanli Tiirkler kabullenmemis ve bircok isyana
girisiminde bulunmuslardir. Ruslar tarafindan kanli bir sekilde bastirilan Kuba
Isyani’n1 bu girisimlerden en 6nemlisidir.2® Ahmed Cevad, Rus isgali altindaki Kuzey
Azerbaycan’da dogmus ve yetismistir. O da Rus isgaline kars1 bir durus sergilemistir.

1918 yilinda AHC’nin kurulmasi siirecinde bagimsizlik siirecinin ve istiklalin
en onemli sairlerinden biri olmustur. Hatta Azerbaycan Istiklal Miicadelesi Tarihi
kitabinda Hiiseyin Baykara, Cevad i¢in sunu der: “Ahmed Cevad’in Azerbaycan
Istiklal Miicadelesi’ndeki rolii Ukrayna sairi Sevsenko ve Macar sairi Petofi ile
dlgiilebilir.”?0

Ahmed Cevad, bir istiklal savunucusu olarak, emperyalizm karsitidir. Bunu da
siirlerinde islemistir. Ozellikle ingiliz ve Rus emperyalizmine kars1 siirler kaleme
almistir. Ancak bu konudaki siirlerini iki farkli sekilde incelemek gerekmektedir.
Ingilizlere kars1 daha cesur ve kahramanca bir sdylemi kullanmistir ¢iinkii Kafkas
Islam Ordusu’nun Ingilizlerin isgali altindaki Bakii Harekat: déneminde yazilmistir.
Ruslara kars1 da daha ¢ok bir korku vardir siirlerinde. Bu durum uzun yillar Rus isgali
altindaki bir iilkede yasamis olmast ile ilgili olmalidir. Cevad’in Ingiliz isgaline karst
Ingiliz ve Bismillah siirlerini yazmistir. Bu siirler sdyledir:

Damaginda Canakkale agis1,

Sen misin Tiirk illerinin yagis1?

Islam diinyasinin 6liim ¢algis,

Oliim ninnisiyle yakan Ingiliz!

Bak yine karsinda gogsiimii agtim,

1% Abdullah Saydam, Kirim ve Kafkas Gogleri, Tiirk Tarih Kurumu, Ankara, 1997, s. 44.

199 Okan Yesilot, “Tiirkmengay Anlasmasi ve Sonuglar”, A.U. Tiirkiyat Arastirmalar1 Dergisi, No.
36, 2008, s. 197.

20 Hiiseyin Baykara, “Carlik Rusyas1’in Azerbaycan’da Yaptig1 Istila Savaslar1”, Tiirk Kiiltiirii-
Azerbaycan Sayisi, Say1 19, Mayis 1964, s. 19.

201 Hijseyin Baykara, Azerbaycan istiklal Miicadelesi Tarihi, s. 201.
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Bakii daglarina al bayrak sanc¢tim.
Sen meydan okudun, geldim, ulastim,
Mert degil meydandan kacan Ingiliz
Sen bagla her yolu, siingiim tez agar,
Ug ayda gelenler ii¢ giinde kagar.
Zannetme, kursunum havada ugar,
Tiirktiir, bu kususunu atan, Iingiliz!(Ingiliz)?°?
Ey Bakii, sen korkma, geldik geleli,
Senin i¢in atildik daim ileri!
Sag kalanlar annelere teselli,
Sehitlerin ruhu giiler, Bismillah!
Sen mert olup dursan karsimda eger,
Kudurgan sagmali ndvbetin geger;
Saklandigin toprak kanini iger,
Yurdum olmaz sana siper, Bismillah!12%®
Ruslara kars1 yazdigi siirlerde ise Cevad, daha karamsar bir tavra
biirtinmektedir ¢linkii o donemde Kuzey Kafkasya, Kirim ve Orta Asya gibi Tiirk
yurtlar1 Rus iggali altindadir. Daha 6nce oldugu gibi yine Ruslar tarafindan bir isgal
yasamanin endigesini tagimaktadir. Rus emperyalizmine karsi yazdigi siirler
Kuropatkin’e ve Gelme siirleridir. Kuropatkin, Rus Imparatorlugu generallerinden
Aleksey Nikolayevi¢ Kuropatkin’e ithafen yazilmistir. Kuropatkin, Ruslarin Tiirkistan
genel valisi olmus ve Tiirkistan’in Ruslar tarafindan isgal edilmesinde 6nemli bir rol
oynamistir.2% Ona ithafen yazdigs siir soyledir:
Tekmeleyip Tiirkistan’in egilmeyen baslarini,
Kimler ¢ald1 babalarin eski mezar taglarini!
Din sdyledik Kur’anlarin tebdiline yeltendiniz,

Dil soyledik fikrimize mezar oldu Karadeniz!?%

202 Ahmed Cevad, Ezilsem de susmaram, s. 151.

W Ae., s.147.

204 Serkan Yazici, M. Bilal Celik, “Tiirk Tarihinde Bir Rus General: Aleksey Nikolayevig Kuropatkin
(1848-1925)”, Sakarya Universitesi Fen-Edebiyat Dergisi, 10 (1), s. 235.

205 Ahmed Cevad, Ezilsem de Susmaram, s. 145.
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Cevad’in Rus emperyalizmine kars1 yazdig bir diger siiri ise Gelme’dir. Bu
siit 1919 yilinin sonlarina dogru Ruslarin yeniden Azerbaycan’t isgal edecegi
soylentisi iizerine yazilmistir.2® Hem bir yandan Ruslarin gelmesinden korkuyor, hem
de gelmemeleri i¢in ikna etmeye ¢alisiyor gibi bir havaya sahiptir bu siir. Bu siir ise
sOyledir:

Ey yagmursuz bulut, ugursuz golge,

Degismem ben “al1”, o ¢irkin renge!

Sevdasi gonliimde bir dargin iilke,

Bakar yad gozlere pek yaman, gelme!

Goniiller bir deniz, costurma onu,

Coskun goniillerin firtina sonu!

Sen ey simal yeli, gel etme bunu!

Yok ise emrine uymayan, gelme!2%’

2.2.1.5. Azerbaycan’in Siyasi Durumu ile ilgili Siirleri

Ahmed Cevad’in Azerbaycan’in siyasi durumu ile ilgili siirleri istiklal
miicadelesini, bagimsizlig1 islemektedir. 1912 yilindan itibaren siyasetin iginde olan
Cevad, Azerbaycan’in bagimsizligini savunmustur. Bu yonii ile sanatini fikrinin
hizmetine sunmustur.’® Onun siirleri istiklal miicadelesinde halka moral vermek,
halki ve askerleri cesaretlendirmek gibi fonksiyonlara sahiptir. Cevad’in siirleri bu
sekilde ele alindiginda, propaganda amaci tasidig1 sonucuna da varilabilir.

Istiklal miicadelesi ile ilgili siirleri daha ¢ok 1916’da yayinlanan Kosma
kitabinda yer almaktadir. Cevad’in bu kitabindaki Kafkaslisin Sev Kafkasi, Umidime,
Miinacaat, Aksamlar ve Uyan siirleri istiklale giden siireci ele alir. Bu siirleri yurt
sevgisini, vatan ugrunda gerektiginde can feda edilebilecegini ve bu ugurda cesur
davranilmasi gerektigini anlatir. Mesela bu siirlerden Kafkaslisin Sev Kafkasi siiri
sOyledir:

Yok, mukaddes gokyliziine seslerimiz gidemez!

Namussuzluk ¢ok algaktir, bizi Hakk’da dinlemez!

206 Y1ldirim, a.g.e., s. 34.
207 Ahmed Cevad, Ezilsem de Susmaram, s. 137.
208 y1ldirim, a.g.e., s. 38.
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Korkak, algak bir millete Tanr1 da yol gostermez!
Ay gardaglar, is basina!
Biz de bir is gorelim!
Yarin Hakk’in huzuruna
Tutalgagla varalim!%%®
Cevad, bu siiri ile halki cesaretlendirmekte ve sevke getirmektedir.
Siirinde kullandig1 dini vurgular ile ahlaki imalar anlami ve giiclendirmekte, siirin ikna
ediciligini arttirmaktadir. Sairin buna benzer bir diger siiri ise Uyan’dir. Bu siir de
sOyledir:
Okutma 6liim fermanin,
Ver yolunda giizel canin.
Giivercinler haber soyler
Gelir taht-1 Siileyman’in.
Sen ey yatan uyan, uyan!
Oldun yadlar oyuncagi,
Yurdun arsizlar ocagi.
Tapinma azgin seytana,
Yiikseldi birlik sancagi!
Sen ey yatan, uyan, uyan!?%

Cevad, bu siirinde halki istiklal yolunda harekete davet etmektedir.
Gerektiginde canin feda edilmesi gerektigini, iilkeyi isgal edenlere karsi harekete
gecilmesi gerektigini anlatmaktadir. Bu siirde de Islami bir génderme mevcuttur.
Kuslarla konustuguna inanilan, hikkiimdar peygamberlerden olan Hz. Siileyman’in da
bu yolda yanlarinda oldugunu sdylemistir.

Cevad’in bagimsizlik siirleri ise 1918 yilinda yayinlanan Dalga kitabinda yer
almaktadir. Bu kitapta yer alan Azerbaycan Bayragina, Kardas, Al Bayraga, Mars,
Riiyasin1 Gérmiistiim, Milli Mars gibi siirler, Azerbaycan’in istiklalini, bagimsizliga

giden yolda Tiirk Ordusu’nun yardimini ele almigtir.

209 Ahmed Cevad, Ezilsem de Susmaram, s. 115.
210 A e, s, 133.
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Azerbaycan Bayragina siirinin Cevad i¢in 6zel bir yeri vardir ¢iinkii o bu siiri,

10 Nisan 1919°da, Ingiliz isgalinden sonra Bakii’ye ilk gittiginde, meclis binasinda

dalgalanan Azerbaycan Bayragi’na yazmistir.?!! Bu siiri soyledir:

Tiirkistan yelleri Opiip alnini
Soyliiyor derdini sana bayragim!
Ug rengin aksini Kuzgun Deniz’den

Armagan yollasin yare, bayragim!

Kay1 Han soyundan aldigin rengi,
Kocamis Ilhan ile Miisliiman Beyi,
[Than’1n evladi, dinin diregi,
Getirdin gonliime sefé, bayragim!?!2

Cevad’in bagimsiz Azerbaycan’1 isleyen bir diger siiri de Milli Mars’tir. Onun

bu siiri, Azerbaycan Halk Cumhuriyeti’nin Milli Mars1 olarak kabul edilmistir. Bu

yonii ile sair, Azerbaycan’in Milli sairi olarak da anilmaktadir. Bu siir de su sekildedir:

Azerbaycan! Azerbaycan!

Ey kahraman evladin sanli vatani!
Senin i¢in can vermeye hepimiz haziriz!
Senin i¢in hepimiz kan dokebiliriz!

Ug renkli bayraginla mesut yasa!
Binlerce can kurban oldu,

Sinen bir savag meydani oldu!
Kendilerinden gegen askerlerin,

Her biri kahraman oldu!Sen olasin giil bahgesi,
Sana her an can kurban!

Sana binbir muhabbet,

Sinemde tutmus mekan!

Namusunu korumaya,

Bayragimi ytikseltmeye,

Namusunu korumaya,

21 Ae.

22 Ae,

s. 135.
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Biitiin gengler hazirdir!

Sanli vatan! Sanli vatan!

Azerbaycan! Azerbaycan!?

2.2.1.6. Toplumsal Siirleri

Ahmed Cevad, doneminin bilinen ve deger goren sanatgilarindan birisi olarak
toplumsal olaylar ile konulara kayitsiz kalmamistir. Siirlerinde toplumsal konular ele
almis, gordiigi sikinti ve aksakliklart incelemistir. Cevad’in bu siirlerinde savasin
yikimini yasamis insanlar, diiskiinlere yardim, dini kendi emellerine alet eden din
adamlarina elestiri gibi konulara yer vermistir. Onun toplumsal konulari ele aldig:
siitlerine Yazik, Harpzedelere, imdad, Ne Gérdiimse, Yazik ve H.C. siirleri drnek
olabilir. I. Diinya Savasi’nda Sarikamis Cephesi’nde savasin yikimin1 yagsamig Tiirkler
icin yazdig1 Harpzedelere siiri soyledir:

Didilmis bedenler, yolunmus saglar...

Dagilmis yuvalar gérmek istersen;

Kardan kefen giymis, yoksullar aglar,

O ellerde ne var bilmek istersen,

Sana bir kemenge her seyi1 soyler,

Ben bir kemengeyim, tellerim inler!?*

Bu siirinde savasin yikimindan bahsetmistir. Ayni siirinde esi askere gidip sehit
olmus bir kadini, onun kardeslerinden yardim bekledigini ve bu bekleyise karsi sarhos
olmak yerine ayaga kalkmak ve harekete gegmek gerektigini dile getirmis, insanlara
hem 6giit vermis, hem de yol gostermistir. Daha ¢ok sohbet gibi ediyormus kaleme
aldig1 bu dizelerde de soyle demistir:

“Azizim, ay har aylar,

Her haftalar, her aylar.

Gozii yolda dul bacimiz

Kardas deyip haraylar!

Onlar sana goz dikerken

Sarap igme, diisiin bir az.

Ey, her zaman merdim diyen!

23 Ae., s. 228.
24 Ae.,s. 124,
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Bundan artik firsat olmaz!%%®

Yine savasin yikimia ugramislari isledigi bir diger siiri imdad’dir. Bu siirinde
de sevdigini yitirmis kizlari, mezar1 bile olmayan sehitleri, annesini kaybetmis
bebekleri, namusu kirletilmis geng kizlar, ekilip bicilmeyen, sahipsiz kalmis tarlalari,
binicisi olmayan atlar1 dile getirmis ve onlara imdada geldigini sdylemistir. Bu siir de
su sekildedir:

Yarilmis korkudan pembe dudaklar,

Asiklar ah ¢eker, derdinden aglar.

Bak, neler soyliiyor, tarlalar, daglar,

Kardas sesi duydum, imdada geldim!

Verip yad ellere sirma telini,
Gelinler birakmus giizel elini.
Anasizdir yavru, sen soyle ninni.

Ninnisiz yavruya, imdada geldim!2%

Sairin Ne Gordiimse siirinde ise yoksulluk ve fakirlik iglenmis, onlara yardim
edilmesi gerektigini dile getirir. Bu siirinde ise s0yle diyor Cevad:

Vicdan bana emreder ki:

Boyle glinde bayram etme!

Kur’an bana yol gosterir:

Yoksullar1 meyus etme!..?%’

Cevad, tenkitler de yazmistir ve tenkitlerinde kullandig: dil diger siirleri ile

kiyaslandiginda oldukca serttir.?!®

Onun 1920 yil1 6ncesi siirleri arasinda en dikkat

¢eken tenkit siiri H.C.’dir. Bu siirinde din tiiccarlarina karsi sert ifadeler ve elestiri

bulunmaktadir. Kur’an’1 ¢arpitan, insanlarin yanlis yonlendiren, gercekleri saklayan

ve gergekten uzaklastiran din adamlarmi kopeklere benzetmekte, yaptiklarinin

dinsizlik oldugunu ve seytanla is tuttuklarini ifade etmektedir. Bu siir su sekildedir:
Hangi dinin ehlisin sen, yol mudur gosterdigin?

Ummeti mahv eyleyende var m1 iman, bir utan!

A5 A e,

216 A e, s.126.

A7 Ae., s. 125.

218 Yildirim, a.g.e., s. 41.
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Hangi Kur’an 6gretti sana seytan sirrin1?

Islerinde seytan kald: sana hayran, bir utan!
Zati- napakinda, yahu, hissi-Rahman yok mudur?
Saymadin Allah’1 sen, ey Allah diismani, utan!?*°

2.2.1.7. Ask ve Sevgi siirleri

Ahmed Cevad’mn ask siirleri esi Siikriye Hanim’a yazilmistir. Esine yazdigi
stirlerinde biiyiik bir lirizm mevcuttur ve hayatinda yer alan sorunlarin arasinda onun
hayatin1 giizellestirdigini dile getirir. Cevad’in esine yazdigi siirlere G6ziim Gordii
Gonliim Sevdi, Siikriyem i¢in, O Kiza, Gelin 6rnek olabilir. Esine yazilmis siirleri

incelemek gerekirse, Emin Sabitoglu tarafindan bestelenmis ve Azer Zeynalov

tarafindan icra edilmis??° Siikriyem Igin siirine bakilmalidir éncelikle. Bu siir soyledir:
Bir giilsiin, dermisim genglik bagindan,
Bir giili, ¢igegi deremem sensiz!
Kam aldim 6mriimiin oglan ¢agindan,

Bir baga, bahgeye giremem sensiz!

Evet, bu sevdanin sefas1 ¢oktur,
Sevdasiz hayatin manasi yoktur!
Gozlerin yildizdir, kirpigin oktur,
Yiirek gubar olur, can verem sensiz!?%

Bu siir haricinde O Kiza siiri de esine olan agki giizel bir sekilde gosterir. O
Kiza siirinde hayatindaki bir¢ok sorun arasinda onun kendisine kurtarici olacagini,

onsuz ne 0lemek ne de yagamak istedigini diler getirir. Bu siir de soyledir:
Omiir dedikleri garpasik bir yol,

O capasik yolun yolcusuyum ben.

219 Ahmed Cevad, Ezilsem de Susmaram, s. 113
220 “TRT AVAZ”, (Cevrimigi) https://twitter.com/trtavaz/status/1041748627121741825 ,17.10.2019
221 Ahmed Cevad, Ezilsem de Susmaram, s. 38.
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Gel, yolum iistiinde bir s6zlim vardir,

Giizel kiz, bu yolda Hizirim ol sen!
Sevda dedikleri ¢ilgin bir deniz,
Ben ¢iktim denize kaldim yelkensiz.
Ben 6lmek, kurtulmak istemem sensiz,
Sensiz ikisi de ne giindiir bilsen?!%??

Esine asik ve iyi bir es olan Ahmed Cevad ¢ocuklar i¢in de siirler kaleme

almistir. Hem iyi bir es hem de iyi bir baba olarak Cevad, bu siirlerinde ¢ocuklarina

ahlaki ve sosyal degerler vermeyi amaglamis ve didaktik bir {islup benimsemistir.??

Besik, Balalarima, Usaklarimin Eglenmesi Igin siirlerini cocuklar1 igin kaleme

almistir. Bu siirlerden olan Balalarima soyledir:
Aydin oldun gézleriniz,
Geldi bahar giile giile!
Gider kistan kalmaz bir iz,
Geldi bahar giile giile!

Oldu bahar giile giile!

Toplayip bir deste ¢igek,
De gelin mektebe gidek!
Tembellige lanet edek,

Oldu bahar giile giile!

Geldi bahar giile giile!?*

22 A e, s. 48,
22 Yildirim, a.g.e., s. 49.
224 Ahmed Cevad, Secilmis Eserleri, Haz. Ali Seladdin, Bakii, Sark-Garp, 2005, s. 110.
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2.2.1.8. Bireysel Konulari isledigi Siirleri
Ahmed Cevad, kendi kisiligini, sanatini, i¢ sikintilarin1 da siirlerinde ele
almistir. Doneminin 6nemli sanat¢1 ve aydinlarindan birisi olmasi sebebiyle gerek
sosyal gerek de siyasi konularda topluma oncii ve rol gosterici bir vazife
{istlenmistir.?®® Bir yam ile de insan olarak yasadig1 olaylardan, toplumsal ve siyasi
kosullardan kendisi de etkilenmis ve bazi siirlerinde kendini anlatma ihtiyaci
hissetmigstir. Beni Kimim, Of Bu yol, Siirim, Derdim gibi siirlerde bireysellik 6n plana
¢ikmaktadir. Mesela Ben Kimim siirinde Cevad, kendini tarif etmis, bir aydin olarak
hem amacint hem de dogrular1 sdyleme ihtiyaci hissetmistir. Bu siir sdyledir:
Soranlara, ben bu yurdun
Anlatayim nesiyim:
Ben c¢ignenen bir tilkenin
Hakk bagiran sesiyim!
Ben sairim, dogru, ama
Bagka dilim, dilegim!
Bu gordiigiim harabede
Ne neside soyleyim?!
Dokundu mu yazdiklarim
Kalbin ince teline?
Bak, ne haksiz bir ahin var
Yoksullarin eline!??®
Cevad, bir sanat¢1 olarak siirlerinde amaglarini, fikirlerini, inandig1 degerleri
dile getirmis ve bunlari savunmustur. Ancak onun i¢ diinyasini dile getirmesi onun
hayatinda bir¢ok sikintiya sebep olmustur. Siyasi olaylarin icinde yer almasi,
iilkesinde yasanan olaylara kayitsiz kalamamasi, gordiigli vahset manzaralarini
sanatinda islemesi hem dikkatleri iizerine ¢ekmis, kendine diigmanlar edinmistir. 1920
yilindan sonra zaten bu durusu basina ¢ok bela agacaktir. Cevad, sanatindan dolay1
yasadig1 bu zorluklar: Siirim adli eserinde ele almistir. Bu siiri sOyledir:
Siirim, o bir sinik goniil enkazidir benim,

Siirim degil midir benim en zorlu diismanim?

25 yildirim, a.g.e., s. 45.
226 Ahmed Cevad, Ezilsem de Susmaram, s. 136.
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Ben nese isterim, o figan dinletir bana,

Oz sdzlerim hayatima matemgah olmakta!..??’

2.2.2. 1920 Sonrasi Siirleri

27 Nisan 1920 yilinda Azerbaycan SSCB’nin isgaline ugramistir. Bu olay
Ahmed Cevad’in hayatini ve onun sanatin1 énemli dl¢lide etkilemis hatta bir dontiim
noktast olmustur. O tarihe kadar milliyet¢i ve Tirk¢ii bir ¢izgide yer alan Cevad,
isgalden sonra SSCB’nin kendi sosyalist rejimini dayatmasi ile baski ve tehdit
gormeye baglamistir. Daha iggalin ilk yillarinda onun hakkindaki tenkitler ve baskilar
baslamistir.??® Bu baski ve tehdit donemi, onu énce tutuklanmaya, 1937 yilinda da
sehit edilmeye kadar gotiirecektir.

1920°den itibaren rejim yanlilar1 tarafindan suglamalara, iftiralara
ugranmustir.??® Cevad, isgalin ilk yillarinda kendisine saldiranlara kars1 direnmistir.
1922 yilinda yazdig1 “Efendiye” adli siirinde kendisine saldiranlara cevap vermeye
calismistir. Bu siiri su sekildedir:

Denk eyleme beni artik kalmamis

Ihtiyacim cennetine, efendi!

Hani senden huri satin alanlar?

Onlar gelsin hidmetine, efendi!

Inan ki bir baska amas1 yoktur,
Siirimin biisbiitlin vicdani aydin!
Askimin bir bagka imas1 yoktur.
Onun hakka tapan imani1 aydin!?%

Cevad’in iizerindeki baskilar ilerleyen donemde artmaya baslamistir. Bu
siiregte yine dik durusunu birakmamistir. isgal dncesinde Musavatci olanlarin, isgalin
hemen ertesinde Sovyet yanlisi olmalarini elestirmistir. 1927 yilinda kaleme aldigi
“Hicv” adli siirinde bu durumu sdyle anlatmistir:

Ozleri mahrumken feyz ii edepten

227 Ae., s.109.

228 Sovyet Edebiyati, 90

29/ ., s. 46.

230 Ahmed Cevad, Ezilsem de Susmaram, s. 244.
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Giinahi bizlere gorenlere bak!

Parlayip bir zaman, diistiiler debden,

Pazara yeni mal verenlere bak!

Diin biri haykirdi: ¢aldigim sazdir.
Hazanim bulunmaz, giinlerim yazdir.
Baktim rengi solgun, ruhu da azdir,
Fidanin yerine gezenlere bak.?!

1930°dan itibaren Cevad iizerindeki baski artmaya baslamstir. isinden atilmus,
yazilar1 ve siirleri basilmamistir. Maddi olarak da baskiy1 hissetmeye baslayan Cevad,
rejimin yiiziinii yeni yeni idrak etmeye baslamus ve iimitsizlige kapilmigtir.?32

1935 yilinda kiz1 Almas Hanim’in 16 yasindayken vefat etmesi de onun ruh
halini gittikce daha da koétiiye gotiirmiistiir. Kizinin kaybindan dolayr o kadar
liziilmiistiir ki Almasim I¢in, Kizima, Kizim Igin adli siirleri yazmistir.

1936 yilina gelindiginde Cevad, siirlerinden anlasildig1 kadariyla her seyi goze
almistir ¢linkii bu tarihte yayinladigi Susmaram adli siiri, rejime alenen bir bas
kaldiridir. 1920 6ncesi siirlerini andiran bir coskuya sahip bu siirle Cevad, kendisine
kars1 duranlara kars1 apagik bir dik durus gostermistir. Bu siiri sOyledir:

Niye susam, danisayim, Tiirk Yurdudur bu toprak,

Oguzlarm, Ihanlarin vataninda kimdir, bak!

Bu diinyada azadlig1 san s6hretten iistiin tut,

Algakligi, yaltaklig, rezilligi sen unut!

Nece susan, danisayim, ben eyleyim hiyanet?

Hani sevgi, hani vatan, de nerede kald1 millet?

Ben bir kulum, 6ziim altin, suyum giimiis, 6zlim ag,
Atam mahkum, anam sail, elim her seye muhtag.

Ben Tiirk evladiyam, derin aklim, zekam var,

Ne vakit i¢in ¢iynimizde gezecektir yagilar?

Ne kadar ki, hakimlik var, mahkumluk var, ben varam.

Zulme kars1 isyankarim, Ezilsem de susmaram!?*3

BLAe.,s. 288.
232 Yildirim, a.g.e., s. 52.
233 Ahmed Cevad, Ezilsem de Susmaram, s. 287.
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1920°den 1937’ye kadar gegen siirece Cevad, yasadigi baskilardan dolay1
oncelikle eserlerinde sembolizm kullanmaya baslamis, daha sonraki zamanlarda ise
muhtemeldir ki ailesinin gelecegini korumak i¢in rejimi dven siirler yazmistir. Hatta
eski siirlerini reddeden, onlardan dolay1 pisman oldugu soyledigi yazilar ve siirler
yazdirilmigtir. 234

2.3. AHMED CEVAD’IN ESERLERI

“Azerbaycan’m Milli Sairi” Ahmed Cevad edebi anlamda oldukga iiretken bir
sanat¢idir. Sairligi ile bilinse de ¢evirileri, mektuplar1 ve hikayeleri de mevcuttur. Saire
ait siir kitaplart Kosma, Dalga, Medrese Siirleri, Siikriyename, Kuk-Kulu-Ku, Kiir
Destam, Istiklal Ugrunda, Sesli kiz ve Pamuk Destani’dir. Sairin Istiklal Ugrunda
eserindeki siirleri, Kemal tarafindan derlenen ve 1928 yilinda yaymlanan Istiklal

Ugrunda Siirler Mecmuas: adl1 eserde de yer almistir.

Saire ait “Felek Dil Kebab” adinda Klasik Tiirk Edebiyati’nin nazim
ozelliklerini gosteren 34 sayfalik medrese donemi siirlerini igeren el yazisi bir
calismasi da mevcuttur. Ancak bu siirlerin igerigi ya da isimleri ile ilgili yeterli bilgiye

ulagilamamugtir.

Ahmed Cevad’in siirleri sehid edilmesinden sonra farkli yayinevleri ve
tarihlerde bir¢ok kere yaymlanmistir. Sairin eserlerinin ve evrakinin tutuklandiginda
toplatilmasi ve imha edilmesinden dolay1 baz1 eserleri giinlimiize kadar gelememistir.
Siirleri de bundan nasibini almistir ve siirlerinin yaymlandig kitaplar “Se¢me Siirler”
seklinde basilmistir. Bu sebeple saire ait toplamda kag siirin oldugu kesin olarak belli

degildir.

Onun siirlerini igeren ikisi Tiirkiye’de, ikisi Azerbaycan’da basilmis dort eser
incelendiginde birbirinden farkli siir sayilar1 ortaya ¢ikmaktadir. Tiirkiye’de
yaymlanan kitap Servet Giircan tarafindan yayma hazirlanmis ve Cupinirdin
Karadeniz adiyla 1990 yilinda basilmistir. Bu kitapta toplam 57 siir vardir. Kogma ve

(1344

Dalga kitaplarindaki siirler derlenmistir ancak Dalga boliimiinde “”Siikriyename’den
dort siir bulunmaktadir. Bu siirler “Besik”, “Gelin”, “O Kiz’a” ve “Sensiz” adli

siirleridir.

234 Yildirim, a.g.e., s. 52.
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Tiirkiye’de yaymlanan diger eser Irfan Murat Yildirim tarafindan Selam
Tiirkiin Bayragina adl eserdir. Bu eserde Cevad’in hayati ve edebiyati ile ilgili bilgiler

verilmistir. Ayrica eserde Cevad’in siirleri de yer almaktadir.

Cevad’in siirleri ile ilgili olarak 2005 yilinda basilan Ahmed Cevad, Se¢ilmis
Eserleri ve 2017 yilinda yaymlanan Ahmed Cevad, Ezilsem de Susmaram adiyla
yayinlanan kitaplar, Ali Seladdin’in 1992 yilinda ¢ikardigi Ahmed Cevad kitabini
kaynak olarak almistir. 2005 yilinda yaymlanan eserde 166 siir bulunmaktadir.
2017°de yaymlananda ise 167 siir mevcuttur. Bu eserde fazla olarak Susmaram siiri
bulunmaktadir ve Cevad’a ait en fazla siir bu kitaptadir. Bu kitaplar dokuz boliimden
olugmaktadir. Bu béliimler “Medrese Siirleri, Siikriyename, Kosma, Dalga, Bayatilar,
Etnografik Etiitler, Muhtelif Eserleri, Satirik-Yumoristik Siirler ve Hicvlerden
Numuneler ve Hikayeler” seklindedir. Bu kitaplarda Cevad’in Kosma, Dalga,
Medrese Siirleri, Siikriyename, Kuk-Kulu-Ku, Kiir Destani, Sesli Kiz ve Pamuk

Destani eserleri de mevcuttur.

Sairin bir¢ok edebi ¢evirisi de mevcuttur. Abdiilhak Hamit Tarhan’in Duhter-i
Hindu piyesini Hint Kizi adiyla ¢evirmistir. Bunun yani sira Aleksandr Puskin’den
Padisahin Olmiis Kizi ve Yeni Pehlivan Masali, Kirmizi Horoz Masali ve Tung¢ Atli
adl1 eserleri gevirmistir. Ivan Sergeyevi¢ Turgenyev’in Babalar ve Ogullar romanini,
William Shakespeare’den Othello ve Romeo ve Jiiliet, Jean de La Fontaine’den Digi

Aslanin Defni ve Si¢anlarin Miisaveresi adli masallar1 gevirmistir.

Cevad’in ayrica hikayeleri de mevcuttur. En bilineni “Iki Diisman” adh
hikayedir ve Bir Osmanli ve Bir Rus askerinin dostlugunu anlatmaktadir. Bunun
disinda bilinen “Leyla” ve “ilyas ve Avradi Samsimaki” adli hikayelerdir. Bu iic
hikaye de 2005 ve 2017 yilinda yayinlanan kitaplarda bulunmaktadir.

2.3.1. Kosma

Ahmed Cevad’in Kosma kitab1 onun ilk siir kitab1 olarak bilinmektedir. 1916
yilinda yaymlanmis bu eserde 36 siir bulunmaktadir. Ahmed Cevad’in bir sair olarak
adin1 duyurmast bu kitabr ¢ikardiktan sonra olmustur. Ayrica bu eseri ile birlikte
Cevad’in siirlerinde kendine has olan {islubu goriilmeye baslanmistir. Medrese

doneminde yazdig siirlerde kullandig1 klasik edebiyatin agdali ve siislii dili yerine
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Tiirkce kelimelerin agirlikta oldugu daha sade bir dil kullanmaya baglamistir. Bu iislup

bundan sonraki edebi yasaminda da onun siirlerinde kendini gosterecektir.

Bu siir kitab1 ¢iktiginda Cevad 24 yasindadir ve o yasina kadar yasadigi,
duydugu ve hissettikleri siirlerinde ana temayr olusturmustur. Bu kitabi
yayinlayimncaya kadar Cevad, 1905 Rus Devrimi’ni yasamis, Balkan Savaglarina
Osmanli saflarinda goniillii olarak katilmis ve Cihan Harbi’nin ilk iki senesine sahit
olmustur. Tim bu olaylar Cevad’in Kosma kitabindaki siirlerinde kendisini

gostermistir.

1905 Devrimi ile birlikte gelen kismi 6zgiirliik ortaminda milliyetgi fikirlerini
siirlerine yansitmig, Turanci siirler kaleme almistir. Balkan Savaglari ve 1. Diinya
Savasi ise getirdigi yikimlar, felaketler ve acilar ile siirlerinde kendisine yer bulmustur.
Azerbaycan Hayriyye Cemiyeti liyesi olarak Kafkasya’da savastan etkilenen
Miisliiman Tiirk ahaliye yardim etmeye ve onlarin sorunlarin1 ¢ézmeye caligmistir.
Orada gordugi yikilmis, yakilmis evler koyler, sehit olmus askerler, savasin sefalete

stiriikledigi insanlar siirlerine konu olmustur.
2.3.2. Dalga

Cevad’in Dalga eseri 1919 yilinda yaymlanmistir ve onun ikinci siir kitabidir.
Bu kitapta 19 siir yer almaktadir. Bu eserde Kogma’ya nazaran daha milliyet¢i siirler
bulunmaktadir. Clinkii 1916’dan 1919 senesine kadar gecen ti¢ yil icerisinde Carlik
Rusyas1 yikilmis, Azerbaycan bagimsiz olmus, Bakii Ingiliz isgalinden kurtulmus, 1.
Diinya Savasi sona ermis ve Osmanli topraklarinda isgaller yasanmaya baslamistir. Bu
ic yilda yasanan olaylar Cevad’in siirlerine yer bulmus, Bakii’yii isgalden kurtaran
Tiirk Ordusu i¢in yazdig: siirler, Bagimsizlik ve Turan idealine ulasma konusundaki
imidi, istiklali yitirme endisesi, Istanbul’un isgali ve savaslarda yitirdigimiz

sehitlerimiz onun siirlerinde islenmistir.

Bu kitaptaki siirler onun en bilinen siirlerindendir. Onu bu eserindeki siirleri
bir nevi “Istiklal Sairi” olarak anilmasimi saglamstir. Siirlerinde giiclii bir lirizm vardir
ve halk tarafindan oldukg¢a sevilmistir. Hatta daha sonra bestelenen “Cirpiirdin

Karadeniz” siiri bu kitabinda yer almaktadir.
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UCUNCU BOLUM
MILLI EDEBIYAT AKIMI’NIN AZERBAYCAN EDEBIYATINA
ve AHMED CEVAD SiIRINE ETKISI

3.1. MILLi EDEBIYAT AKIMI’NIN AZERBAYCAN EDEBIYATINA
ETKIiSI

19. yiizyilda Azerbaycan’da petroliin bulunmasi ile birlikte hizli bir ekonomik
kalkinma donemi baslamistir. Bu yiizyilin sonuna gelindiginde Azerbaycan’da
100’den fazla petrol sirketi bulunmaktadir. Rus Ermeni ve Tiirk yatirimcilarin yani
sira Fransiz ve Ingiliz yatirnmeilar da Bakii’de sirketler kurmuslardir.?®® Endiistrinin
biiylimesi ile de demir yolu hatlar1 yapilmis, mevcutlar yenilenmis, depolama alanlari
ve tasima filolar1 olusturulmustur.?3® Petrol iiretimi ¢ok hizl1 bir sekilde artmis ve Bakii
uluslararasi alanda 6nemli bir merkez haline gelmeye baglamistir.

Cikarilan petroliin ¢cevre cografyalara satisi ile 6nemli bir ihrag geliri de elde
edilmistir. Ayrica Azerbaycan’in sahip oldugu tuz yataklari ile tuz tiretimi artmis ve
bu iiriin de ihra¢ edilmeye baslamistir. Bunlarla birlikte tiitlin, ipekbdcekgiligi ve
bagcilik gibi zirai faaliyetler ile Hazar Denizi’nde yapilan ticaret ve tasimacilik, petrol
ile 6nemli bir ekonomik merkez olmaya baslayan Azerbaycan’in gelirlerini arttirmig
ve gelisimi hizlandirmistir.?” 1800°li yillarin sonlarinda Bakii- Batum arasinda
yapilan petrol hatt1 ve demiryolu, basta petrol olmak iizere Azerbaycan iriinlerinin
Avrupa pazaria agilmasini saglamigtir.

Bakii’niin Batum Limani’na demiryolu ile baglanmasi ile Azerbaycan sadece
ekonomik degil, politik olarak da diinyaya agilmistir. Bu hat, Istanbul ve Bakii
arasindaki iletisim ve ulasim daha da kolaylastirmis, Osmanli Tiirk etkisinin
Azerbaycan’a daha hizl1 ve kolay yayilmasini saglamistir.?%

1905 Rus Ihtilali ile birlikte Osmanli ve Iran’daki mesrutiyet hareketleri

Azerbaycan Tirkleri arasinda da milliyet¢ilik diisiincesinin giiclenmesinde ve

235 Altstadt, Azerbaijani Turks, 21

26 Ae., s. 23

237 Okan Yesilot, “Carlik Yo6netiminde Azerbaycan”, (Cevrimigi)
https://www.tarihtarih.com/?Syf=26&Syz=356229&/%C3%87arl%C4%B1k-Y%C3%B6netiminde-
Azerbaycan-/-Okan-Ye%C5%9Filot-, 02.12.2019

238 Sarge Zenkovsky, Rusya’da Pantiirkizm ve Miisliimanlk, ¢ev. izzet Kantemir, Istanbul, Ugdal
Nesriyat, 1983, s. 82
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yayilmasinda etkili olmustur.?®® Ruslarin Azerbaycan’da uyguladig: istibdad, Tiirkler
arasinda milliyet¢i artmasinda ve Tirklerin Osmanli’ya daha da yakinlagmasina zemin
hazirlamistir.

Bu donemde Osmanli ve Azerbaycan arasindaki yakinlasmada Balkan
Savaglari’'nin ve Istanbul’a egitim icin giden Azerbaycanli aydimlar ile dgrencilerin
onemli bir rolii vardir. Azerbaycan’dan bu dénemde Istanbul’a giden isimler arasinda
Abdullah Sur, Hiiseyin Cavid, Muhammed Hadi, Hiizeyinzade Ali Bey ve Ahmet
Agaoglu gibi aydinlar da mevcuttur ve bu isimler Azerbaycan ve Osmanli arasinda bir
nevi kiiltiirel koprii olmuslardir.?4°

Balkan Savaslari’na da Azerbaycan’dan goniillii birlikler Osmanli saflarinda
katilmis. Bu goniilliiler arasinda Ahmed Cevad ve Abdullah Saik gibi 6nemli isimler
de vardir. Bu savas i¢in Rusya’nin takindigi pan-slavist tavir Azerbaycan Tiirkleri
arasinda rahatsizlik yaratmigtir. Rusya’da Sirp ve Bulgar Ordularina yardim
kampanyalarinin diizenlenmesi ile goniillii birliklerin cepheye sevk edilmesi, ayrica
cepheden Tiirklere kars1 yapilan kiyimin haberlerinin gelmesi, Azerbaycan Tiirklerini
{iziintiiye bogmustur.?*! Rusya’nin bu siyaseti Azerbaycan Tiirkleri arasinda milli

hislerin uyanmasinda ve milliyetciligin giiclenmesinde etkili olmustur.?4?

Balkan savaglarinda Rusya’nin Tiirklik ve Miisliimanlik aleyhinde takindig:
vaziyet, Azerbaycan liberallerini, Rus liberallerinden tamamen ayirip, Tiirk
milliyetcilerine yakinlastirmis?*®, her tiirlii milliyetcilige siipheyle bakan, Osmanli’ya
kars1 Sii Onyargilarindan dolayr mesafeli duran tutucular1 dahi, Osmanlilarla dini bir

dayanisma igine sokmustur.?**

Azerbaycan Tirkleri arasinda milliyetgiligin giliglenmesi ve egitim i¢in

Istanbul’a gelenlerin geri donmesi ile Azerbaycan-Osmanli miinasebetlerini farkli

239 Yildirim, a.g.e., 8

20N e,

241 Mehmet Emin Resulzade, Azerbaycan Cumhuriyeti, Haz. Irfan Murat Yildirim, Istanbul, frfan
Yayincilik, 1990, s. 33

242 Betiil Aslan, Kardas Komegi (Yardimi) ve Bakii Miisliiman Cemiyet-i Hayriyesi, Atatiirk
Kiiltiir Merkezi Yayinlari, 2000, 47

243 Tadeus Swietochowski, Miisliiman Cemaatten Ulusal Kimlige Rus Azerbaycam 1905-1920,
cev. Nuray Mert, Istanbul, Baglam Yayinlari, 1988, s. 108

24 Ne., 106
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mecralarda da goriilmesinde etkili olmustur. Hiiseyinzade Ali Bey gibi edebiyatci
kimligi de olan birinin istanbul’da siyasete girmesi?*®, Abdullah Sur, Muhammed Hadi
ve Hiiseyin Cavid, Abdullah Saik ve Ahmed Cevad gibi edebiyatcilarin Azerbaycan’a

geri donemleri miinasebetleri edebiyat sahasina tagimistir.

Bu donemde Azerbaycan’da Fiiyuzat, Selale, Agik S6z ve Hayat gibi birgok
gazete ve dergi Tiirkiye Tirkcesi ile yaymnlanmistir. Azerbaycan edebiyatinda
milliyetci ¢izgide yer alan bu dergiler, Tiirkiye Tiirk¢esi kullanmanin yani sira edebi
dil ve anlayis konusunda da bir arayisa girmislerdir. Osmanli’daki Yeni Lisan
Hareketi, Azerbaycanli aydinlar tarafindan benimsenmis ve edebi ilkeleri kabul
goérmeye baslamistir.?*® Yeni Lisan’in “Milli bir edebiyat,, milli bir dil ister.”?*’
goriisii, Azerbaycanli aydinlari etkilemis ve bu dogrultuda eserler iiretmesinde etkili

olmustur.

Hiiseyin Cavid ve Hiiseyinzade Ali Bey, Mehmet Emin Yurdakul’un
milliyetgilik anlayisin1 benimsemis ve eserlerini bu dogrultuda kaleme almislardir.?4®
Azerbaycan’da Tiirkciiliik diisiincesinin yayilmasinda 6nemli isimlerden olan Riza
Zeki Latifbeyov, Manzume-i Hicran adli eserinde Mehmet Emin’in Anadolu’dan Bir

Ses yahut Cenge Giderken adli siirine nazire yazmistir. Riza Zeki’nin siiri sOyledir:

Oz elimin isterem etilasin.
Hem dilerem milletimin sefasin,
Arzularam mektebimin begasin,

Tiirk 6vladi tenbel olmaz, okuram!?4°

Riza Zeki’nin nazire yaptig siir ise sudur:

Ben bir Tiirk'tiim dinim, cinsim uludur

Sinem, 6zlim ates ile doludur

25 Aslan, a.g.e., 46

246 Swietochowski, “The politics of a literary language and the rise of national identity in Russian
Azerbaijan before 19207, Ethnic and Racial Studies, London, s.62.

247 Omer Seyfettin, “Yeni Lisan”, Gen¢ Kalemler, c. 11, S. 1, 29 Mart 1327/11 Nisan 1911, s. 1
248 Nagiyeva, a.g.e., s.18

249 Riza Zeki Latifbeyov, Manzume-i Hicran, Gence, 1908, s.17.
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Insan olan vatanmmn kuludur

Tiirk evladi evde durmaz, giderim.?*

Bu dénemde Abdulla Sur, istanbul’da Tiirk Edebiyatina Bir Nazar adl1 eserini
yaymlamis, Abdullah Efendizade ise Ya Oliim, Ya Tiirkiye adli bir siir kaleme
almistir.”®! Yine de bu dénemde Tiirkiye’nin ve Milli Edebiyat’in etkisi, eserlerinde
en ¢ok olan sair Ahmed Cevad’tir.

3.2. MiLLI EDEBIYAT VE AHMED CEVAD

3.2.1.Milli Edebiyatin Fikirsel Etkileri

Hiiseyinzade Ali Bey’in basyazarhigmi yaptigi1?®2

Fiiyuzat Dergisi,
Azerbaycan’da Milli Edebiyat savunucusu aydin ve edebiyat¢ilarin toplandigi bir
yayin orgam haline gelmistir.?®® Bu aydinlarin arasinda Muhammed Hadi, Mirza
Elekber Sabir, Abdulla Sur, Hiiseyin Caid, Mehmet Emin Resulzade ve Abdulla Saik
gibi 6nemli isimler de yer almaktadir.?>

Dergi yazarlarinin nemli bir kismi Istanbul’da egitim almis ya da istanbul’da
hem edebi hem de siyasi ¢evrelerde yer almiglardir. Ahmed Cevad’da bu yazarlardan
Hiiseyin Cavit ve Abdulla Saik’in 6grenciligini yapmis ve onlardan ideolojik ve edebi
anlamda etkilenmistir.2>®

Ahmed Cevad’in siirlerinde sadece Milli Edebiyat Akimi’nin edebi
anlayisindan degil, ayn1 zamanda Milli Edebiyat’in Mehmet Emin Yurdakul, Riza
Tevfik Boliikbagi, Ziya Gokalp gibi temsilcilerinden de etkilenmistir.

Milli Edebiyat’m siir anlayisi, Tiirk¢ii-Turanc1 bir ideolojiyi, Istanbul
Tiirkgesini, sade bir dil ile birlikte hece 6l¢iisiinii savunmaktadir ve sanatin halka dogru
olmas1 gerektigini ileri siirmektedir.®® Ahmed Cevad’in siirlerinde ise Milli
Edebiyat’in savundugu bu 6zellikler bulunmaktadir.

Ahmed Cevad’in tiim siirleri ele alindiginda goriilen en eski tarih 1913 yilindir.

Cevad’in bu donemdeki eserlerinde hem aruz hem de hece Olgiileri birlikte

250 Mehmet Emin, Tiirkge Siirler, s. 31

251 Nagiyeva, a.g.e., s.19.

2 Ae., s.13

28 Ali Haydar Bozkurt, Hiiseyinzade Ali Bey, Ankara, Atatiirk kiiltiir Merkezi Baskanlig1 Yayinlari,
1998, s. 29

2% Erdogan Uygur, “Azerbaycan Matbuatinda Fiiyuzat Dergisi”, Modern Tiirkliik Arastirmalari
Dergisi, C.7, No. 2, Haziran 2010, s. 152

255 Afina Memmedli, Ahmed Cevad, Bakii, Elm ve Tahsil, 2010, s. 56

2% Okay, “Milli Edebiyat Akimi1”
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kullanilmistir. Cevad’in Kosma kitabinda yer alan H.C. siiri ile birlikte bu yila
tarihlenen li¢ gazeli aruz 6l¢iisii ile kaleme alinmistir. Ancak sairin yayinlanan ilk siiri

257 Bu siiri soyledir:

de yine 1913 yilinda ¢ikmistir

Sevgilerden yildirimlar kanadim,

Simseklerin karsisina ¢ikardim.

Ben &liimle pengelesir dururdum.?®®

Bu siirin disinda 1913 yilina tarihlenen ve yine Kosma kitabinda yer alan Bir
Gl Ektim siiri hece ile yazilmis ve kosma tipi kafiye diizeni kullanilmistir. Bu siir de
su sekildedir:

Ne yazim yaz, ne de giiniim giin oldu,

Gonliimiin ¢igegi agmadan soldu,

Kanadimi bir ugursuz el yoldu

Yerinde bir damla kuru kan kald1

Soyledigim bos s6z, doktliglim kan-yas,

Hakkina; kim isen el vurma, yavas,

Yavas ki derdime aglayan kardas,
Yerime arkamda bir diisman kald1.2%°

Ahmed Cevad’in siirleri arasinda 1913’ten sonra aruz ile yazilmis bagka bir
siire rastlanmamaktadir. Sovyet istibdadi doneminde serbets Olcii ile kalame aldig:
siirleri olmakla birlikte bunlarin sayist olduk¢a azdir. Sairin edebiyatinda hece 6l¢iisii,
hayatin1 kaybettigi 1937’ye kadar yogunlukla tercih edilmistir. Bu noktada Cevad’in
bir hece sairi oldugunu sdylemek yanlis olmayacaktir.

Ahmed Cevad’in Tirkgiilik ve Turancilik ile alakali da birgok siiri
bulunmaktadir. Kendisi Tiirk¢li ideolojiyi savunmakta ve bu dogrultuda eserler
vermektedir. Siirlerinde Tiirkliik ve millet kavrami sik¢a islenmistir. Milli Edebiyat
Akimia dahil olan bir¢ok Tiirkiyeli sair Tiirkliik ve Turan ile ilgili siirler kaleme
almistir. Hali hazirda Tiirkgiiliikk bu edebi akimin ideolojisidir. Milli Edebiyat’in edebi
anlayisin1 benimseyen Ahmed Cevad da bu sebeple siirlerinde Tiirkliik ve Turan

vurgusunu ¢okca kullanmistir. Ornegin Riiyasin1 Gérmiistiim siiri soyledir:

27 Ceylan, a.g.e., s.250.
2% yildirim, a.g.e., s. 151
B9 AL, 72
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Unutarak giir sevday1

Yesil sogiit dallarinda

Benim goziim ilk arad1

Onu Turan yollarinda
Bir giin oldu bizimkiler
Oldu bizi begenmez.
Ben dedim ki, Milletimin
Sermayesi tilkenmez.2%

Ahmed Cevad’in Milli Edebiyat’tan etkilenmesinde ve Milli Edebiyati
benimsemesinde Fiiyuzat¢ilarin 6nemli bir etkisi vardir. 20. yiizyilin baslarinda
Azerbaycan edebiyatinda iki 6nemli yaymin etkisi, diger yayinlara gore oldukca
fazladir. Bunlardan biri Celil Memmedguluzade ve Omer Faik Numanzade gibi 6nemli
aydinlarin oldugu Molla Nasreddin Dergisidir. Digeri ise Hiiseyinzade Ali Bey,
Mehmet Emin Resulzade ve Hiiseyin Cavid gibi aydinlarin bagini ¢ektigi Fiiyuzat
Dergisidir.

Molla Nasreddinciler, yine Tiirk¢ii ve milliyet¢i bir ¢izgide olmalarina ragmen
edebiyatta Azerbaycan Tiirkcesi kullanilmasi gerektigini savunmaktadir. Bu yolla
halka daha kolay ulasabileceklerini ileri siirmektedirler. Diger yandan Fiiyuzatcilar ise
tiim Tirk topluluklar1 arasinda ortak bir Tiirk¢enin olmas1 gerektigini savunmaktatir
ve ortak dilin de Istanbul Tiirkcesi olmasini1 benimsemislerdir.?5!

Cevad’da Fiiyuzat¢ilarin da etkisi ile siirlerinde Istanbul Tiirkcesini
kullanmistir.®? Onun Istanbul Tiirkce ile yazdig: siirlerine Istanbul siiri giizel bir
Ornektir:

Bu kalbimden kopan her yanik feryad,

Cektigim dertlerin terctimani m1?

Yok mudur, kimseden derdime imdad,

Bu bahtsiz sevdamin son zamani m1?2%2

260 Ahmed Cevad, Cirpimirdi Karadeniz, s. 68
261 Nagiyeva, a.g.e., s. 14-15

262 Y1ldirim, a.g.e., . 62

%3 pe., s 117
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Cevad, siirlerinde Istanbul Tiirkcesini dmriiniin sonuna kadar birakmamustir.
Ancak Sovyetlerin baskisinin artmasi ile birlikte Istanbul Tiirkgesinin yan1 sira yerel
dilde de siirler kaleme almis?®*, Azerbaycan Tiirkgesini zaman zaman siirlerinde

kullanmaya baslamistir.

Cevad’in siirinde 6ne ¢ikan diger bir unsur sade bir dil ile siirlerini kaleme
almasidir. Halkin anlayabilecegi dili, konusma dilinin Tiirk¢esini kullanmis, miimkiin
oldugunca yabanci kelimelerden aranmis bir Tiirkce ile yazmaktadir siirlerini. Hatta

“Dilimiz” siirinde bu durumu da elestirmektedir. Bu siirde soyle der:

Bakalim dilimizde neler goriiniir:
Okuyup, anlamak yazmaktan giictiir.
Yazan diistinmeden yazsa da bile
Okucu ben on giin gerek diisiine

Ki anlasin bu s6z Arap mi, Fars mi1?
O, ki kald1 mana... Anlayan hani!?%

20. ylizy1l baglarinda Azerbaycan edebiyatinda da tipki Tiirkiye’deki gibi
Arapga ve Farsca kullanilmaktadir. Bu dillerden bircok kelime edebi dilde yer etmis
ve edebi eserleri halk dilinden uzaklastirmistir. Yine bu dillere ait tamlama ve
¢ekimlerin de dilde yer etmesi ile metinlerin anlasilabilirligi zayiflamistir. Cevad da
siirinde bu durumu anlatmaktadir. Hem metinleri okumanin hem de anlamanin ne
kadar zor oldugunu ifade etmekle birlikte, insanlar okumaya ve anlamaya ¢alistig
kelimenin Arapg¢a m1 yoksa Fars¢a mi1, onu bile anlayamadigini dile getirmektedir. Bu
sebeple kendisi miimkiin oldugunca sade bir kullanmis ve halkin diline yakin bir dil
ile eserler vermistir.

Ayrica Cevad icin edebiyat, yiiksek bir edebiyat olmalidir ama halktan da
kopuk olmamalidir. Halkin hem milli hem de manevi duygularina hitap eden, bir edebi
dil ortaya ¢ikmasindan yanadir. Bu sebep ile siirlerinde siklikla milli unsurlar
kullanmis, halkin kiiltiiriinden ve inanglarindan beslenmistir. Dolayisiyla siirlerinde

Azerbaycan Tiirklerinin anlayabilecegi ve kendilerinden olan hisleri bulabilecekleri

%4 Ae.,s. 62
25 Ahmed Cevad, Ezilsem de Susmaram, s. 107
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bir siir yaratmaya ¢alismistir. Bu sebeple siirlerinde hem halk edebiyatindan Leyla ve
Mecnun, Asli ile Kerem hikayelerine atiflar bulunurken, hem de nevruz, hidirrellez ve
Hizir (a.s.)’a da gondermeler bulunmaktadir. Azerbaycan edebiyatinda miistesna bir
yeri olan sair Nizami’den de bahseder, Tiirkgiiler igin 6zel bir yeri olan Ismail
Gasprirali’ya da siirler yazar. “Derdim” adl siirinde peygamberlerden bahsetmis ve
Azerbaycan Tirklerinin manevi duygularina da hitap etmistir. Bu siir de Kabe’nin
banisi olduguna inanilan Hz. Ibrahim’den ve sabri ile inananlara drnek olan Hz.
Eyyiib’den bahsetmistir. Bu siiri su sekildedir:

Zulm tas1 dover zulmiin havasi,

Azginlarla doldu Allah yuvasi.

Halil’e sdylesin: Kabe binasi

Yikildi Haccacin murdar elinden!

Yanik bir ses gelir Zemzem ilinden!

Hakk gérmedimi ben onungin saraldimi
Bos yere degildir gamim ve ahim.
Sinasin Eyyiib’ii simdi Allah’im,

Mal, can derdi degil, vicdan esirdi,
Hasta degil, yazik insan esirdi!?%

3.2.2. Milli Edebiyat Akini Sairlerinin Ahmed Cevad Siiri Uzerine
Etkileri

Milli Edebiyat’in Ahmed Cevad siiri lizerindeki tek etki fikri manada
olmamugstir. Milli Edebiyat’in sairleri de Ahmed Cevad’in hem edebi anlayist hem de
siirleri tizerinde etkili olmuslardir.

Ahmed Cevad, yasadigi donemde Mehmet Emin Yurdakul’u takip etmis,
siirlerinde onu 6rnek almis ve en ¢ok ondan etkilenmistir. Hatta edebi manada onu
manevi oglu olarak addetmistir.?®’ Mehmet Emin Yurdakul, Cevad’in siirde bigim
arayisinda onemli bir 6rnek olmustur.

Mehmet Emin, siirlerinde sone, balad, ve terzerima gibi Batili nazim
bicimlerini kullanmistir. Onun Birak Beni Haykirayim siiri terzerima, Ya Bir Mezar

Ya Zindan adl siiri sone, Comlekei ise balada 6rnektir. Cevad’da bu noktada onu

%6 A e, s. 119
267 Memmedli, Ahmed Cevad, s. 77
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ornek almistir. Geger siirini terzerima, imansiza siiri sone ve Goriinmez Yollardan siiri
balad 6rnegidir.

Ayrica Mehmet Emin Yurdakul’un, Tiirk¢e Siirler adli siir kitabini
yayinlamasi, kendisinden sonraki bir¢ok geng¢ sairin hece Ol¢iislinii kullanmasina
ornek olmustur.?®® Mehmet Emin, hece l¢iisiinii kullanarak bazi tabular1 da yitkmayi
basarmistir. O zamana kadar hece 6l¢iisii, sadece halk tiirkiisii, kogma, deyis, ligcleme
gibi konulara deginirken, Tiirkce Siirler ile birlikte milli duygulu ve asri teknikli
siirlerin de yazilabilecegini gdstermistir.2%°

Mehmet Emin’in heceye getirdigi bu yenilik, Ahmed Cevad siirinde de kendine

yer bulmustur. Onun actig1 yoldan ilerleyen Cevad, milli konulu siirlerini hece ile
kaleme almistir.
Bununla birlikte Tiirkge, Mehmet Emin i¢in “Edebi Vatan”dir.?’® Bu edebi vatanin
icerisinde Tiirklerin ve onun medeniyetinin unsurlar1 yer almalidir. Bu ylizden
Mehmet Emin, siirlerini halkin igerisinde kendinden bir seyler bulabilecegi sekilde
yazmistir. Toplumun sorunlarini, yasadigi sikintilari, acilari, Tirk Diinyasinin
dertlerini ya da herhangi bir siradan insani siirinin konusu yapabilmistir.

Bu noktada Cevad’in Harpzedelere adli siiri 6nemlidir. Bu siirde Cevad, 1.
Diinya Savasi’nin Kafkas Cephesi’nde yasattigi acilardan bahsetmektedir. Siir
sOyledir:

Ey goriinmez dost elinden gelen kus!
Hangi murdar eller yikmis yuvani?
Garip misin, yoksa nedir bu durus!
Asiklardan ses yok, sazlar1 kalmis,
Coban, siirlin hani, tozlar1 kalmig?!
Eller go¢ eylemis, izleri kalmig!?t

Cevad’in bu siiri Mehmet Emin’in Ahretlik siirine benzemektedir:

Bari sizler dokunmayin su yuvasiz kuscuga;

268 Mehmet Emin, Tiirkce Siirler, s. 29

269 [brahim Necmi Dilmen, “Tiirk¢e Siirler Cereyanina Bir Bakis ve 1905 Edebi Hareketi”, DTCF Yillik
Arastirma Dergisi, 1940-1941, s. 52

270 Mehmet Emin, Tiirkce Siirler, s. 48
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Dokunmayin, memleketin su bereli giiliine;
Dokunmayin, annesizdir; dokunmayin ¢ocuga;
Dokunmayin, simdi aglar; dokunmayin gonliine!?

Bu iki siir de yuvasi yikilmig bir kustan bahsetmektedir. Annesiz kalan ¢ocukla
yikilmis bir aileden, siiriisiiz bir cobanla harap olmus bir kdy ele alinmstir. Ikisinde
de bir yikim ele alinmis ve bu yonii ile de siirler ele aldiklari konu itibari ile
ortlismektedir.

Ayrica Mehmet Emin’in Cocuklar siiri ile Ahmed Cevad’in Balalarima adli
siirleri de sadece baslik olarak degil, ele aldiklari konu itibar ile de birbirine
benzemektedir. Cevad’in siiri sOyledir:

Ciksin kefenden tabiat,
Yaz yagisi biiylik nimet,
Koy olsun yeryiizii cennet.?’®

Mehmet Emin’in Cocuklar adli siiri ise soyledir:

Ey cocuklar, bu topragin bir ¢igegi, bir hayvani!

Sizler ise onun biiyiik bir mahluku, insani!

Onun viran yerlerini senletecek evladi!?’

Ayrica Mehmet Emin, siirlerinde Tiirk Diinyasi’nin acilarini ve sorunlarint da
ele almis ve Ruslarin Tiirkistan’a kars1 uyguladigi emperyalizmi ele almistir. Ahmed
Cevad’da bu konuda siir yazmistir ve iki siirde yine bir etkilesim goriilebilmektedir.
Mehmet Emin’in Car’a adli siiri sdyledir:

Sana kanli bir fecir hazirliyor bak Asya;

Bak, hiirriyet tiirkiisti cagiriyor Kafkasya:

Bak Tiirkistan, bak Kirim ihtilalci birer kiz!
Bilki senin tacini diisiirecek bir Kirgiz,
Devirecek tahtin1 Oguzlarin Milleti
Yiikselecek karsinda biiyiik Turan Devleti!?"

Bu siire karsilik Ahmed Cevad’in Kuropatkine adli siiri sOyledir:

272 Mehmet Emin Yurdakul, Turan’a Dogru, Istanbul, Ergenekon Yayinevi, 1973, s. 83
273 Ahmed Cevad, Se¢ilmis Eserleri, s. 110
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Tiirkistan’dan baska bir¢ok yerler var!
Size lanet eder dargin obalar!
Unut, eski giinii, unut!
Bak, gokteki kara bulut
Mazlumlarin ahidir!
Ey hiirriyet, derman senin elinde!
Asilmaya mahkum olan kardesi,
Kurtaracak ferman senin elinde!?"®
Iki sairin siirini ele alirsak, ikisinde de ortak olan hiirriyet vurgusudur ve
hiirriyetin gelecegine olan inangtir. Mehmet Emin, Tiirkistan ile birlikte Kirim ve
Katkasya’y1 da anmaktadir. Tiim bu yurtlarin birlikte Rus emperyalizmini yikacagini
dile getirmektedir. Cevad da buna karsilik sadece Tiirkistan degil, bagka yerler de bar
demektedir. Bagka yerlerden kasti elbette ki dncelikle Kafkasya’dir. Cevad, Kirim’1
da takip etmektedir. Hatta Gaspirali igin “Gaspirinski I¢in” adinda bir siir dahi
yazmistir. Bu sebeple Tiirkistan’dan bagka yerler var derken Kirim’1 da ima etmistir.
Ayrica, Gaspirali ile ilgili olarak Mehmet Emin’in de ismail Gaspirinski’ye adli bir
siiri mevcuttur.
Ahmed Cevad’in siirlerini etkileyen bir diger dnemli isim Ziya Gdokalp’tir.
Gokalp, Cevad’in siirlerini en ¢ok dil anlayisi, fikri ve ideolojik olarak etkilemistir.
Milli Edebiyat, sade bir Tiirkgenin kullanilmasini benimsemistir. Ziya Gokalp
de bunun savunucularindandir. Cevad’da siirlerinde sade bir dil kullanmistir. Bu
noktada Gokalp’in Sanat siiri Cevad i¢in 6nemlidir ¢linkii Cevad’in Dilimiz adl siiri,
Sanat ile ¢ok benzer sdylemlere sahiptir. Dilimiz siiri s0yledir:
Coklar1 anlamaz milletten, aydin,
Birce parcasini siir yazanin.
Giin oldu sairler gége ¢iktilar,
Bu yazik millete oradan baktilar.
Od etmedi, yagdi ates basina,
Siyah kondurdular kara kasina.?’’

Gokalp’in Sanat siiri de su sekildedir:

276 Ahmed Cevad, Secilmis Eserleri, s. 137
27 Ae., s. 102
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Aruz sizin olsun, hece bizimdir,

Halkin sdyledigi Tiirk¢e bizimdir,

Leyl sizin, seb sizin, gece bizimdir.

Degildir bir mana ii¢ ada muhtag.

Burada ele alinan iki siirde de su hususlar dikkat ¢cekmektedir: ikisinde de
oncelikle halkin anlamakta zorlandigi Arapga ve Fars¢a kelimelerin varlig
elestirilmistir. Gokalp bunu agikca sdylemistir. Cevad ise agdali dilin yiiksek edebiyat
olarak degerlendirilmesini elestirerek halk dilini savunmustur. Ikisi de cok benzer
sekilde bu durumu 6rneklendirmis, Tiirk¢esi bulunan kelimeler varken, diper dillerden
kelimelerin kullanilmasina kars1 ¢ikmiglardir.

Gokalp’in Cevad tizerindeki diger etkisi fikri temeldedir. Gokalp, Tiirk tarihini
bir biitiin olarak ele alir ve Turan’dan bahsederken Tiirklerin hilkkmettigi ve yasadigi
her yeri bu sinirlara dahil etmektedir. Hatta bu noktada “Ilhan” adinda bir kavram
kullanmaktadir. Tlhan’1 Gékalp su sekilde tarif etmektedir:

Eski Tiirk dininde, Tiirk Tanrisi, baris ve barigsiklik tanrist idi. Tirk
dinin mahiyetini gosteren il kelimesi, baris anlamma geliyordu. Ilci barisct
demek oldugu gibi, ilhan “Baris Hakan1” demekti. Tiirk ilhanlar Mangurya’dan
Macaristan’a kadar stirekli bir baris viicuda getiren ileri barigseverlerden idiler.

Tiirklerin eski barigcilik gelenegi sayesindedir ki, Tiirk hiikiimdarlar
da Islamlik devrinde de daima magluplara sefkatle davranmis, daima kendilerini
milletler aras1 bir baris amili tanimislardir.?’®

Bu noktada ayrica belirtmek gerekir ki Islam’in kelime anlami da baris
getirmektir.2’® Bu konuda su denilebilir ki Gékalp igin flhan, sadece siyasi degil, dini
de bir kavramdir ve bu kavram Islamliktan sonra da anlamini korumustur. Gékalp bu
kavrami Altin Destan siirinde kullanmistir. Bu siir sdyledir:

Kurultay toplansin Tanr1 Dagi’nda

[lhan tahta ¢iksin Elmabagi’nda,

Beyler solda dursun, hanlar saginda,

Sevmek giinah degil seving ¢caginda

28Gokalp, Tiirkgiiliigiin Esaslari, s. 41
29 Mustafa  Sinanoglu,  “Islam”,  Diyanet  Islam  Ansiklopedisi,  (Cevrimici)
https://islamansiklopedisi.org.tr/islam, (30. 11. 2019)
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Goriince toplanmig hanan nerede?
Gideyim, arayim: Canan nerede??%°

[lhan kavrami, Cevad’1n siirlerinde de kendine yer bulmaktadir. Onun Bakii’yii
Ingiliz isgalinden kurtaran Tiirk Ordusu’nu andig1 Azerbaycan Bayragina adli siiri
[Than kavram i¢in giizel bir 6rnektir. Bu siir sdyledir:

Kay1 Han soyundan aldigin rengi,
Kocamis Ilhanla Miisliiman Beyi
[lhan’m evladi dinin diregi,
Getirdin gonliime sefa bayragim!?8!

Cevad, bu siirde Kay1 Han soyu ile Osmanli’y1 anlatmaktadir. Kocamis ilhan
ile 600 willik kadim Osmanli Devleti’nden, Miisliman Beyi ile de onun
hiikkiimdarindan bahsetmektedir. Ilhanin evladi ise Bakii’yii kurtaran Osmanl
askeridir. Bu ordunun dinin diregi olarak tanimlanmasi, hiikkiimdarinin Miisliman Beyi
olarak tarif edilmesi ve devleti ilhan diye tanimlamasi ile aslinda Gokalp’in verdigi
anlami olusturmustur. Cevad’in Tiirkiye’ye bakisi ve buraya olan sevgisinden
yukarida bahsedilmigtir. Tekrar etmek gerekirse Cevad, Osmanli’yr Tiirkliglin
merkezi olarak gormektedir. Ayrica sunu da unutmamak gerekir ki Osmanl
hiikiimdar1 ayn1 zamanda Halife’dir. Son dizede gonliime sefa getirdin derken, [Than’m
ordusu Cevad’in iilkesine baris ve huzur getirmistir anlami kastedilmistir.

Gokalp’in Tiirk tarithini bir biitiin olarak ele aldigindan bahsetmistik. Bu
noktada daha &nceleri diisman olarak goriilen Iran’i, Osmanli ile birlikte anmigtir
stirlerinde. Bu duruma Ergenekon siiri 6rnek olabilir:

Fatih ald1 Istanbul’u,

Babiir, Hint’e egdi yolu,

Nadir sarst1 sagi, solu,
Oldu bir son taslagimiz.?8?

Bu siirde Fatih’ten ve Babiir’den bahsettikten sonra Nadir Sah’tan bahsetmistir
Gokalp. Nadir Sah, Iran Safevi Devleti’nin en énemli hiikiimdarlarindan biridir. Hatta

Osmanlr’ya kars1 bircok zafer de kazanmistir. Iran, Osmanli’nin uzun yillar geleneksel

280 Gokalp, Kizil Elma, s. 132
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rakiplerinden ve diismanlarindan olmustur. Bu durumun siyasi sebepleri oldugu kadar
dini sebepleri de vardir. Osmanli Siinni bir devletken, Safeviler $ii’dir. Bu sebeple
Osmanl1 ile Iran’m birlikte kullanilmasi ¢ok rastlanilan bir durum degildir ancak
Gokalp, bu tabuyu yikmaistir.
Buna benzer bir durum Cevad’in Daglar adli siirinde de bulunmaktadir. Onun
bu siiri soyledir:
Iran’m arslani, Tiirkiin hilali,
Urkiittii gogiinde ucan kartali.
Karl kanlar sana diisman ¢ikali,
Gormedim yiiziinii giiler, a daglar!?®
Cevad’in siirlerinde Riza Tevfik Boliikkbasi’nin da etkileri goriilmektedir. Riza
Tevfik, Hiiseyin Cavid ve Abdulla Saik gibi Azerbaycanli aydinlarin hocasidir. Bu
sekilde bu iki isim Milli Edebiyat’1 bizzat kaynagindan aldiklar1 egitim ile benimsemis
ve 0grenmislerdir. Bu isimler ayni zamanda Ahmed Cevad’a da hocalik yapmuislardir.
Boylece Riza Tevfik’in dolayli yoldan Cevad {izerinde etkisi vardir. Siirlerinde
kullandiklar1 kavramlar {izerinden iki sair arasindaki etkilesim ele alinabilir. Riza
Tevfik’in Edirne’nin isgali i¢in yazdig Edirne Igin siiri ile Cevad’in Istanbul siirleri
ortak metaforlarin goriilebilecegi siirlerdir. Riza Tevfik’in Edirne I¢in siiri sdyledir:
Agla sevdicegim! Giil ruhlarindan,
Jaleler dokiilsiin; Nevbahar oldu!
Harabat Ellerin biilbiillerinden
Bu 1ss1z bahgeler nalekar oldu.
Bir vakit basinda hiima ucardi,
Agaclar yoluna cicek sagardi;
Bastigin yerlerde ¢igdem agardi,
Bir yildir o yerler hep mezar oldu!?*
Buna karsilik Cevad’in Istanbul siiri soyledir:
Ben sevdigim mermer sineli yarin,
Diyorlar, koynunda yabanci bir el var!

Bakip ufuklara, uzak yollara

283 Ahmed Cevad, Secilmis Eserleri, s. 212
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Akiyormus mavi gozler, aksamlar!
Benim sevdigim kiz diinya giizeli,
Ona bu diinyada es yaranmamis!
Diyorlar, génliinti felek bozali
Siirmeli telleri hi¢ taranmams!?°
Bu iki siir ele alindiginda ilk dikkat ¢eken unsur sudur: iki sair de sehirleri bir
sevgili gibi tarif etmistir. Canliligin1 yitirmis bir sevgiliden bahsediyor iki siir de. ki
siirde de sehirlerin isgal oncesi donemleri gorkemli bir sekilde islenmis. Birinde
diinyalar giizeli bir sevgiliyken, digerinde lizerinde hiima kusunun uctugu, agaglarin
cicek sactigr seklinde tasvir edilmistir. Ancak isgaller iki sevgiliyi de giizelliginden
uzaklastirmigtir. Cevad, felek bozgunundan sonra sevgilinin saglarinin hig
taranmadigini, Riza Tevfik ise bastig1 yerlerde ¢igdemlerin agtig1 yerlerin mezarliga
dondiigiinii sdylemistir. ki siirde ortak olan sehirlerin birer sevgili olmasi ve isgal ile
birlikte giizelliklerini yitirmesidir.
Iki sairin siirlerindeki etkilesime bir baska 6rnek de Riza Tevfik’in Divan siiri
ile Cevad’in Imdad siiri kabul edilebilir. Divan sdyledir:
Kapilar kapanmis bacalar tlitmez,
Kimsecik o ¢olde bir koyun gilitmez;
Agaclar kurumus biiller 6tmez
Baykuslarda bile figan kalmamuas.
Hig¢ anilmaz olmus atalar ad,
Besikte birakmis ana evladi,
Kirilmis yetimin kolu kanadi
Zuliim pengesinden aman kalmamus.?3®
Cevad’in Imdad siiri de sdyledir:
Tiitmez bacalari, yanmaz ciralar,
Kardesi bacidan ayirmis daglar,
Bacilar nerededir, bulutlar aglar?
Kardessiz baciya imdada geldim.

Verip yad ellere sirma telini,

285 Ahmed Cevad, Secilmis Eserleri, s. 132
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Gelinler birakmig giizel elini.
Anasizdir yavru, sen sdyle ninni.
Ninnisiz yavruya, imdada geldim.?’

Bu iki siir birbirini tamamlar niteliktedir. Riza Tevfik, Divan siirinde savaslarin
getirdigi yikimdan ve acilardan bahsetmistir. Cevad ise bu ac1 ve yikimlart bilmekle
birlikte yardima geldigini yazmistir. Kaldi ki tarihsel olarak boyle bir durum da
yasanmigtir. [. Diinya Savasi doneminde Cevad, Dogu Anadolu’daki soydaslarina
yardim etmek icin bolgede faaliyetlerde bulunmustur. Yani biri aciyr anlatirken, digeri
bu aciya kars1 yardima geldigini dile getirmistir.

Bu siirlerde ortak kavramlar da bulunmaktadir tiitmeyen bacalar, anasiz
yavrular gibi. sonmiis ocaklardan, savaglarda 6len erlerden bahsedilmistir. Anasiz ve
babasiz kalmis yavrular, onlara sahip ¢ikacak kimsenin kalmayisindan bahsedilmistir.
Boylece atasini bilemeden biiyiiyecek oluslari ele alinmigtir. Ancak daha en basta
dendigi gibi Cevad siirinde bu durumu bilip, kardeslerine yardima geldigini
belirtmistir. Yani Riza Tevfik’te daha umutsuz bir durum varken, Cevad’in siiri o
kadar umutsuz degildir.

3.3.AHMED CEVAD’IN AZERBAYCAN EDEBIYATINA ETKILERI

Ahmed Cevad, Azerbaycan edebiyatin 6ncii sairlerinden biridir. Sair, yasadig
donemde Azerbaycan edebiyatinda bazi hususlarin temsilcisi olmustur. Cevad’in
Tiirkiye sevgisi, Tirklik inanci, Milll Edebiyat’a olan bagi gibi hususlar onu
doneminde diger sairlerden ayirmistir. Cevad’in vefatindan sonra da Azerbaycan
edebiyatinda bir¢ok sair onun bu yolunu izlemis, onun etkisi ile siirler yazmaistir.

Cevad’in etkisinin goriilebilecegi en dnde gelen isim Bahtiyar Vahabzade’dir.
Onun siirlerinde kullandig1 dil, {islup Cevad ekoliiniin devami seklindedir. Ozelikle
Vahapzade’nin Tiirkiye ve Tirklik sevgisinde Ahmed Cevad’in etkisi oldukca
nettir.2%

Yagmur Tunal’nin Tirk Yurdu Dergisi'nde Vahabzade ile ilgili yazdigi

yazisda su ifadeler kullanilmaktadir: “Bu musralar, Fuzuli’den Nesimi’ye, hikmetli
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siirin ilistad1 Nabi’den Sehname sairi Firdevsi’ye, Azerbaycan’in yetistirdigi Samed
Vurgun’dan Ahmed Cevad’a uzanir ve bunlardan esintilerle doludur.”?%°

Cevad’in etkisinin siirlerinde goriilebilecegi bir diger sair ise Halil Riza
Ulutiirk’tiir. 1960’11 yillardan itibaren Azerbaycan Tiirk¢esini yabanci etkilerden
korumak i¢in miicadele veren, siirlerinde yansittig1 milli duygulardan dolay1 Sovyet
yillarinda diglanan ve gozetim altinda tutulan, hatta bu faaliyetlerinden dolay: Ruslar
tarafindan bir yil hapse atilmis bir sairdir Ulutiirk.?®® Savundugu degerler ve
miicadelesi ile Ahmed Cevad’in hayati arasinda bile paralellik kurulabilmektedir.
Ozellikle dile yaklasimlar1 ve dili yabanci etkilerden koruma ¢abalar1 bakimindan
Ulutiirk, Cevad’in etkisinde kalmistir.

Cevad, ayrica Goy Gol siiri ile de bilyiik bir etki uyandirmgtir. Ozellikle
Samed Vurgun ve Tagkin adl1 sairlerin yazdiklar1 Gy G0l siirlerinde Ahmed Cevad’in
etkisi biiyiiktiir.2%* Goy Gl siiri, Sovyet istibdadmin siddetli oldugu donemde Cevad
tarafindan yazilmistir. Bu siir sembolik bir dil ile Azerbaycan Bayragi’ni
anlatmaktadir. Kendinden sonra {ilkesine hasret olan ya da baskidan dolay: sikintilar
yagsayan Vurgun ve Taskin gibi sairler yazdiklari GOy Gol siirleri ile Cevad’in
baslattig1 yolu devam ettirmislerdir.

Cevad, Azerbaycan edebiyatinda 6nemli bir yere sahip olan Almas Yildirim’1
da etkilemistir. Hatta Almas Yildirim edebi olarak Cevad’1 takip etmistir desek yalan
olmayacaktir.?%? Rejim tarafindan tam gdzetim altinda tutulan Yildirim, siirlerinde
kullandig1 semboller ve milli duygulu siirleri ile Cevad’in edebi gelenegini devam
Cevad etkisine rastlanmaktadir.

Azerbaycan Muhaceret edebiyatinin 6nemli temsilcilerinden olan Kerim
Yaycili, siirlerinde vatan hasretini konu almistir. Onun siirlerindeki lirizm, Ahmed

Cevad’1 ¢agristirmaktadir.?®® Yaylici da Cevad gibi Goy Gél siiri kaleme almustir.

289 Yagmur Tunali, “Seki’ye Kar Diisende”, Tiirk Yurdu, 263. Say1 (Bahtiyar Vahabzade Ozel
Sayisi), 2009, s. 71

2% Nagiyeva, a.g.e., s.48

291 Bedirhan Ahmedli, Azerbaycan Muhacerat Edebiyati, Bakii, {lm ve Tabhsil, 2017, s. 100

292 Ae.,s. 284

293 Vagif Sultanli, Azerbaycan Muhaceret Edebiyati, Istanbul, Avrupa Yakas1 Yayinlari, 2007, s. 58
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Boylece Cevad’in GOy GoOl'ii yazarak baglattigi siir anlayist ir gelenege de
donlismistiir.

Araz Almas ve Alazan Baycan gibi Azerbaycanli sairler de edebiyatlarinda
Cevad’in etkisinde kalmislardir. Almas Yildirim’in oglu olan Araz Almas, babasi gibi
Cevad’in yolunu takip etmistir. Siirlerinde vatan ve Tiirkiye sevgisinden bahsetmis,
edebiyatinda Cevad’in lirizmini benimsemistir. Baycan ise Sovyet rejiminin
uyguladig1r zuliimleri, halkin acilarii ve sikintilarin1 kaleme almistir. Ele aldigi bu
konular Cevad’in Rus isgaline kars1 yazdigi siirleri hatirlatmaktadir. Baycan’in ayrica
Cevad’a atfettigi bir siiri oldugu da sdylenmektedir.?%*

SONUC

Ahmed Cevad, Azerbaycan edebiyatinin en Onemli sairlerinden biridir.
Azerbaycan Milli Marsi’nin sairi olarak tilkesinde milli sair olarak da anilmaktadir.
Ozellikle SSCB’nin isgalinden dnce yazdigi siirlerinde Tiirkliik, Turan, vatan, bayrak,
hiirriyet gibi konular siirlerinde siklikla islemistir. Bu tarafi ile Azerbaycan’da

milliyetci edebiyatin da onciilerinden biridir.

1913’te ilk siirini yayimnlamasi ile birlikte hizla biiyiik bir kitleye ulagmus,
Azerbaycan’in bagimsizlik miicadelesine siirleri ile destek olmustur. Daha 21
yasindayken ilk siiri yayinlanmig olmasina ragmen, {inii Azerbaycan siirlarinin digina
kadar ulagsmustir. Ziya Gokalp ve Omer Seyfettin gibi énemli milliyetci aydinlar

tarafindan kendisinden 6vgii ile bahsedilmistir.

Kafkas Islam Ordusu’na yazdig1 Cirpinird: Karadeniz adli siiri ile Tiirkiye’de
genis bir takipei kitlesine ulagsmistir. Ancak onun Tiirkiye ile iligkisi bu siirle sinirh
degildir. Daha oOncesinde de Balkan Savaslari’na katilmis, Tiirkiye’deki edebi ve

siyasi gelismeleri yakindan takip etmistir.

Bu doénemde Osmanli Imparatorlugu’ndaki edebi gelismeler ozellikle
Azerbaycan’da dikkatle takip edilmistir. Tiirk edebiyatinda baskin edebi akim olan
Milli Edebiyat, Azerbaycan’da destek¢iler bulmustur. Ahmed Cevad, Azerbaycan’da
Milli Edebiyat Akimi’nin 6nde gelen savunucularindan olmustur. Cevad, siirlerini

Milli Edebiyat’in ilkelerini dikkate alarak kaleme almis, Istanbul Tiirk¢esini kullanmis

24 Ae., s. 66-67
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ve Ozellikle Ziya Gokalp, Mehmet Emin Yurdakul, Riza Tevfik Boliikkbast ve Mehmet

Akif Ersoy gibi donemin oncii edebiyat¢ilarindan etkilenmistir.

Bu ¢alismada Milli Edebiyat’in olusumu ve gelisimi ele alindiktan sonra
Ahmed Cevad’in hayati ve edebi kisiligi incelenmistir. Sonrasinda Milli Edebiyat’in
Azerbaycan ve Ahmed Cevad siiri lizerine olan etkisi ele alinmigtir. Cevad’in edebi
hayati {izerine yapilan inceleme sonucunda Milli Edebiyat’in onun siirleri tizerindeki

etkisi ortaya konumustur.

Cevad’in hayati1 ele alinarak, kisiligi ve edebiyati iizerine ¢ikarimlarda
bulunulmustur. Onun edebiyat1 incelenirken, siirleri iki doneme ayrilmistir. Ahmed
Cevad’in hayatindaki Onemli doniim noktalarindan olan 1920°de SSCB’nin
Azerbaycan’1 isgali ve isgal sonrasinda uyguladigi istibdad politikasi, onun siirlerini
etkilemistir. Bu ylizden siirleri 1920 Oncesi ve sonrast olarak iki donemde
incelenmistir. Donemler ele alinirken siirleri konularina gére gruplandirilmistir ve her

konu siirlerinden 6rnekler ile desteklenmistir.

Bununla birlikte, Milli Edebiyat’in onun siirlerine etkisini incelerken ele alinan
siirler, genellikle 1920 &ncesine aittir. Isgal sonrasinda yasadig1 ideolojik baskidan
otiirti hislerini daha sembolik ve kapali bir anlatim1 tercih etmesi Milli Edebiyat’in
onun siirleri lizerindeki etkiyi incelemeyi zorlagtirmistir. Ayrica bu doneminde rejim
baskist ile Komiinizm yanlis1 siirler kaleme almis, milliyet¢i doneminden pisman
oldugunu anlatan siirler de yazmistir. Yine de bu donemde Istanbul Tiirkgesi ile siirler

yazmaya devam etmis, hece Ol¢iistinden vazgegcmemistir.

1920 oncesi siirlerinde ise Milli Edebiyat’in etkisi daha rahat
goriilebilmektedir. Milli Edebiyat’in ideolojisi olan Tirkgiiliigi ve Turancilif
siiirlernde sik sik islemistir. Ayrica hece dl¢iisiinii kullanmus, siirlerini sade bir dil ve
Istanbul Tiirkgesi ile yazmistir. Milli Edebiyat’in énemli sairlerinden etkilenmis ve

siirleri bu etki ile sekillenmistir.

Mehmet Emin Yurdakul, onun siir anlayisini en ¢ok etkileyen sairdir. Mehmet
Emin, siirde halkin sorunlarinin ve sikintilarinin da anlatilmasini savunmustur ve
Cevad da bu dogrultuda siirler yazmistir. Ayrica Cevad, siirlerinde bigim arayisinda

Mehmet Emin’t 6rnek almis, onun gibi sone, triyole gibi Avrupal bicimler
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kullanmistir. Mehmet Emin’den konu olarak da etkilenmis ve benzer konularda siirler

kaleme almislardir.

Ahmed Cevad’in edebi anlayisinda Ziya Gokalp’in de énemli bir yeri vardir.
Gokalp, Cevad’in edebiyatin1 daha ¢ok ideolojik olarak etkilemistir. Tiirk diinyasini
ve Turan’t Gokalp gibi ele almistir. Gokalp’in “Ilhan” kavrami, Cevad’in siirinde,
Gokalp’in tarif ettigi sekilde yani barig dininin yayicist ve Tiirkleri birlestiren manasi

ile ele alinmustir.

Cevad’n siirlerinde etkili olan diger bir isim ise Riza Tevfik’tir. Riza Tevfik,
Azerbaycan’in 6nemli aydin ve sanatcilarindan olan Hiiseyin Cavid’in hocasidir.
Ahmed Cevad’da Hiiseyin Cavid’in Ogrencisidir ve hoca yolu ile onun siir
anlayisindan etkilenmistir. Ozellikle Cevad’in siirlerinde kullanilan metaforlarda ve

konularda ortak noktalar yer almaktadir.

Tipki Riza Tevfik gibi Mehmet Akif’in etkisi de Hiiseyin Cavid iizerindendir.
Hiseyin Cavid, Mehmet Akif’in dgrencisidir. Cevad, hocasi tizerinden onun edebi
anlayisin1 dgrenmis ve siirlerinden etkilenmistir. Ozellikle Cevad’in siilerinde ele

aldig1 konularda Akif’in etkisi goriilmektedir.

Milliyetci Tiirk edebiyatinin en 6nemli sairlerinden olan Ahmed Cevad, 1937
yilinda Repressiya’ya kurban gittikten sonra uzun siire yasakli bir isim olmustur.
Eserleri toplatilmig ve imha edilmistir. Buna ragmen Azerbaycan edebiyatindan
silinememistir. Kendisinden sonra 6zellikle hiirriyet ve Tiirkliik icin siirler yazan

sairler i¢in Oncii olmus ve onlar tarafindan 6rnek alinmustir.

Bu ¢alisma ile Ahmed Cevad’in edebiyati hem kapsamli bir sekilde incelenmis
hem de onun edebi anlatisinin Milli Edebiyat ile olan iligkisi incelenmistir. Milli
Edebiyat’in Azerbaycan’daki etkileri ve Cevad siiri lizerine etkisi ortaya koyulmustur.
Boylece ¢alismanin Azerbaycan ve Tiirkiye arasinda kullanilan “Tek Millet, iki
Devlet” diisiincesine edebi olarak katkida bulunmasi amaglanmistir. Ayrica
Tiirkiye’de yeterince taninmayan ve hakkinda ¢ok fazla ¢alisma bulunmayan Ahmed

Cevad’in Tiirk Akademisi’nde tanitimi amaglanmustir.
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Derdim Siirim Gaspirinski | Imansiza | Goriinmez | Sehid

icin (1914) (1914) Yollardan | Esir

Harpzedelere | Ne Niye Nerelisin

Gordimse Gelmedin
(1916)

(1915) (1916)

Miinacaat Aksamlar Mayis Uyan

(1916) (1916) (1916)

Toplam 34 siir

[rfan Murat Yildirrm, Bakip Tiirkiin Bayragina, izmir, Gelecek Matbaacilik ve
Yaymcilik, 1992

Kosma

Yarali Kus | Sen (1913) | Dilimiz Kuslara Siirim M.S.

(1913) (1913) (1914) (1913) (1913)

Siirime Muallim Bir Giil Horttan H.C. Kara

Ektim Glinler
(1913) (1913) (1913)

(1913)
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Tan Yildiz1

(1914)

Kafkaslisin
Sev
Kafkasi

Ana

(1914)

Balalarima

Umidime

(1914)

Neden
Yarandin

(1914)

Gaspirinski
icin (1914)

Imansiza

(1914)

Goriinmez
Yollardan

Sehid Esir

Harpzedele
r

Ne
Gordumse

(1915)

Niye
Gelmedin

(1916)

Nerelisin

(1916)

Miinacaat

Aksamlar

(1916)

Mayis

(1916)

Uyan
(1916)

Dalga

Azerbayca
n
Bayragina

(1919)

O Kiz’a

(1919)

Ben
Kimem

(1919)

Al
Bayraga

(1919)

Gelin

(1916)

Riyasini
Gormiistii
m

(1918)

Yazik

(1917)

Istanbul

(1919)

Besik

(1917)

Asikin
Derdi

(1916)

Korpatkine

(1917)

Bismillah

(1918)

Ben
Bulmusam

(1919)

Sensiz

(1918)

Cirpinirdi
n
Karadeniz

(1914)

Ingiliz

(1918)
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Ey Asker

Turk
Ordusuna

(1918)

Derdim

(1917)

Sehitlere

(1919)

Diger Siirleri

Goy Gol

(1925)

Coban Giz1

Aya

(1923)

Miidhis
Diistinceleri
m

Perizade

Almasim
Uciin

Gurban
Oldugum

(1916)

Kolgem ile
Men

(1921)

Yenilere

Madonnay
a

(1922)

Unudulmus
Sevda

(1924)

Gozel
Gadin

(1924)

Fuzuli

Sen Aglama
(1923)

GoOzim
Yoldadir

(1930)

Leyla
(1934)

And Olsun

(1934)

Gizima

(1934)

Mahmurov
a Uciin

(1935)

Sesli Giz

Sarki

(1928-29)

Kiir

(1930)

131



132



